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Grundsteinlegung der Landesausstellung 1964

Feierlicher Akt an den Gestaden des Léman

Auf der Baustelle in Vidy, die heute einer &den
Wiiste gleicht, aber in zwei Jahren mit den Ausstel-
lungsanlagen iiberbaut sein wird, fand am 25. April
in Anwesenheit des Vertreters des Hohen Bundes-
rates, der Vertreter der 25 Sténde, flankiert von den
Weibeln, die in ihren farbenpréchtigen Ornaten der
Zeremonie einen bunten Rahmen verliehen, bei
prachtigstem Friihlingswetter die Grundsteinlegung
der Schweizerischen Landesausstellung 1964 in
Lausanne statt.
An Stelle des krankheltshalber verhinderten Pra-
des Organisatior , Gabriel Des-
pland, entbot Vizeprisident Georges André Che-
vallaz, Stadtprasident von Lausanne, Bundesrat
Schaffner, den Vertretern der kantonalen Regierun-
gen und der Presse als Zeugen des bevorstehenden
feierlichen Aktes ein herzliches Willkomm. Er
sprach scdann den fritheren Prisidenten der Ho-
hen Kommission, den Herren alt Bundesrat Dr. Tho-
mas Hclenstein und Bundesrat Dr. F. T. Wahlen,
fir ihr Wohlwollen und ihren unerschiitterlichen
Glauben, die sie in den Dienst der Landesausstel-
lung gestellt haben, wie es auch ihr Nachfolger,
Bundesrat Schaffner, tut, Hochachtung und Dank-
barkeit aus. Erleichterung und Genugtuung, fuhr er
fort, empfand das Organisationskomitee, als in der
Dezembersession die eidg. Réte einstimmig die Kre-
dite gewihrten und die notwendigen Garantien iiber-
nahmen. Im weiteren liess Stadtprésident Cheval-
laz die verschiedenen Etappen im organisatorischen
Aufbau der «Landi» Revue passieren und dankte
allen, die in den verschiedenen Gremien und Un-
terkommissionen, vor allem aber im Organisations-
komitee mit seinem aus den Herren Edmond Henry,
Verwaltungsdirektor, Dr. Paul Ruckstuhl, Direktor
der Finanz- und Ausstellungsabteilung und Chef-
architekt Alberto Camenzind bestehenden Fiih-
rungsausschuss, mitBegeisterung und Hingabe sich
fiir das gute Gelingen der grossen nationalen Ma-
nifestation unseres Selbstbehauptungswillens ein-
setzen. Das Programm ist bereits fest umrissen. Die
geplanten Arbeiten sind in ihrer Infrastruktur sowie
hinsichtlich der Gestaltung des Terrains, der Stras-
senarbeiten, der Anpflanzungen und der Kanalisa-
tionsarbeiten schon in weitem Umfang in Angriff
genommen worden, und die Pldne fiir die Einzel-
konstruktionen und Innenarbeiten nahern sich ihrer
Vollendung.

Die A I hoben!

g wird nicht
Den kritischen Sti die aus k kturellen
Erwigungen fiir eine Verschiebung der Landesaus-
stellung um 1—2 Jahre pladieren, hielt der Redner
entgegen, «dass die Arbeiten fiir die Ausstellung
nur eine geringe Bedeutung fiir die Gesamtheit un-
serer Wirtschaft haben. Sie stellen, auf drei Jahre
verteilt, durchschnittlich 1,5%o, maximal 1963 5%o
des Staatseinkommens dar, wenn man von dem vor-
aussehbaren Umfang der im ganzen Land auszu-
fiihrenden Arbeiten ausgeht. Die Bestellungen sol-
len méglichst dezentralisiert und gleichmissig ‘auf
das ganze Land verteilt werden.

«Ein Aufschieben der Ausstellung, deren Arbeiten
schon betrichtliche Fortschritte gemacht haben,
wiirde, nachdem schon viele Bestellungen aufge-
geben und zahlreiche Vertrige untersch
worden sind, der Schweizer Wirtschaft und dem
waadtlindischen Markt kaum Vorteile verschaf-
fen. Im Gegenteil wiirde eine Verlegung das Aus-
stellungsbudget mit erhéhten Nebenkosten bela-
sten, Schliesslich wiirde auch jegliche Begeiste-
rung, die die filhrenden Kopfe belebt, abgetstet
werden.
Wie immer der materielle Nutzeffekt der Aus-
stellung 1964 ausfallen wird, bleiben ihre unbe-
it und ihr all iner Wert
bestehen, die weit iiber messbaren und unmittel-
baren Ertrag hinausgehen. In einem Europa, in
dem su:h volhg neue Beziehungen zwischen den
lkswirtsct und den politischen Organisa-
tionen abzeichnen, in einer Welt, in der unsere
Lebens- und Arbeitsweise, ja sogar unsere Da-
seinsberechtigung schon morgen in Frage ge-
stellt werden kénnen, ist es 1964 nicht zu lruh

uns unsere Probl
sam zu dlskulleren und unter uns Eldgenossen zu
Weg wir einschl wol-

len, und unseren Willen, wir selbst zu bleiben,
darzutun. Dazu werden wir anlésslich der Ausstel

Nolel
evue

Gewnss, wir kénnten uns einfach von den herr-
Stré treiben lassen, im Ver-

lung Gelegenheit haben, und dies soll zugleich
das Motto der Ausstellung sein.»

Ansprache
von Bundesrat Schaffner

Mit der Pflasterkelle mauerte hierauf Bundesrat
Schaffner die in eine Metallhillle eingeschlossene
Charta der Landi 1964 in den Sockel, auf den sich
der Grundstein senkte, ein. Im Namen des Bundes-
rates sprach er sodann all denjenigen, die in irgend-
einer Form am Gelingen der Ausstellung mitwirken,
vor allem den Organen und Mitarbeitern der Aus-
stellung, fiir ihren unermidlichen Einsatz den Dank
aus und fuhr fort:

«Hier in der Ebene von Vidy, wo der Grundstein
gelegt wird, findet sich noch Mauerwerk aus rémi-
scher Zeit. So errichten wir die Ausstellung auf
altem, ehrwiirdigem Grund europdischer Kultur. Die
rémischen Bauten sind ldngst dahingesunken. Ihre
Ruinen lassen uns in ganz besonderer Weise den
Atem der Geschichte verspiiren, die das Leben un-
ablédssig vom Vergangenen ins Gegenwirtige hin-
iiberleitet.

Wir haben in der Schweiz den Vorzug, dass sich
zumeist der Wandel vom Alten zum Neuen langsam
und organisch vollzieht, im deutlichen Bewusstsein
historischer Gegebenheit und Verpflichtung. Das
heisst indessen nicht, dass man den Weg in die
Zukunft immer nur in kleinen Schritten zuriick-
legen kann. Die Rémer, die hier unten bauten, und
die Erbauer der alten Cité in Lausanne droben hat-
ten Mut zum Entschluss, eine ganze Siedlung, eine
ganze Stadt nach einem bestimmten Plan anzule-
gen. Sie gebaren konstruktive Ideen im urspriing-
lichen Sinn des Wortes, die sie folgerichtig durch-
fiihrten. Das macht ja die imposante Einheit der al-
ten Stadte aus; wir dirfen sie fuglich zu unseren
groéssten Kostbarkeiten rechnen.

Ist nicht auch uns Heutigen die Aufgabe gestellt,
auf Grund konstruktiver Ideen weittragende Ent-
schlisse zu fassen? Das Beispiel des Stidtebaues,
von dem ich ausging, besitzt neuerdings héchste
Aktualitat; erst recht ist die umfassende Aufgabe
aktuell, die Schwierigkeiten zu meistern, welche
sich aus dem unvergleichlichen Wachstum der Be-
volkerung und der Wirtschaft ergeben. Dass die
Schweiz auch international vor neue Gegebenheiten
gestellt wird, kann niemand entgehen.

trauen auf das alte Wort, Helvetien werde durch
menschliche Verwirrung und gotlllche
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regiert. Doch damit wiirden wir unserer Aufgabe
nicht gerecht. Wir fiihlen uns vielmehr aufgerufen,
an der Zukunft mitzuarbeiten. Das bewdhrte
schweizerische Erbe sei und bleibe dabei der
feste Boden, auf dem wir weiterbauen.

Damit komme ich zur Zielsetzung der Landesaus-
stellung. Sie ist zun#chst ein Inventar iber schwei-
zerisches Leben und Schaffen, was angesichts der
Wandlungen seit der Landesausstellung von 1939
nicht wenig bedeutet. Jedoch will sie nicht bloss
ein helvetisches Bilderbuch sein. Ein héheres Ziel
ist anzustreben. Das Schweizervolk soll sich in die-
ser Ausstellung mit seinem ganzen Wesen selbst
vergegenwirtigt finden, mit allem Schénen und Gu-
ten, aber auch mit seinen weniger hellen Seiten und
mit den noch nicht gelésten Problemen. Reines
Selbstlob wére langweilig oder gar abstossend;
ohne die Verhiltnisse in unserem Lande unnétig
herabzusetzen, darf man da und dort eine kritische
Note einfliessen lassen. Ein Zukunftsprogramm
kann dagegen die Ausstellung nicht bieten; es ist
schen viel erreicht, wenn sie auf die Fragestellun-
gen der «Schweiz von morgen» geistig vorbereitet.

Damit die Ausstellung zustande kommt — und sie
fallt leider in einer Zeit der Hochkonjunktur und
Uberbeschiftigung —, braucht es ganz bedeutende
Leistungen von privater Seite, ohne Aussicht auf
unmittelbare Rendite, was dem haushilterischen
Schweizer freilich suspekt erscheinen mag. Aber
gerade auch

ein Volk, das seit mehr als hundert Jahren im
Frieden lebt und sich materiellen Wohlergehens
erfreut, kann und muss von Zeit zu th einen An-
lauf neh zu einer 6k Mani-
festation, durch die es iiber den Alltag gehoben
und gleichzeitig zu vertiefter Erkenntnis seines
nationalen Daseins gefiihrt wird.

Dabei zihlt nicht nur das Endergebnis all der Be-
miihungen, das wir in zwei Jahren als Ausstellungs-
bauten zu sehen bekommen. Nein, es zéhlt schon
jede einzelne Anstrengung auf dieses Ziel hin. Der
Prozess des Entwickelns und des Formens einer
derartigen Schau zwingt die Beteiligten, deren Zahl
in die Tausende geht, mit sich selber und mit an-
dern ins reine zu kommen. Das ist schon fiir sich
allein von grésstem Werte.

Mag es zwischenhinein auch ein paarmal knirschen
im Getriebe, wir sind Uberzeugt, dass die Beteilig-
ten freundeidgenéssisch das Werk gemeinsam voll-
enden. Was die Schulung zur demokratischen Zu-
sammenarbeit und die Kldrung der Gedanken be-
{rifft, ist der Weg, der zur Ausstellung fiihrt, ebenso
wichtig wie die Ausstellung selber.

Deshalb hat es seinen guten Sinn, in aller Form
und Feierlichkeit den Grundstein zu legen, auch
wenn die Ausstellung selber nur von kurzer Dauer
sein wird. Sie wird jedoch Wurzel fassen im Be-
wusstsein des Volkes und hoffentlich noch lange
Zeit Frucht tragen.

Wir brauchen neue Kraft und emen zuverslch!-
lichen Aufsct um die nati

zu bewiltigen, vor denen wir stehen. Diese Kraft
aber erwiichst aus der Idee, die immer noch stir-
ker ist als die Materie.

Mit dem feierlichen Akt der Grundsteinlegung er-
neuern wir das Gel&bnis, der eidgendssischen Idee
zu dienen und in ihrem Sinne das Gegenwirtige
und das Kiinftige zu bedenken.

Aus dem Inhalt:
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L’année touristique 1962 en France . 4
Aktiver Gewisserschutz auch auf dem Zeltplatz 5
29 Jahre PAHO . 6
Das neue Hotel Stadthof in Bern eréffnet. . . 23
Conclusion d’une grande enquéte de 'OMS . 23
Ein baureifes Hotelprojekt in Ziirich. . . . . 24
La chronique littéraire de Paul André . . . . 24
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Eine vorbildliche Informationskonferenz iiber die

Landesausstellung

Es darf als ein gutes Omen fiir die Land

lung gewertet werden, dass sowohl die Grundstein-
legung auf der Baustellung Vidy als auch die vor-
giingige Informationskonferenz im Théatre de Beau-
lieu sich mit beispielhafter Prézision und Piinktlich-
keit abwickelten. Eingefiihrt durch den Prisidenten
der Informationskommission, Marc Lammuniére, er-
statteten die Mitglieder des Direktionsausschusses
und die Leiter des Informations- und Pressedienstes
Bericht iiber den Stand der organisatorischen Vor-
arbeiten. Wir dirfen vielleicht vorausschicken, dass
die Hotellerie und das Gastgewerbe ganz beson-
deren Anlass haben, mit der Gesamtkonzeption der
Ausstellung zufrieden zu sein, ist es doch wohl ein
Novum, dass dieser Zweig der Wirtschaft nicht
einfach als notwendiges Anhéngsel, als Begleit-
erschemung behandelt wird, sondern in Iogischer
Weise |m Sektor «’Art de vivre» organisch in den
8kor hen und soziologi Gesamtzusam-
menhang eingegliedert ist. Alle Titgikeit in Land-
wirtschaft, Gewerbe, Industrie, Handel, Transport
sowie im Bank- und Versicherungswesen dient ja
dem einen und letzten Ziel, den Lebensstandard
unseres Volkes zu heben, die Lebensgeniisse zu
verfeinern, die kulturellen Werte auf einer immer
breiteren Basis zu pflegen und unsere Unabhingig-
keit und Eigensténdigkeit zu wahren.

Organisati "

g und

Verwaltungsdlrektor Edmond Henry orientierte zu-
néchst in erschépfender Wexse iiber die Arbeiten
der verschied K ionen. Vom Standpunkt
des Fremdenverkehrs. von ‘besonderem Interesse
waren seine Ausfilhrungen iiber die Werbung, bei
der die Betonung natiirlich auf unser Land gelegt
wird, das die ubergrosse Mehrheit der Besucher
stellen wird. Daneben wird jedoch, in enger Zusam-
menarbeit mit der Schweizerischen Verkehrszen-
trale, eine ausgedehnte Informations- und Werbe-
kampagne vom Mai des nichsten Jahres an die
ganze Welt erfassen. Mit Unterstiitzung unserer di-
plomatischen und konsularischen Vertretungen wird
das Ereignis den ausldndischen Regierungen offi-
ziell durch Uberreichung der Charta angekiindigt.
Bei der Durchftihrung der Werbung wurde auch die
Mitwirkung der Schweizerischen Zentrale fiir Han-
delsférderung, der Handelskammern, der Pro Hel-
vetia und des Auslandschweizersekretariates der
NHG gesichert.

In einer ersten Phase werden jene Kreise ange-
sprochen, von denen der Zustrom ausldndischer
Touristen im Jahre 1964 abhingt, vornehmlich der
Reiseagenturen, Verkehrsbiiros und Transportunter-
nehmen. In einer zweiten Phase werden diejenigen
Werbemittel eingesetzt; die die breite Offentlich-
keit, das heisst die Touristen selbst, erreichen. Die
Schweizerische PTT-Verwaltung wird Sonderbrief-
marken zum Verkauf bringen, und ein Wettbewerb
soll die besten Plakate liefern.

Den Ausﬁ:hrungen iiber die Transport- und Ver-
iten auf der Sch — ein Bahnhof
fiir die Landibesucher ist am Nordende der Ausstel-
lung im Entstehen begriffen — auf dem Wasser und
zu Lande war zu entnehmen, dass auf allen diesen
Gebieten treffliche Vorsorge geleistet wird. Insbe-
sondere wird auch die Parkplatzfrage eine befriedi-
gende Lésung finden. Vom Standpunkt der Hotel-
lerie von besonderem Interesse ist
die Regel

des Unterl

Ll
problems

Hieriiber liess sich Direktor Henry wie folgt ver-
nehmen:

«Die Erfahrung der verschiedensten Messen und
Ausstellungen zeigt, dass nur 2—3% der Besucher
eine Unterkunft in der Gegend der Ausstellung su-
chen. Diese ist im ibrigen so entworfen worden,
dass jeder Besucher innerhalb eines Tages das
Wesentliche sehen kann. Unsere Berechnungen
gehen vorsichtigerweise von Zahlen aus, die 5%
der Besucher zugrunde legen; danach kénnte es an
den Hauptbesuchstagen 12500 unterzubringende
Personen geben.

Eine erste Erhebung iber die Unterkunftsmég-
lichkeiten wurde durchgefiihrt. Sie wird jetzt griind-
licher durch den Unterkunftsdienst wieder aufge-
nommen, der am 1. Januar dieses Jahres seine T4-
tigkeit begonnen hat.

Die wesentliche Aufgabe dieses Dlenstes besteht

darin, dle | und die Quartierg (Ho-

tels, P i dle,

Campingplétze usw.) miteinander in Beriihrung zu

bringen. Eine Ubereinkunft mit dem ADIL stellt

uns ein qualifiziertes und erfahrenes Personal zur

haf

Pr

ohne hang, ausserhalb einer allgemeinen
Darstellung der Tétigkeiten des Landes behandeln
wollte», begann der Direktor fiir Finanzen und
Aussteller, Dr. Paul Ruckstuhl, seinen Bericht.
Denn, so fuhr er fort, «was die Besucher vor
allem interessiert, ist die Frucht ihrer Arbeit, ihre
Beschiftigung in Beruf, Familie, Erziehung und
Haushalt. Man darf dies nicht im Namen der geisti-
gen Konzeption der Ziele, des Programmes oder
der Asthetik der Ausstellung vernachléssigen. Je-
doch haben wir in der Wahl der Themen fiir jede
Abteilung und in unseren Bemithungen gegeniiber
den Ausstellern niemals die wesentlichen Probleme
der Schweiz von morgen aus den Augen verloren.»
Der beruflichen und staatsbiirgerlichen Ethik wollen
wir das gewiinschte Gewicht verleihen.

Im Sektor «L'Art de vivre», der uns besonders in-
teressiert sind zwei grosse Unterhaltungsabschnitte
bestrebt, in den Besuchern die Neigung zu einer
gliicklicheren Lebensweise zu erwecken, zu einem
Gleichgewicht zwischen den geistigen Bestrebun-
gen und den materiellen Bediirfnissen des Men-
schen.

Der erste Halbsektor: «Bilden und gestalten»
zeigt die-Absichten unserer Erzieher, unserer Jour-
nalisten, unserer Wissenschaftler und unserer
Kiinstler ebenso wie der Gestalter der Umwelt, in
der wir leben: Stiadtebauer, Architekten, Mébel- und
Bauhandwerker, Entwerfer, Drucker und Photogra-
phen. Alle sind sich bewusst, dass es jenseits wirt-
schaftlicher Erwdgungen wichtig ist, das Wissen,
die Kultur und den geistigen Reichtum der Men-
schen zu férdern. Die Ausstellung wird den Besten
Gelegenheit geben, sich auszudriicken.

Einladung zur

Im zweiten Halbsektor: «Froh und sinnvoll leben»
wollen wir deutlich machen, dass der Mensch
gleichzeitig Kérper und Seele ist. Die Kunst, zu
essen; die Kunst, sich zu kleiden; die Kunst, aus
Mussestunden klugen Gewinn zu ziehen; die Kunst
des Reisens; die Kunst, die Gesundheit seines
Kérpers zu erhalten: sie alle sind der Ausdruck
einer Zivilisation, Frucht ihrer Arbeit, ihrer Beschéf-
tigung in Beruf, Familie, Erziehung und Haushalt.
Man darf dies nicht im Namen einer geistigen Kon-
zeption der Ziele, des Programms oder der Asthe-
tik der Ausstellung vernachléssigen.

Die weiteren Sektoren: Verkehr, Industrie und Ge-
werbe, Waren und Werte (Handel, Bankwesen, Ver-
sicherungen usw.) Boden und Wald, seien hier nur
pro memoria erwéhnt. Der Sektor Industrie und Ge-
werbe wird 2500 m? Bodenfliche umfassen; hinzu
kommt eine Flidche von 5000 m? fiir die Restaurants.
Fiir die Attraktionen ist der Hafenplatz vorgese-
hen, der, nach ganz neuen Gesichtspunkten ausge-
baut, zu einem Vergniigungszentrum der Ausstellung
und dank seiner originellen Einrichtungen die Aus-
lander wie die Besucher aus der Schweiz entziicken
wird.

Aus den Darlegungen von Direktor Ruckstuhl ge-
wann man die Uberzeugung, dass es den Organi-
satoren gelingen wird, der Ausstellung einen le-
bendigen, einmaligen Charakter zu verleihen da-
durch, dass sie wirklich. Wesentliches darstellen und
wichtigsten Dingen das gewiinschte Gewicht zu
verleihen bestrebt sind: «Wir wollen keine farblosen
Anlagen sondern eine iiberzeugende Zusammenfas-
sung des Lebens unseres Landes und seiner wich-
tigsten Sorgen.» Gewissermassen

das Riickgrat der Ausstellung

bildet denn auch der allgemeine Teil der Aus-
stellung, der von der Verkehrsdrehscheibe La Ma-
ladiére, zwischen Bahnhof Sévelin und Ufer, bis zum

ordentlichen Delegiertenversammlung SHV

die im Rahmen eines Schweizer Hoteliertages, Dienstag/Mittwoch, 5./6. Juni 1962
im Theater- und Kongress-Saal in Grindelwald

PROGRAMM UND TRAKTANDEN

Dienstag, den 5. Juni 1962

1415 Uhr  Beginn der offentlichen Del

Theater- und Kongress-Saal, G:indelwald.

Traktanden

| SHV mit Ehrengi: und Presse im

1. Begrii g und Prisidial b
2. Protokoll der dentlichien Delegierten) lung vom 15. Januar 1962.
3. Geschiiftsbericht, Jak ngen 1961 und Bud 1962
4. Vortrag von Herrn Dr. W Kampfen, Dlrektor der Schweiz. Verkehrszentrale, iiber
ktuelle Frage der F bung
5. Ehrung langjahriger Mitglieder
6. Wahlen
7. Ort der néch ordentlichen Deleg 1|
8. Diverses und Umfrage
Programm fiir die Damen
14.30 Uhr  Besammlung der Damen bei der Tal. der Bergbahn Grindelwald-First
Ausflug nach First mit Zvieri auf Bort
19.00 Uhr Aperitif im Grand Hotel Regina
20.00 Uhr  Bankett mit hli dem Unterhall bend und Ball im Grand Hotel Regina
Mittwoch, den 6. Juni 1962
9.00 Uhr hl Delegi | SHV im Theater- und Kongress-Saal

Traktanden

[

. Orientierung iiber die O

. Kranken-, Unfall- und Haftpflichtversicherung
isation der

des SHV: Betriet

beratung und Vorgese!zlenschulung in Bern

w

beitsmarkt

Eal

Hotelfiihrer

L

Begehren der Union Helvetia auf Ab

. Orientierung iiber die Vorlage eines Eidg. Arbeitsgesetzes und die Lage auf dem Ar-

Aussprache iiber eine eventuelle Publikation von nur P halpreisen im Sch

geldordnung
Beteiligung des SHV an der Land

g i der

Mitgliederbeitragsfrage
Diverses und Umfrage

ONo

Wi d

ca. 11.30 Uhr,

Verfugung Ausserdem hesteht véllige Ub

mit den Hoteli und in
der Waadf, die sich verpﬂlchtet haben, mit der
und fiir das

Jahr 1964 die Preise des Jahres 1963 beizube-

halten.

Dank dem Verstindnis der Gemeinden L

und St. Sulpice konnte mit Hilfe der Ausstellung ein
bedeutendes Camping-Gelénde in der Gegend von
Dorigny geschaffen werden. Es liegt am Rand des
Sees und ersetzt den gegenwirtigen Campingplatz
Vidy.

Eine gewisse Zahl von Schlafsélen wird zur Ver-
fiigung stehen; wir erwdhnen besonders die Kaser-
nen von Lausanne, die uns durch das Eidgenéssi-
sche Militirdepartement zur Verfiigung gestellt
wurden, und die Schulgebiude der Gegend Lau-
sanne, die wihrend der Sommerferien benutzt wer-
den kénnen.

Ein Kongressdienst wird zum Nutzen der Ausstel-
lung arbeiten. Bereits wird eine systematische Wer-
bekampagne im Hinblick auf grosse Versammlun-
gen durchgefiihrt.

Was wird die Ausstellung enthalten?

«Man kann die Ausstellung nicht einfach in einen
niichternen Lehrgang zur staatsbirgerlichen Erzie-
hung umwandeln, denn sie wiirde unverstanden blei-
ben, wenn sie unsere grossen nationalen Probleme
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SCHWEIZER HOTELIER-VEREIN
Der Zentralprésident: Dr. Franz Seiler
Der Vorsteher des Zentralbureau: Dr. R .C. Streiff

Die Chartader Schweizerischen
Landesausstellung
Lausanne 1964

ZU LAND UND ZU WASSER
EIN SPIEGEL DER HEIMAT SEIN
DIE FUNFUNDZWANZIG STANDE
IM GEMEINSAMEN WERK
ZUSAMMENFUHREN
DEN MENSCHEN AN DEN SINN
SEINES DASEINS ERINNERN
IM HEUTE DEN UMRISS
DER ZUKUNFT ENTHULLEN
WEGE ZUM NEUEN EUROPA WEISEN
FUR EINE SOLIDARISCHE WELT WIRKEN
DER SCHWEIZ NEUEN ANSPORN
ZUM ERKENNEN
UND SCHAFFEN GEBEN

Rande des Sees erstreckt und in sehr verdichteter
Form Vergangenheit, Gegenwart und Zukunft un-
seres Landes behandelt. Um bei der Zukunft zu
bleiben, so wird in einem Pavillon «Die Schweiz fragt
sich» in lebendiger Form die Ruhe und Unruhe der
Schweiz sichtbar gemacht. «Welches sind die Folgen
der Weltentwicklung fiir unser Land, unsere Griinde
zur Furcht, unsere Griinde zur Hoffnung? Dann ver-
suchen wir, unseren Besuchern zu sagen, dass wir
alle fiir die Schweiz von morgen verantwortlich sind.
Es obliegt jedem Biirger, zu dieser Zukunft beizu-
tragen, die so viele Versprechen enthilt, wenn sie
wirklich in den Dienst des Menschen gestellt wird.
Wir miissen also unsere Probleme in einem positi-
ven Geiste losen und anerkennen, dass alles sich
entwickelt.»

Die Kosten der Ausstellung sind hoch aber ver-
tretbar

Eine Landesausstellung kostet, wie aus den weitem
Ausfiihrungen von P. Ruckstuhl hervorging, viel
Geld. Die Landi 1939 erforderte 29 Millionen Fran-
ken. Fir die Ausstellung in Lausanne rechnen die
Organisatoren mit einem Gesamtbetrag von 98 Mil-
lionen Franken. Man darf aber nicht vergessen, dass
das Volkseinkommen sich seit dem vervierfacht
hat und dass heute Aufgaben das Budget belasten,
die im Jahre 1939 noch nicht vorhanden waren — so
vor allem die Schaffung von Parkplétzen. Der Ver-
gleich mit 1939 ldsst somit den Schluss zu, dass,
auch wenn sich auf Grund genauer Kostenvoran-
schlagen noch einige Korrekturen ergeben werden,
sich die finanzielle Belastung der éffentlichen Hand
in verantwortbarem Rahmen bewegen wird.

Auch fiir die Aussteller selbst ist die Teilnahme
notwendigerweise eine kostspielige Angelegenheit.
.Da fiir dig Einrichtungen mit kulturellem Charakter
die Lasten héufig zu schwer sind, wurde eine Son-
derstiftung, ein «Fonds zugunsten kultureller Tétig-
keiten» geschaffen, der zur Aufgabe hat, die Teil-
nahme des geistigen, kulturellen und kiinstlerischen
Lebens an der Ausstellung zu erleichtern. Dieser
Fonds wurde von der Landesausstellung mit einem
Anfangskapital von 1 Million Franken ausgestattet.
Er soll durch Beitrdge schweizerischer Gemeinden
gedufnet werden, so dass mit seiner Hilfe das gei-
stige Leben, die Kiinste, die Literatur und die Musik
auf der Ausstellung den Platz einnehmen werden,
den sie im Leben unseres Landes haben missen.

Das Werk der Landesausstellung wird grosse
Opfer an Zeit und Geld fordern und bedarf der Un-
terstiitzung aller Schweizer guten Willens.

Die baulich hitektonisct ltung
Chefarchitekt Alberto Camenzind, Mitglied des Di-
rektionsausschusses, erlduterte in grossen Ziigen
die bautechnischen Probleme und die architektoni-
sche Gliederung der Ausstellung, die als themati-
sche Ausstellung gedacht ist und auf der die dar-
gebotene Materie in Abhéngigkeit von fiinf Themen
angeordnet wird, die sich von den verschiedenen
Interessen der Besucher ableiten. Hervorzuheben
ist das Bemithen um einen architektonischen Aus-
druck, der es erlaubt, die wenigen ausgewihlten
Themen auf iberzeugende Weise und in einer
Rangordnung darzustellen, die am besten die vom
Thema geforderte Atmosphare schafft. Den fiinf
Themen «Boden und Wald», «Industrie und Ge-
werbe», «Waren und Werte», Verkehr» und «Froh
und sinnvoll leben», die man ldngs der Zentralachse
Ost-West findet, fiigt sich ein Sektor Hafenplatz an,
der in seiner Gesamtheit das Vergniigen der Ent-
spannung und den Frohsinn eines Festes ausdrik-
ken soll. Der allgemeine Teil, in dem die Haupt-
probleme unseres Landes behandelt werden, be-
stimmt die senkrechte Nord—Siid-Achse der Aus-
stellung.

Den Baustellen der Ausstellung schliessen sich
umfangreiche Arbeiten an, die — wie die Aufschm-
tungen am See — von der Stadt Lausanne — und wie
die Strassenverbindungen — vom Kanton Waadt
durchgefiihrt werden. Die Erschliessungsarbeiten
wie die Arbeiten an den Unterbauten der Sektoren
kénnen im Juni beginnen. Die Ausschreibungen fir
die Oberbauten der Sektoren und die Sonderaufga-
ben verteilen sich auf den Sommer 1962. Die Ar-
beiten sollen Mitte 1963 abgeschlossen werden kén-
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nen. Wie Chefarchitekt Camenzind, der anhand von
Lichtbildern die Pléne erlduterte, ausfiihrte, sind
bis heute die von der Direktion fiir die Untersu-
chungen und begcnnenen Arbeiten festgelegten
Fristen eingehalten wcrden.

Uber den Aufbau des Pressediensies orientierte
zum Schluss der Informationskonferenz Pressechef

Jacques Beglinger, dessen Ausfiihrungen den iiber
300 anwesenden Pressevertretern Gewissheit ver-
schaffte, dass alle der Informaticn der Offentlich-
keit dienenden Stellen aufs beste iiber alles in
Bild gesetzt werden, was Leser, Radiohérer, Fern-
seher und Kinobesucher iiber die Landesausstel-
lung 1964 interessiert.

Service du logement et des congrés
de 'Exposition nationale 1964

En rendant compte de I'assemblée générale des
hételiers de Lausanne qui s’est déroulée a la fin
du mois de mars nous avions relaté que Mon-
. sieur J.-L. Panchaud, chef du service des con-
grés et des logements de I'association des inté-
réts de Lausanne — qui assumera d'ailleurs cette
fonction avec un perscnnel élargi pourle compte
de I'expositicn nationale 1964 — avait présenté
un exposé extrémement fouillé sur les études
préliminaires qui ont été faites pour résoudre le
probléme du logement & Lausanne et environs
en 1964 et pour éviter que des erreurs qui ont été
commises, par exemple lors de I'Expo 1958 &

Bruxelles ne se répeétent. Nous avions dit alors

que nous reviendrons ultérieurement sur ce rap-

port qui présente le plus vif intérét pour tous les
professionnels de I'hétellerie.

Si gouverner est prévoir, I'on verra que rien
n'a été laissé au hasard et surtout que la colla-
boration, d’abord d’un spécialiste de I'envergure
de M. Panchaud puis des hoteliers qui ont pré-
sidé des commissions ou ceuvré au sein de
celles-ci, peut avoir les plus heureux effets. Dans
ce domaine, I'expérience est plus précieuse que
les calculs de tcus les experts du monde, qui
jonglent avec les chiffres et aboutissent & des
pourcentages irréfutables qui, ce fut le cas a
Bruxelles, se sont révélés aussi faux qu'irréfu-
tables.

Inventaire des possibilités de logement, étude
desbescins de logement pendant I'exposition, ces
points essentiels sont traités de maniére appro-
fondie dans le rapport de M. Panchaud que nous
publions ci-aprés, en remerciant son auteur de
ncus avoir communiqué cette importante étude.

Nous publierons la semaine prochaine la par-
tie ayant trait & 'organisation du service du loge-
ment et des congrés avant et pendant I'exposi-
ticn. (Reéd.)

Dés 1960, la commission de logement de I'Exposi-
tion nationale (organe consultatif) a été chargée
d'étudier les bases d'un service «logement-con-
grés». Cette commission, présidée par Monsieur
Fr. Tissot (président de I'’Association cantonale des
hételiers) était composée de trois délégués hote-
liers, 1 délégué de I'Asscciation cantonale des ca-
fetiers-restaurateurs, 1 délégué du palais de Beau-
lieu — 1 délégué de I'office du tourisme du canton
de Vaud, 1 délégué de I'Association des intéréts
de Lausanne, 1 délégué de la Fédération suisse des
agences de voyages, 2 délégués des grandes asso-
ciations de campeurs, 1 délégué de la direction des
écoles de Lausanne. ”

Aprés études générales, cette commission s’est
divisée en trois sous-commissions de travail, & sa-
voir:

1. Sous-commission d’étude des possibilités ac-
tuelles de logement, présidée par M. Roger Lin-
demann.

2. Sous-commission d'étude des besoins de loge-
ments en 1964, présidée par M. René Haeberli.

3. Sous-commission d’¢tude de lorganisation du
service du logement-congrés de I'Exposition na-
tionale, présidée par M. Paul Rossier.

La sous-commission d’étude des possibilités
actuelles de logement
s'est attachée & établir un recensement des dispo-
nibilités actuelles, en tenant compte des quatre
catégories de logement adoptées :
a) Hotels, motels, pensions
b) Dortoirs collectifs
¢) Camping-caravaning
d) Chambres privées.

Ses conclusions peuvent étre résumées comme
suit:

Hétels, motels, pensions

Limites comprenant le canton de Vaud et les can-
tons limitrophes (y compris Berne-ville et Evian):
taux moyen d’occup.

Vaud env. 18000 lits 60 a 88%
Genéve * env. 7500 lits 80 a 95%
Neuchatel **  env. 650 lits 60 a 70 %
Fribourg ** env. 760 lits 30 4 70%
Valais env. 1315 lits 66 a 85 %
Berne-ville env. 2000 lits 65 a 85 %
Evian env. 3000 lits

* Ville et environs immédiats

** Principaux centres

Yy compris les augmentations connues en 1960, nous
arriverions a un total d’environ 35000 lits.

Dortoirs collectifs

(Limite d’environ 30 km aux environs de Lausanne)
Dans ce domaine, il existe fort peu de possibilités
en dehors des casernes. Tout est & prévoir et a or-
ganiser. Il a ét¢ tenu compte des halles d’exposition
— des batiments scolaires avec salles de gymnas-
tique — des camps de vacances et instituts — des
auberges et auberges de jeunesse.

Les casernes de la Pontaise et du Chalet-a-
Gobet seront mises a disposition de I'Exposition
nationale durant toute la manifestation, soit du 30
avril au 25 octobre 1964. Cela représente un total
de 1100 & 1200 lits qui seront particulirement mis
a contribution pour le logement des classes d'éco-
liers de Suisse.

En dehors des batiments scolaires de Lausanne,
les autres possibilités présentent des difficultés
Pratiques d'occupation en tout premier lieu, mais
également d'organisation. En effet, la majeure par-

tie des batiments enregistrés sont de faible capa-
cité et fort éloignés les uns des autres. 90 batiments
répartis dans le canton pour 3200 lits environ.

Les batiments scclaires temporairement dispo-
nibles (durant les vacances) représentent pour les
villes de Lausanne, iMorges, Yverdon, Renens, Ve-
vey et Lutry 7500 lits pour 27 batiments.

La durée d’occupation de la majeure partie des
batiments scolaires est trés courte car il faut dé-
duire au minimum 20 jours pour les travaux de mise
en place des lits, démontage et nettoyages. Dans
certains batiments les installations sanitaires com-
plémentaires seraient trop onéreuses.

Treis grands colléges de la ville de Lausanne
sercnt spécialement aménagés. lls représentent en-
viren 1700 lits et pourront étre occupés du 10 juil-
let au 256 aodt. Une réserve pourra éventuellement
étre créée a Vevey et Montreux.

D’autres possibilités de dortoirs collectifs pour-
ront étre étudiées notamment dans le cadre de ba-
timents spéciaux (centre d’hébergement) ou de
batiments locatifs en cours de construction.

Camping - Caravaning (limite canton de Vaud)

Les possibilités existantes — & ce jour — sont d’en-
viron 5000 a 5500 campeurs quotidiennement. A ce
chiffre s'ajoute le nouveau camp de Dorigny et
d'autres emplacements prévus, représentant, au to-
tal, environ 5000 campeurs. Dans I'ensemble, il est
probable que I'on pourra compter sur un total d'en-
viren 12000 campeurs par jour. Force est de cons-
tater qu'en période normale de pleine saison tou-
ristique (juillet-aoQt) ces camps arrivent déja a un
taux d’cccupation dépassant le 100 %.

Toutefois, il y a de bonnes raisons de penser que
deux camps prévus aux environs immédiats de Lau-
sanne, et dont I’exploitation commencerait au début
de 1964, permettront d’absorber facilement I'excé-
dent des campeurs provenant de la présence de
I'Exposition nationale.

Chambres privées

(Limite Lausanne—Morges—Yverdon—Vevey—
Montreux)

Sur la base des renseignements obtenus par divers
milieux intéressés a l'organisation de logements
lors de grandes manifestations, on peut facilement
tabler sur un minimum de 4500 a 5000 lits se répar-
tissant comme suit:

Lausanne—Pully—Renens—Prilly 2100 4 2500 lits
Morges 250 lits
Yverdon 250 lits
Vevey et Montreux 2000 lits

Dans I'ensemble du canton de Vaud et pour la
catégorie des hétels, ne tenant compte que des
principaux centres environnants, nous pouvons
compter sur un total d’environ 75 000 lits qui pour-
rait étre disponibles tant pour les besoins de I'Ex-
position nationale pour ceux du tourisme habituel.

La sous-commission d'étude des besoins de loge-
ments durant I'Exposition nationale

avait certainement le travail le plus ardu et le plus
abstrait. Ce n'est guére que le 25 octobre 1964 qu’
elle pourra concrétiser I'ensemble de ses travaux.
Se basant sur les indications qui lui ont été remises
par la direction de I'Exposition nationale concer-
nant I'évaluation des visiteurs suisses et étrangers
et tirant profit des nombreux exemples qui ont pu
étre vécus ou étudiés au cours de ces derniéres
années, la sous-commission en est arrivée a la con-
clusion que I'on devait se baser sur un total d’envi-
ron 500 000 a 600 000 nuitées.

La durée de I'Exposition nationale fut répartie sur
quatre périodes a savoir:

1 Période1 101 jours 30 avril/mois de mai et juin/
2e quinzaine de septembre
25 jours d'octobre.

2 Période2 59 jours Mois de juillet et aolt sans
les week-ends/1ére quin-
zaine de septembre.

3 Période3 15 jours Week-ends de juillet et
aolt

4 Période 4 4 jours Jours spéciaux de juillet
et aolt

Total : 179 jours 30 avril au 25 octobre 1964

La répartition des catégories de logement était la
méme que celle utilisée par la sous-commission
d'étude des possibilités de logements. Sans vou-
loir entrer-dans le détail des multiples calculs dus
aux recherches des diverses moyennes selon les
multiples possibilités qui intervenaient selon les
catégories de logement, les régions, etc., nous
pouvons néanmoins mentionner les quelques élé-
ments suivants:

Prévision de réparatition des nuitées (500000 a
600 000) par catégorie de logement selon les pé-
ricdes :

Hétels — motels — pensions

Période 1 1000 a 1300 personnes par jour
Période 2 1800 a 2100 personnes par jour
Période 3 4800 & 5000 personnes par jour
Période 4 6000 & 6200 personnes par jour

Moyenne des nuitées par rapport & I'ensemble 42 %.

Alt Nationalrat Dr. h.c. Armin Meili zum 70. Geburtstag

Wihrend in Lausanne, kurz nach der Grundstein-
legung fiir die Schweizerische Landesausstellung
1964, eine neue grosse Schau schweizerischen
Schaffens Gestalt annimmt, feierte in Ziirich einer
der massgebenden Schépfer ihrer Vorgéngerin, der
ncch lange unvergessenen Schweizerischen Lan-
desausstellung 1939, in beneidenswerter geistiger
und kérperlicher Frische seinen 70. Geburtstag: Dr.
h. c. Armin Meili, seit 1941 Prasident der Schweize-
rischen Verkehrszentrale, ein Architekt von inter-
nationalem Ruf und, wie ihn seine Freunde gern
nennen, der Vater der schweizerischen Landespla-
nung, der bei der Vollendung seines 7 .Lebensjahr-
zehnts auf ein Lebenswerk von seltener Vielseitig-

keit und Tragweite zuriickblicken darf. Als gebiirti-
ger Luzerner und Nachkomme einer im Kt. Ziirich
beheimateten alten Architekten-, Theologen- und
Handwerkerfamilie besass er von Anfang an die er-
erbte Grundlage fiir eine Persénlichkeit, die gleich-
zeitig fest in der heimatlichen Erde verwurzelt bleibt
und die weite Welt als nie versiegende Quelle
schépferischer Anregungen empfindet. Dass Armin
Meili, welcher schon wenige Jahre nach seiner Di-
plemierung als Architekt an der Eidgendssischen
Technischen Hochschule, im Jahre 1915, sein eige-
nes und eigenwilliges Architekturbiiro eréffnen
durfte, im Aufgabenkreis des neuzeitlichen Frem-
denverkehrs ganz logischerweise sein zweites gros-
ses Betatigungsfeld erblickte, erklirt sich aus dem
seltenen Reichtum seiner Gaben und Fahigkeiten.
Seine Leidenschaft fiir das Reisen — das Reisen
mit offenem Auge und Sinn fiir Naturschénheiten,
aber auch fiir die von Menschenhand geschaffenen
Werke der Baukunst — half mit, die Briicke zwi-
schen den beiden Schaffensbereichen zu schlagen:
Die ‘Hand des Architekten schuf nicht nur in der
Schweiz — in Luzern, Solothurn, Basel, Baden und
anderswo — Bauten, die zu den Wahrzeichen einer
neuzeitlichen Baukonzeption zu zéhlen sind; sie hin-
terliess auch ihre beachtenswerten Spuren in so
weit auseinanderliegenden Orten wie Mailand, Ve-
rona, New York und Montreal. Und im gleichen Elan
des Briickenschlagens zwischen Léndern, zwischen
dem Naturgegebenen und dem menschlich Schép-
ferischen, breitete sie sich wiederum iiber der Hei-
mat aus. So wurde Armin Meili der Vorkampfer der
Kurortplanung im Rahmen der allgemeinen Landes-
planung. Nicht nur Kurorte sah er in seinen Pro-
jekten neu erstehen — auch Stadte und ihre Satel-
liten. Aber es erging ihm nicht anders als einigen
seiner ebensc weitblickenden Kollegen: Es blieb
bei den Planen, guten Ideen und Vorsitzen. Sein
1944 konzipiertes Projekt fiir Gross-Ziirich wird viel-
leicht erst in der Zukunft Friichte tragen.

Armin Meili, der Schweizer, war im Anschluss an
seinen Erfolg als Direktor der Landesausstellung
1939 der Mann, der wie kein anderer dazu berufen
war, durch die Jahre des Krieges und die undurch-
sichtige Nachkriegszeit die Schweizerische Ver-
kehrszentrale als die Trigerin unserer touristischen

Dortoirs collectifs

Période 1 900 & 1000 personnes par jour
Période 2 1400 a 1600 personnes par jour
Période 3 4800 & 5000 personnes par jour
Période 4 6800 a 7000 personnes par jour

Moyenne des nuitées par rapport a I'ensemble 40 %

Camping-Caravaning

Période 1 1002 150 personnes par jour
Période 2 600 a 700 personnes par jour
Période 3 1600 a 1800 personnes par jour
Période 4 3000 & 3200 personnes par jour

Moyenne des nuitées par rapport & I'ensemble 11%

Chambres privées

Période 1 5004 600 perscnnes par jour
Période 2 600 a 700 personnes par jour
Période 3 1000 & 1200 personnes par jour
Période 4 1500 a 1700 personnes par jour

Moyenne des nuitées par rapport & I'ensemble 7%

Il est assez difficile de résumer une telle étude
qui doit tenir compte d'un nombre important de fac-
teurs divers tels que: les classes d'écoles — les
visites organisées par les industries et les grandes
maisons de commerce pour leur personnel — les
conditions atmosphériques pour la catégorie cam-
ping-caravaning, les assemblées et congrés.

Toutefois, la sous-commission n'a pas perdu de
vue que I'Exposition nationale n'a pas un caractére
«international» en tant que tel, mais que son succes
doit permeitre a de trés nombreux étrangers de
prendre la décision de consacrer une ou deux jour-
nées de leurs vacances a visiter cette Exposition.

Par rapport & I'ensemble des visiteurs journaliers
les taux d'occupation «logement» ont été calculés
de 0,54 2,4%.

Suite page 2

Werbung auf neue, weltumspannende Bahnen zu
leiten. Bei all seiner Vertrautheit mit der «grossen»
Welt blieb er der treue Freund und Beobachter der
«kleinen», namlich seiner eigenen Heimat. Seine er-
staunlichen gecgraphischen Kenntnisse, seine phi-
nomenale Gabe, die Schweizer Mundarten bis in
ihre etymologischen Urgriinde zu beherrschen, sein
Wissen um Geschichtliches und Kunsthistorisches
haben ihren dreifachen Ursprung — in seinen inten-
siven Studien fiir die Landesplanung, seinem Kon-
takt mit Land und Volk wihrend seiner langen mili-
térischen Laufbahn bis zum Rang eines Obersten
im Generalstab und in seinen touristischen Neigun-
gen, die ihm, wie die Architektur, zur Berufung wur-
den. .

Am 30. April 1962 wurde Armin Meili, alt Naticnal-
rat, Stiddte- und Landesplaner, Architekt und mitver-
antwortlicher Baumeister an zahlreichen anderen
Werken, darunter der heute in aller Welt als verant-
wortlich anerkannten schweizerischen Fremdenver-
kehrswerbung, 70 Jahre alt. — F. B.

Les 70 ans du Dr. h.c. Armin Meili —

Tandis qu’'a Lausanne, peu aprés la pose de la pre-
miére pierre de I'Exposition nationale suisse 1964,
une nouvelle démonstration du travail suisse est en
train de prendre forme, I'un des précédents artisans
de la précédente Exposition nationale suisse 1939, .
enccre vivanie dans la mémoire de nctre peuple,
le Dr h. c. Armin Meili, président de I'Office national
suisse du tourisme depuis 1941, architecte de répu-
taticn internationale, le pére du planisme suisse,
va célébrer en pleine forme intellectuelle et physi-
que, son 70e anniversaire. A cette occasion, il
pourra jeter un coup d'ceeil de satisfaction sur
une ceuvre d'une diversité et d’'une ampleur éton-
nantes. Lucernois de naissance, mais ‘issu d'une
ancienne famille d'architectes, de théologiens et
d'artisans, il pcssédait d’emblée les élément d'une
perscnnalité, qui demeure profondément en-
racinée dans le sol de sa petit partie et con-
sidére également le vaste monde comme une
scurce intarissable d'inspirations créatrices. Le fait
qu'Armin Meili ait pu ouvrir son propre bureau
d'architecte, quelques années aprés avoir obtenu
son dipléme d'architecte a I'Ecole polytechnique
fédérale, en 1915, et qu'il ait discerné dans le cadre
du nouveau tourisme moderne son second champ
d'activité principal s’explique par la richesse de ses
dons et facultés.

Sa passion pour les voyages, animée par I'art de
voyager les yeux grands cuverts, un sens profond
des beautés de la nature et un amour éclairé des
grandes ceuvres construites par le génie humain, a
contribué a jeter des ponts entre ces deux do-
maines. La main de l'architecte n'a pas seulement
créé en Suisse, & Lucerne, Soleure, Bale, Baden
et autres lieux, des ceuvres qui portent I'empreinte
d'une ncuvelle conception de la construction; elle
a laissé égal t des traces remarquables dans
des villes aussi éloignées les unes des autres que
Milan, Vérone, New York et Montréal. Le méme
élan qui I’entraine a jeter des ponts entre des pays,
comme entre la nature et la création humaine, s'est
étendu également et élargi au service de sa patrie.
C’est ainsi qu’Armin Meili a été le champion d'un
planisme naticnal. Il a vu naitre dans ses projets,
non seulement des stations de villégiature, mais
aussi des villes et leurs satellites. Il devait toutefois
en advenir, comme pour quelques-uns de ses autres
collégues aux conceptions hardies: ses travaux
n’ont pas toujours dépassé le stade des plans, des
idées originales et des grands dessins. Son projet
du Grand-Zurich, congu en 1944, ne portera peut-
étre des fruits que dans l'avenir. :

Armin Meili, ce Suisse en vue, a été, dans la
lancée de son succés comme directeur de I'Expo-
sition nationale 1939, I'homme prédestiné plus que
tout autre a conduire a travers les années de guerre
et les temps troublés de I'aprés-guerre |'Office na-
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tionale suisse du tourisme, comme le porte-éten-
dard de notre propagande touristique dans des
voies nouvelles, qui s’étendent au monde entier.
Avec sa connaissance du vaste monde, il est resté
I'ami et 'observateur fidéle de sa petite patrie. Ses
nctions géographiques surprenantes, sa connais-
sance phénoménale des différents dialectes suis-
ses et de leurs racines etymologiques, son grand
savoir en histoire, comme dans I'histoire de I'art ont
une triple scurce : ses études approfondies du pla-
nisme national, son contact étroit avec notre pays

et notre peuple, au ccurs d'une longue carriére mi-
litaire, qui I'a porté au rang de colonel d’état-major
général et ses dispesiticns touristiques, qui sont
devenues chez lui une vraie vocation, & cé6té de
I'architecture.

Le 3G avril 1962, Armin Meili, ancien conseiller
national, planiste de villes et du pays, architecte
et constructeur co-responsable de nombreuses
ceuvres, parmi lesquelles la propagande touristique
suisse, reconnue aujourd’hui dans le monde entier
ccmme un modéle du gengre, ses 70 ans. F. B.

L'année touristique 1962 en France
vue par le commissariat général du tourisme

Voici les passages les plus caractéristiques des
déclarations faites par M. Jean Sainteny, commis-
saire général au tourisme, dans sa derniére con-
férence de presse :

i bl
le tourisme
Une réunicn a groupé, pour la premiére fois, a Pa-
ris en janvier dernier, les représentants de 70 or-
ganisations départementales du tourisme. Aprés la
réorganisation du conseil supérieur du tounsme, on

de pour dével

PP

Sans entrer dans d’autres détails géographiques,
largement exposés par M. Sainteny, il importe de
sculigner que toutes les formes du tourisme mo-
derne pourront bénéficier de I'attention et, le cas
échéant, des subventicns du gouvernement francais.
C’est ainsi que le développement du «tourisme nau-
tique — pour ne citer qu'un exemple — préoccupe
les autorités ; voici ce qu'en pense le commissaire
général :

«C’est sans doute la que l'accroissement annuel
du nombre d'adeptes est le plus spectaculaire:
ports embouteillés, rivages ou plans d'eau encom-

a élaboré les directives d'une action d'

qui s'est exercée en 3 directions principales :

— I'hétellerie, dont chacun sait le réle essentiel qui
lui revient dans les mouvements touristiques,

— promotion d'un équipement touristique en faveur
des stations de sports d’hiver et du nautisme, a
travers lesquels se manifeste principalement ce
goat pour la nature si caractéristique- du touris-
me de nos jours.

— développement d'une propagande appropriée, fai-
sant largement appel au cinéma, & la radio, & la
télévision, et & la presse bien entendu.

L’année touristique en cours

En ce qui concerne l'année touristique en cours,
je ne vous surprendrai pas, si je vous avoue, un cer-
tain pessimisme. Je sais, et mon récent voyage a
New York ol j'ai eu I'occasion de consulter tous les
agents de voyages américains, me I'a encore con-
firmé, que les réservations sont cette année trés
nombreuses & destination de la France.

Mais il faut bien admettre que les agitations qui
secouent notre pays sont peu propices a une sai-
son touristique brillante. Les touristes les moins
timorés, souvent alarmés par des titres un peu trop
gros, peuvent décider au dernier moment de repor-
ter leur voyage en France. Une annulation est vite
faite. C'est une perspective qu'il faut, en toute ob-
jectivité, envisager.

Au cours de notre premier entretien, en juillet
1959, j'avais souligné&“¢ombien était primordial le
probléme de I'équipement hételier, et, dés cette
date, je me suis attaché a apporter & cette impor-
tante industrie le soutien le plus complet. Le 7 oc-
tobre 1960, je pouvais déja vous énumérer les pre-
miéres mesures d'aide & I'hétellerie dans le do-
maine du crédit, de la fiscalité, et des prix.

Parmi les mesures complémentaires prises depuis
cette date, je veux souligner particuligrement I'im-
portance des crédits mis par I'Etat & la disposition
de notre industrie hételiére. Leur montant a suivi
au cours de ces dernidres années la progression
suivante : de 46 340 000 NF en 1959, il est passé &
70876 000 NF en 1960 et a 92000000 NF en 1961.
Il est enfin prévu plus de 130000000 de NF pour
I'année 1962.

Vous voyez que les pouvoirs publics ont consenti
un effort considérable qui, j'en suis s0r, a été ap-
précié de l'industrie hételiére, et je pense que nous
assisterons trés rapidement a un renouveau total de
I'hétellerie frangaise.

L’équipement touristique sera progressivement amé-
lioré

En ce qui concerne les hétels de tourisme, 'objec-
tif est le suivant:

— porter annuellement la création de chambres
nouvelles avec le concours du crédit hételier ou
d’autres caisses publiques a environ 6000 unités-
chambres.

— porter le nombre des modernisations de 12000 &
prés de 20 000 unités-chambres ; c’est le chiffre que
nous essayons d'atteindre pour les deux derniéres
années de plan.

— dans les centres ol les régions dont I'équipement
hételier est insuffisant, créer des chaines d’hétels
de 3 ou 4 étoiles dans les grandes villes ou les
grandes stations; de 1 ou 2 étoiles dans les villes
d'étapes ou les centres de passage.

— enfin & Paris, moderniser ce qui mérite de |'étre
tout en créant environ 2000 chambres nouvelles et
peut-étre plus.

Je vous ferai remarquer que ce chiffre de 2000 a
2500, qui peut paraitre important, coincide précisé-
ment avec le nombre des chambres d’hétels dis-
parues a Paris depuis la guerre: soit 2495. Ainsi nous
ne feront que remplacer ce qui a disparu.

En ce qui concerne I'équipement collectif, je suis
également resté fidéle a la ligne d'action que j'avais
définie devant vous dés juillet 1959: répondre a
I'immense attraction de la montagne et de I'eau,
soit, comme je le disait tout 4 I'heure, de la nature
en général.

Les investissements prévus pour |'équipement
collectif des stations de tourisme seront donc parti-
culiérement importants.

Pour la période d'exécution du IVe plan, les
chiffres qui correspondent approximativement aux
projets dont la réalisation est jugée souhaitable et
possible sont les suivants :

— Stations de montagne : 55 millions NF.

— Stations balnéaires maritimes : 50 millions NF.

— Plans d’eau intérieurs : 18 millions NF.

— Stations thermales et climatiques : 15 millions NF.

brés d’embarcations de toutes sortes nous en ap-
portent depuis quelques années la preuve éclatante.
Il m'a été indiqué récemment — c'est un chiffre que
je vous livre sous toutes réserves — que nous som-
mes a la téte actuellement d'une flotte de plus de
100 000 embarcations de plaisance. La cadence an-

Convocation a

nuelle des constructions tend vers 20 000 unités. Des
travaux importants seront donc consacrés a la mise
en place rapide d’'un équipement apte a répondre a
cet engouement relativement récent et auquel nous
n'étions guére préparés: aménagement de ports et
d'abris tout au long de notre littoral, aménagement
de notre réseau fluvial, de nos lacs, de nos plans
d’eau artificiels.

Une ligne de crédits spéciale a été inscrite a cet
effet; il s'agit en quelque sorte de la reconnais-
sance officielle de I'existence d'une 4e marine: la
marine de plaisance. Les besoins de celle-ci, joints
a ceux des stations balnéaires, ont été évalués dans
le IVe plan a 50 millicns NF environ. Il est intéres-
sant de remarquer que I'aménagement de certains
plans d’eau intérieurs intéresse de nombreux dé-
partements dont jusqu’alors I’équipement touristi-
que était des plus médiocre. Le montant des inves-
tissements prévus a cet effet pendant la durée des
4 années du plan peut étre évalué approximative-
ment & 18 millions NF.»

Et enfin le tourisme social ...

Il va sans dire que sous un régime qui essaye de je-
ter les bases de plus en plus solides d'un «état de
prévoyance», le probléme du tourisme social est
suivi par les services du commissariat général avec
une bienveillance toute particuliére «Je voudrais
souligner, a déclaré M. Sainteny qu’en 1961 le total
des préts accordés sur les crédits du «Fonds de dé-
veloppement économique et social» a pour la pre-
miére fois dans I'histoire du tourisme social fran-
cais atteint pratiquement le milliard d'anciens frs.
Ceci représente prés du double de celui de 1959. En
trois ans, I'effort du commissariat général au tou-
risme en faveur de I'équipement du tourisme social
a donc été majoré de 400 %.

I'assemblée ordinaire des délégués de la SSH

dans le cadre d’une journée suisse des hételiers, les mardi et mercredi 5 et 6 j uin 1962
dans la salle de théatre et de congrés de Grindelwald

PROGRAMME ET ORDRE DU JOUR

Mardi 5 juin
14.15 h.

Début de la séance publique de I’

e des de la SSH en présence

des invités de la presse dans la salle de théatre et de congrés de Grindelwald

Ordre du jour

1. Allocution présidentielle

Procés-verbal de I' blé

2.
3. Rapport de gestion, comptes 1961 et budgets 1962
4,

ire des délé du 15 juin 1961

3 Expose de M. W. Kémpfen, di de I'Office | suisse du
Problé d'actualité de la p! de touristiq
5. Hommage aux membres vétérans
6. Elections
7. Siége de la pi blée des délégué
8.

Discussion genérale et divers

Programme pour les dames

de Bort

14.30 h. Rassemblement a la station de départ du télésiége Grindelwald-First
E ion a First et «godter» 2 la station intermédiai

19 h. Apéritif au Grand Hétel Regina

20 h.

Mercredi 6 juin 1962
9 h.
congrés

Ordre du jour

1. A ladi -

Diner suivi d’'une soirée récréative avec bal au Grand Hétel Regina

Séance interne de I'assemblée des délégués de la SSH dans la salle de théatre et de

bilité civile

2." i ts sur I’
et techni *

des

servu:es de la SSH: renseignements
des cadres hételi

L]

Informations sur le pro]et de loi
travail.
Discussion sur la proportion de

»

dans le Guide suisse des hétels.

Proposition de I'Union Helvetia
les taxes de service.

fédérale sur le travail et sur la situation du marché du
ne publier éventuellement que des prix forfaitaires
de mcdifier certaines dispositions du réglement sur

1964 a L

Partlclpatlon de la SSH a I'Exp

?‘.""

de sociétaire.

aux
8. Dlscussmn générale et divers

i

immédiatement aprés la séance interne a 11.30 h. environ
Assemblée des délégués de la Caisse d'allocations familiales de la SSH dans la salle de
théatre et de congrés, selon convocation et ordre du jour spéciaux

12 h. environ: Fin des délibérations
puis

Apéritif au Parkhétel Schonegg, oHert par la S

veloppement de Grindelwald

13 h. environ : Déjeuner dans les hétels respectifs

Cartes de féte, logement et inscriptions

i6té des hateli

et la Société de dé-

Le prix de la carte de féte a été fixé a fr. 40.—. Elle peut étre obtenue contre paiement au compte de
chéque postal 11l 2614, Société développement de Grindelwald.

Nous r
de Grindelwald.

1dons aux parti

ipants de s'assurer atemps & leur choix une chambre dans un des hétels

Comme de coutume, les sections sont priées de communiquer le nom de leurs délégués au bureau cen-
tral a Bale. Les participants individuels voudront également s’annoncer au bureau central.

Dans I'espoir de pouvoir saluer a Grindelwald de trés nombreux membres de toutes les régions du
pays, nous vous présentons nos plus cordiales salutations.

SOCIETE SUISSE DES HOTELIERS
Le président central : Dr Franz Seiler
Le chef du bureau central : Dr R. C. Streiff

Le plan établi sur les bases financiéres retient
d'ailleurs I'aménagement de 5000 nouveaux terrains
de camping et de 50 & 75 villages de vacances et
4000 «gites ruraux», en dehors de ceux déja amé.
nagés, dcivent compléter I'équipement du «tourisme
en rase campagne, nous prouve que les hételiers
ont raison s'ils se plaignent de cette concurrence,
d’autant plus illicite qu'elle n'est devenue possible
que grace aux subventions officielles que regoivent
les propriétaires de ces «chambres meublées» chez
les paysans.

L’établissement des vacances demeure le probléme
No1

M Sainteny a appelé ce chapitre épineux «notre ser-
pent de mer». Il existe sur ce probléme une littéra-
ture volumineuse. On a essayé de la résoudre par
des conventions entre les entreprises (par exemple
dans I'industrie automobile. Notre éminent collégue,
M. Jean Bertrand, a méme proposé une solution
purement fiscale qui, malheureusement n’a pas re-
tenu l'attention des autorités. Le commissariat gé-
néral a remis & la presse, sur ce fameux «probléme
No 1» une note trés compléte.

«Je voudrais vous dire, a ajouté M. Sainteny que
dans cette bataille qu'il fallait bien livrer, méme sans
trop y croire, nous n'avons pas ménagé nos efforts
et que nous les avons poursuivis inlassablement.
Et puis ... le miracle semble s'étre produit. Il sem-
ble, en effet, que brusquement nous constations une
prise de conscience de ce probléme dans l'espritde
ncs compatrictes en méme temps qu’un mouvement
d'opinion favorable a I'étalement des vacances.

Comme vous le verrez dans la note, des résul-
tats trés nets cnt été enregistrés en 1961, en ce qui
concerne |'«écrétement» de la période de pointe.

Encouragés par ce premier succés, nous pour-
suivons nos effort au cours de I'année 1962 qui, &
la suite des mesures prises par le ministére de I'é-
ducation nationale en ce qui concerne les dates des
grandes vacances scolaires, devrait marquer un
nouveau tournant dans I'évolution de ce probléme.

Pour sa part, le commissariat général au tourisme
ccmpte centinuera dans cette voie par un gros ef-
fort de prcpagande qui s'adresse surtout aux quel-
ques millions de Frangais qui prennent leurs vacan-
ces a leur convenance personnelle, donc sans étre
déterminés par des impératifs scolaires ou profes-
sionnels (32,7 % des Francals adultes sont dans ce
cas).

Elle s’adresse également & ceux qui s'ils n’ont pas
le choix du moment, ont au moins le choix du lieu.

Je pense que nous arriverons a une amélioration
trés sensible. Je vous demande |4 encore de con-
tinuer & m'aider comme vous |'avez fait jusqu'a pré-
sent. Je suis persuadé qu’ensemble nous parvien-
drons a vaincre cette absurdité, car nous étions
arrivés a une absurdité, et a faire le bonheur de nos
compatriotes vacanciers malgré eux.»

Le-trés*sympathique commissaire général a ter-
miné sa conférence en abordant un sujet a la fois
paisible et multicolore, celui qui s'intitule «Fleurir
la France»

«En 1961 non moins de 2400 communes, 80000
particuliers, 3300 fermiers, 760 gares et prés de
4000 stations-services ont participé au concours
et se sont partagé les prix dont le total s'élevait &
plus d'un million de NF.

L'an dernier, je vous avais annoncé que j'espérai
fleurir de bout en bout I'autoroute reliant I'aéroport
d'Orly & Paris. C'est aujourd’hui chose faite. Com-
mencé dés cette année, il connaitra son plein épa-
nouissement au printemps 1963.

Encouragés par ces résultats nous allons main-
tenant nous attaquer a notre capitale, puisque les
Parisiens vont étre invités, cette années, a large-
ment fleurir leurs fenétres et leurs balcons.»

Espérons donc que la saison 1961, avec ses ré-
voltes paysanes, avec ses barrages sur les routes et
son plastique quotidien dans les villes, appartient
définitivement a I'histoire...

Vive la saison fleurie en France! ... Walter B. Bing

s6.4.2.4
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Aktiver Gewasserschutz auch auf dem Zeltplatz

Das Camping als Erscheinungsform neuzeitlicher
Beherbergungsstitte verzeichnet — obwohl in die-
ser spezifisch touristischen Funktion kaum élter als
ein Jahrzehnt — von Jahr zu Jahr steigende Besu-
cherzahlen. Auch die Zahl der Zeltplitze in unserem
Land ist in dhnlichem Verhiltnis gestiegen. So kann
der Campingfreund heute in der Schweiz zwischen
rund 300 Campingplédtzen wihlen. Diese werden
vom Frithjahr an bis gegen September oder Mitte
Oktober (je nach geographischer Lage und klima-
tischen Verhiltnissen) von weit mehr als einer hal-
ben Million in- und ausléndischer Touristen frequen-
tiert. So kann man heute feststellen, dass sich der
Zeltsport in der Schweiz zu einem Faktor von be-
achtlicher Bedeutung innnerhalb des Fremdenver-
kehrs entwickelt hat.

Eine grosse Zahl von unsern Zeltplitzen ist an
Flusslaufen und Seeufern gelegen. Gerade diese
Platze erfreuen sich wachsender Beliebtheit. Hier
treten die elementaren Zusammenhdnge zwischen
Zeltplatz und Gewisserschutz in  Erscheinung.
Diese Camps bilden eine zunehmende Gefahr fir
unsere Fliisse, Seen und Grundwasservorkommen,
denn die wenigsten Anlagen verfiigen iiber eine be-
friedigende Abwasserreinigung.

Von den rund 300 im Betrieb stehenden Zeliplat-
zen wurden nicht wenige noch vor dem Erlass der
bundes- und kantonalrechtlichen Bestimmungen
iiber den Gewisserschutz (so insbesondere das
Bundesgesetz vom 16. Mirz 1955) erstellt. Ob und
inwieweit seither eine Anpassung der Anlagen an
die gesetzlichen Vorschriften und an den derzeiti-
gen Stand der Abwassertechnik erfolgte, ist unge-
wiss und jedenfalls bis heute nur fiir einzelne Re-
gicnen wirksam kontrolliert. Aber auch dort, wo
Camps erst nach dem Inkrafttreten der Gesetz-
gebung iiber den Gewisserschutz eréffnet wurden,
hapert es vielfach noch ganz bedenklich.

Die Mingel, gegen die es anzukampfen gilt, sind
verschiedener Natur. In weitaus den meisten Fillen
gewihrleisten die schon eingebauten Klaranlagen
nur eine mechanische, nicht aber eine biologische
Reinigung der Abwdésser, obwohl die Uberldufe
nicht selten direkt in den See oder in das fliessende
Gewiasser eingefiihrt werden. Vom hygienischen
Gesichtspunkt aus betrachtet, ist dieser Zustand in
hohem Masse unbefriedigend. Man denke nur an
die daneben liegenden Badeanlagen! Das Haupt-
iibel jedoch liegt darin, dass es in vielen Kantonen
entweder iiberhaupt keine oder dann nur be-
helfsméssige Richtlinien fiir die Reinigungsanlagen
fiir Zeltplatze gibt, wihrend man sonst fiir die tbri-
gen Liegenschaften wie Wohnhiuser, Fabriken,
Hotels, Spitdler usw. seit Jahren iber detaillierte
technische Normen verfigt. Hinsichtlich der sani-
taren Einrichtungen dieser Plitze liegen geniigend
Erfahrungen vor, um nun auch fiir diesen stets be-

deutsamer werdenden Sektor die abwassertech-
nischen Erfordernisse in die Form bestimmter Weg-
leitungen zu kleiden. Die Bundesgesetzgebung bie-
1et hiefiir die notwendige Handhabe. Doch mit der
an verschiedenen Orten angewandten Regel, tber
den Daumen gepeilte hygienische Massnahmen
vorzukehren, kommt man nicht mehr aus. Besonders
heute nicht mehr, wo bei gewissen Gross-Zeltplat-
zen die Frequenzen von einem Tag zum andem fast
schlagartig von 100 auf 2000—3000 Personen empor-
schnellen kénnen. .

Eine Vereinheitlichung der Normen fiir Zeltplitze
hatte auch noch die wichtige Nebenfolge, dass die
immer noch bestehenden Ungleichheiten von Kan-
ton zu Kanton beseitigt wiirden. Zur lIllustration in

diesem Zusammenhang sei nur auf die Verhiltnisse
am Vierwaldstéttersee hingewi 1, der gleich vier
Kantone als Anstésser hat. Drei der Anliegerkan-
tone handhaben die Gewéd schutzbesti jen
streng nach Verschrift, wogegen der «Vierte im Bun-
de» sich véllig desinteressiert verhilt und insbeson-
dere bei den See-Zeltpldtzen «Fiinfe gerade sein
lasst». Auf diese Weise lasst sich natiirlich das ge-
steckte Ziel nicht erreichen.

Um der zunehmenden Verderbnis unserer Ge-
wisser besonders dort wirksam begegnen zu kén-
nen, wo deren Uferplitze als eigentliche Erholungs-
landschaften erhalten bleiben miissen, ist eine
Lésung des hier aufgezeigten Problems unumgéng-
lich. Eine Straffung der abwassertechnischen Er-
fordernisse fiir die Zeltplatze gehért in den Ge-
samtrahmen des so dringend notwendigen Gewis-
serschutzes. — au.

Assurance-maladie — Trois catégories d’assureurs

La revision de la loi fédérale sur I'assurance-mala-
die et accidents (LAMA) provoque des remous. Les
vives discussions suscitées par la modification des
dispositions relatives & I'assurance-maladie mas-
quent un aspect important du probléme: la LAMA
ne concerne que les caisses-maladie reconnues.
Or, il existe d’autres assureurs dont il faut tenir
comple pour porter une appréciation juste de la
situation dans son ensemble.

Ces autres assureurs, oubliés dans les pourpar-
lers et dans les statistiques, ce sont les caisses
non reconnues et les sociétés d'assurance conces-
sionnées.

La LAMA est une loi de subventionnement. Elle
concerne donc les caisses qui sollicitent des sub-
sides fédéraux et, a cette fin, demandent a étre re-
connues. Lorsque la Confédération distribue des
subventions, elle en contréle I'utilisation. C'est la
raison pour laquelle les caisses reconnues sont
placées sous la surveillance de I'Office fédéral des
assurances sociales (OFAS).

Les caisses reconnues (subventionnées) jouent
un role prépondérant dans I'assurance-maladie en
Suisse. Ce n'est pas une raison pour ignorer les
autres assureurs. Les caisses non reconnues ren-
dent les mémes services ; en général, elles ont une
structure semblable a celle des caisses reconnues.
Leur originalité est de n’étre pas subventionnées
et, par conséquent, de ne pas étre soumises aux
cbligations liées au systéme des subsides.

Les sociétés d’'assurance concessionnées ne sont
pas, elles non plus, subventionnées par la Confé-
dération. La LAMA ne les concerne donc pas. Pra-
tiquant I'assurance-maladie commercialement et
d'une maniére générale, elles sont soumises a la

loi fédérale sur le contirat d’assurance (LCA). Elles
doivent obtenir une concession fédérale ; elles sont
soumises au contrdle du Bureau fédéral des assu-
rances (BFA). Cette surveillance est d'une tout
autre nature que celle exercée sur les caisses re-
connues. L'OFAS veille a la distribution, conforme
a la LAMA, de la manne fédérale. Le BFA fait en
sorte que les sociétés privées soient toujours en
mesure de remplir leurs engagements a I'égard de
leurs clients.

OFAS et BFA sont deux bureaux fédéraux qui
semblent s’ignorer bien que l'assurance-maladie
les concerne tous les deux.

Avant de définir le régime souhaitable, il serait
opportun de faire I'inventaire de tout ce qui existe:
nombre de polices, nombre d'assurés, prestations
assurées. Cet inventaire n'existe pas.

Pour se faire une idée approximative du réle des
{rois catégories d'assureurs, voici I'évaluation faite,
pour le canton de Vaud a fin 1962, par une société
concessionnée :

Le nombre de personnes assurées contre la ma-
ladie par des caisses reconnues est de 275000, par
des caisses non reconnues et des entreprises de
10000, par des sociétés concessionnaires de 30000,
au total de 315000. Certaines personnes, assurées
auprés de deux de ces groupes, sont probablement
comptées a double. Le chiffre total de 300000 peut
étre retenu. La progression annuelle est actuelle-
ment d’environ 8 %. La répartition entre les diverses
catégories de prestations (indemnités journaliéres,
frais médicaux et pharmaceutiques, frais d’hospita-
lisation) n’est pas connue.

Pour faciliter I'appréciation de ces chiffres, voici
les résultats du recensement au ler décembre

1960, pour le canton de Vaud: Suisses 375100,
étrangers 54 400, total 429500.

Ces considératicns aménent tout naturellement
la conclusicn suivante :

Il est souhaitable que les deux bureaux fédéraux
intéressés a I'assurance-maladie, OFAS et BFA, ac-
cordent leurs violons. Pour améliorer le régime de
I'assurance-maladie, les réfcrmateurs seraient bien
inspirés de ienir compte de tcus les moyens exis-
tants et non pas seulement des institutions subven-
tionnées. — GPV

Toujours plus d’ouvriers
étrangers

Au cours du mois de janvier dernier, les autorités
cantonales ont dévlivré & des travailleurs étrangers
38 460 permis de sejour contre 30519 un an aupara-
vant. L'augmentation est générale dans toutes les
professions, exception faite de I'agriculture, de
I'horlogerie, de la sylviculture, de la péche ei de
I'industrie du textile. C'est le batiment qui enregis-
tre le plus fort accroissement, suivi, a distance, par
I'industrie des métaux et des machines et I'hotelle-
rie. Le nombre des femmes est resté pratiquement
stationnaire: 9335 en janvier 1962 contre 9125 en
janvier 1961, alors que le nombre d'ouvriers a passé
de 21394 4 29 125.

Voici une petite statistique qui renseigne de ma-
niére plus détaillée sur I'évolution survenue en une
année:

Permis de travail
délivrés en janvier

1962 1961
Batiment : 11501 5574
Métaux et machines : 7099 6479
Hétellerie : 7195 6364
Horlogerie et bijouterie : 379 198
Bois et liege: 1620 1353
Commerce et bureaux : 1166 849
Hygiéne et médecine: 422 348
Personnel technique : 559 459
Transports et communications : 208 88
Industrie chimique : 501 314
Arts graphiques : 380 297
Alimentaires, boissons, tabac: 953 828
Mines et carriéres : 66 9
L’agriculture et I'horticulture: 379 1191
La sylviculture et la péche: 20 43
L'industrie textile : 1105 1448

Diverses professions sont pius ou moins station-
naires, notamment I’habillement, le cuir et le caout-
chouc, l'industrie du papier, la terre, la pierre et le
verre, le service de maison, les sciences et les arts.
Le total de sentrées de 38 460 travailleurs étrangers
en janvier 1962 se décompose comme suit: sai-
sonniers 13 072, non-saisonniers 12 186 et frontaliers
13202

Wir liefern

Kochkessel, Bratenpfannen
und Autoklaven

zu giinstigen Preisen ohne lange
Lieferfristen

Ab Lager vorritig: 1 Kippkochkessel in Anti-
corodal, 150 1 fiir 10 K. W. auf Kippgestell, mit
Handrad, Preis Fr.1500.-, Occasion. 1 Kipp-
kessel, 80 1 Chromstahl, ca. 8 K.W.-Leistung,
auf Kippgestell, mit Kipphebel, Fr. 2500.-. Euto-
klaven, Bratenpfannen, diverse Grdssen. Revi-
sionen aller Marken. Verlangen Sie unsern Be-
such zwecks unverbindlicher Offertstellung.

Referenz: Hotel des Alpes, Territet

EHO-Apparatebau

Ed. Hintermann & Co.
Ostermundigen BE, Telephon (031) 655380.

Hob aiatFleisch-
Schneidemaschine

schneidet ausgiebig Wurstwaren -
Biindnerfleisch - warmes Fleisch - Kése -
Brot. Moderne Form. Einfache Bedie-

nung und Reinigung. Verlangen Sie
unverbindliche Vorfihrung

J.BORNSTEIN AG. ZURICH
Stockerstrasse 45 Tel. 051/ 27 80 99
VERKAUF + SERVICE

Locamo 09374379
Lausanne 021/24 4949

Basel 061/348810
St.Gallen 071/227075

Das moderne Automatenprogramm

fiir Sie

ONDI, das perfekte
Alleln-Waschmittel fir alle
Waschmaschinen und Automaten
bringt Ihnen Verein-

fachung und Rationalisierung.
Allein, ohne Zusitze,

blendend sauber bel maximaler
Schonung der Gewebe, wischt

jederzeit: Sauberkeit!

Henkel & Cie. AG, Pratteln BL, Grossverbrauch,

Henkel modernisiertdas Waschen

IMPORIATEUR - ERNEST FAVRE S.A. - GENEVE

und Reinigen im G
Unverbindlich arbeiten wir fur
Sie ein individuelles, modernes
Waschprogramm aus.

Bitte berichten Sie uns. 2

Telephon (061) 8163 31

Hotel-Sekretiir- / Sekretérinnenkurse

Spexialausbildung in allen fdr den mod. Hotel- u. Restau-
igen kaufm. und betriebawi

Féchern,

raschférd. Diplome. Ein-
tritt jederzeit. Auskunft und Prospekte durch
Fachschule Dr. Gad

ZURICH

it was hand
Sie au die Lade
?

und s

ragetiiren, Blumenkisten usw.

frei und griffest.

heisst dg

Uffri.;;c

hvngsmf'tte/
sehr billig!

VERTOL ist seit Jahren das bewéhrte und billige Mittel zum Auf-
frischen von verwitterten Fensterldden, Garten- und Balkonmébeln, Ga-

VERTOL schmiert nicht, sondern ist in wenigen Stunden staub-

Eine Kanne zu Fr. 6.40 geniigt fiir 8 bis 12 Paar Fensterladen.

VERTOL ist nurin plombierten Blechkannen zu Fr. 3.35, 6.40, 12.25,
17.75 und Fr. 28.— in Drogerien und Farbwarengeschaften erhiltlich.

Wenn nicht, dann direkt durch den Fabrikanten: G. Wohnlich, Dro-
gerie z. Kornhausbriicke, Ziirich 10, Rousseaustr. 10, Tel. (051) 280785

S fabelhapr;

32, Telephon (051) 251416.

Reklame-Verkauf!

Kofferbocke
aus Stahlrohr  Fr. 20.50
aus Holz (mit Gurten) Fr.21.—
Verlangen Sie bitte Muster. Tel. (041) 2 38 61

begglen-Pfi

ter AG Luzern

Kaffeemaschinen

fiir jeden Betrieb

Auf der ganzen Welt «crema caffé FAEMA»
ein Begriff!

Generalvertretung:

cabaro ag Olten

Telephon (062) 50303 (Servicestellen)
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29 Jahre PAHO

Wie dem soeben fertiggestellten Jahresbericht der
PAHO (Paritiatische Arbeitslosen-Versicherungs-
kasse fiir das Schweiz. Hotel- und Gastgewerbe,
Ziirich) entnommen werden kann, erfillt diese so-
ziale Einrichtung des Gastgewerbes auch in Zeiten
des al ochenen Personal jels ihre wich-
tige Mission. Mit der Ausrichtung von Arbeitslosen-
entschadigungen an wiirdige, unverschuldet arbeits-
los gewordene Angestellte hilft die Kasse wirksam
mit, die Berufabwanderung in die Industrie und in
die &ffentliche Verwaltung einzuddmmen.

liche, als Mitglieder an. An der Spitze steht der Kan-
ton Ziirich mit 1365 Versicherten, gefolgt von den
Kantonen Waadt mit 713 und Luzern mit 443 Mit-
gliedern.

Zur Speisung der Hilfs- und Unterstiitzungsfonds
erhebt die Kasse keine Beitrdge. Die Finanzierung
erfolgt ausschliesslich durch Spenden des Schwei-
zer Hotelier-Verein, einiger Sektionen der Union
Helvetia, der Aufsichtskommission fiir die Bedie-
nungsgeldordnung und durch die eigenen Fonds-
zinsen. Eine weitere Aeufnung der Fonds wire im

Der Bericht verweist auf die steigende Zahl der
beschaftigten ausléndischen Arbeitskrifte und die
zunehmenden Schwierigkeiten fiir deren Rekrutie-
rung. Die Lage auf dem gastgewerblichen Arbeits-
markt spitzt sich noch mehr zu durch die leider im-
mer noch anhaltende Berufsflucht qualifizierter Ar-
beitskréafte und durch die hohe Zahl der Ausland-
géanger.

Wenn trotz dieses notgedrungenen Zuwachses an
ausléndischen Arbeitskréften, und obgleich die Be-
rufabwanderung aus den eigenen Kreisen anhielt,
es auch im Berichtsjahr wiederum Beschiftigungs-
lose gegeben hat, darf diese Feststellung nicht
missdeutet werden. Die von der Kasse unterstiitzten
Versicherten sind ndmlich — mit vereinzelten Aus-
nahmen — durchwegs tiichtige und erfahrene Be-
rufsleute, die aber aus unbekannten Griinden in den

Zwischensaisons oder gar iiber den Winter ohne

Arbeit geblieben sind. Es halt wirklich schwer, die-
sen Versicherten fiir die kurzen Perioden der Ar-
beitslosigkeit berufliche oder zumutbare ausser-
berufliche Arbeit zuzuweisen. Wohl wiren geni-
gend kurzfristige Zwischenbeschiftigungen  fiir
diese Versicherten vorhanden, doch werden solche
Stellen meist «unter der Hand» besetzt. Die Kasse
versucht sich hier einzuschalten durch direkte Fiih-
lungnahme mit den lokalen Vermittlungsstellen, um
so die gewiinschte Arbeitsbeschaffung fiir ihre Mit-
glieder zu verwirklichen.

Die Gewshrung von Bewilligungen fiir die An-
stellung von ausléndischen Arbeitskréften stiitzt
sich auf die Arbeitsmarktlage und insbesondere auf
die Stellungnahme der Facharbeitsnachweise zu

derartigen Gesuchen. In enger Beziehung dazu steht ~

die Vermittlung der einheimischen Arbeitskrifte.
lhr Recht auf Arbeit steht unbestritten im Vorder-
grund, wird aber leider nicht iiberall beachtet. Das
ist wohl der hauptséchliche Grund der periodischen
Arbeits- und Verdienstlosigkeit der von der PAHO
unterstiitzten Versicherten.

Es sind im Betriebsjahr 222 Versicherte wihrend
insgesamt 7396 Tagen mit einem Gesamtbe-
trag von Fr. 112 082.30 unterstiitzt worden. Die durch-
schnittliche Bezugsdauer je Unterstiitzten betrug
33,3 Tage, und der durchschnittliche zur Auszah-
lung gelangte Betrag belief sich auf Fr. 504.87. Das
von der Kasse errechnete und zur Auszahlung ge-
langte durchschnittliche Taggeld steht erheblich
iber dem Gesamtdurchschnitt aller Arbeitslosen-
kassen und betrug im Jahre 1961 Fr. 15.15.

Mit Zustimmung der zustindigen kantonalen Be-

horden k an acht Versich rte, dle wih-

rend der huld, Ark gkeit be-

rufliche Weiterbild K an den k

fen, Bilued Hokultsateshulen b I Tag-
Id hédi im G betrag von Fr.

3349.50 ausbezahlt werden. Dazu erhielten wei-
tere 56 Fachschiiler freiwillige Unterstiitzungen
im Gesamtbetrag von Fr. 5360.— durch die Kasse
ausbezahlt. Wer seine beruflichen Kenntnisse
durch den Besuch von Fachkursen erweitert,
fordert seine Vermittlungsfahigkeit, hat bessere
Aussichten fiir den beruflichen Aufstieg und ist
von Arbeitslosigkeit weniger gefihrdet. Aus die-
sem Grunde legt die PAHO besonderen Wert
auf die finanzielle Unterstiitzung ihrer lernbe-
fliessenen Versicherten.

Der Anspruch auf Arbeitslosen-Entschidigung ist
heute — im Gegensatz zu friiher — an umfangreiche
gesetzliche Bedingungen gekniipft. Wo Zweifel be-
stehen, entscheiden die zustidndigen kantonalen Be-
hérden oder im Rekursfall die Schiedsgerichte iiber
die Bezugsberechtigung. Wer sich nicht geniigend
um Arbeitbemiihtoder die Annahme einerihm zuge-
wiesenen, zumutbaren Arbeit ablehnt, wird fiir eini-
ge Zeit von der Anspruchsberechtigung ausge-
schlossen. Dasselbe gilt auch fiir den Versicherten,
der selbstverschuldet arbeitslos geworden ist.

Im Jahre 1961 sind 441 neue Versicherte in die
PAHO aufgenommen worden. Anderseits verlor die
Kasse 496 Mitglieder vorwiegend durch Verheira-
tung (bei den weiblichen Versicherten), Wegreise
ins Ausland, Ubernahme eines eigenen Betriebes
und durch Berufswechsel. In Anbetracht der gros-
sen Zahl alljghrlich neu unter die behérdliche Ver-
sicherungspflicht fallenden gastgewerblichen An-
gestellten muss die Zahl der Neueintritte in die Kas-
se als unbefriedigend bezeichnet werden.

Oﬁ schon musste festgestellt werden, dass ver-
} 9 rﬂuchhge A telll mchts vom Be-

| ihrer | fahigkeit sehr zu wiinschen.

Immer wieder hat die Kasse in ihren Berichten
auf ihren Kampf gegen die Berufsflucht und auf die
Entvolkerung der Bergtiler als wichtigstes Perso-

nalreservoir fiir das Gastgewerbe hingewiesen. Es
ist erfreulich, dass dieser Gedanke nun durch die
Presse des typischen Fremdenverkehrskantons Tes-
sin aufgenommen worden ist und festgestellt wird,
dass das Gastgewerbe die Abwanderung aus den
Télern — zum Nutzen und Gedeihen der Tessiner
Wirtschaft — verhindert.

Bei der heutigen prekiren Lage auf dem Arbeits-

markt mag die Werbung fiir d:e Arbeitslosen-

versncherung fehl am Platze i Jeder-

Marseille a créé son centre
d’études supérieures
du tourisme

La création, au sein de l'université d’Aix- -Marseille,
d'un centre d'études supérieures du tourisme,
comble dés cette année une lacune du systéme uni-
versitaire francals En effet, il n'existait jusqu'alors
chez nos voisins qu'un enseignement technique et

mann weiss aber aus der Erfahrung, dass wirt-

schaftliche Depressionen und politische Wirren

rascher als vermutet den Arbeitsmarkt in die
ilige Situati kénnen. Vorsor-

gen |sl daher besser als hexlen' Die Anspruchs-

in der A
beginnt némlich frilhestens sechs Monate nach
erfolgtem Erwerb der Mitgliedschaft.

Schweizer Ferienwettbewerb fiir englische Schulkinder

200 Schweizer Ferien — 200 Schweizer Uhren

So lautete die verlockende Parole dieses Wettbe-
werbs, der durch Anzeigen in der Presse, Plakate
und andere Publizitatsmittel wihrend des vergan-
genen Winters in ganz Grossbritannien ausgeschrie-
ben wurde. Nur eine Firma von der Bedeutung des
dem Nestlé-Konzern angehérenden Nahrungsmittel-
unternehmens Crosse & Blackwell konnte sich eine
Werbecampagne dieses Ausmasses leisten. Weil
die Schweiz — und insbesondere die in England als
Ferienregion noch wenig bekannte Nordostschweiz
— das Ziel der gliicklichen Gewinnerschar sein
wollte, fanden sich die Schweizer Verkehrszentrale
in Ziirich und ihre Agentur London sowie die Nord-
ostschweizerische Verkehrsvereinigung in St. Gal-
len und die Verkehrsbiiros von Rapperswil und Wild-
haus, den beiden Standquartieren der jugendlichen
Ferienreisenden, gerne zur Mitwirkung an der Or-
ganisation und Gestaltung des 10tégigen Ferienpro-
grammes bereit.

Die Wettbewerbsfragen

Ein origineller Zug des Wettbewerbes war, dass er
sich nicht etwa.direkt an die Schuljugend richtete,
sondern an die Erwachsenen. Jeder Teilnehmer hat-
te die Méglichkeit, fiir sich selbst eine Schweizer
Uhr zu gewinnen, als Hauptpreis jedoch zwei Flug-
reisen mit der BEA nach der Schweiz, verbunden
mit 10 Ferien- und Reisetagen im Lande selbst. Die-
ser Teil des Gewinnes war zur Weitergabe an ein
Kind gedacht, welches dann als Spender auftreten
und mit der anderen Hilfte des Preises einen Ge-
spielen begliicken durfte. Auf diese Weise kamen
die hundert Preise folgendermassen zur Verteilung:
Schweizer Reisen fiir insgesamt 200 Schulkinder im
Alter von 11 bis 14 Jahren, plus hundert Uhren fiir
die kinderliebenden erwachsenen Wettbewerbsge-
winner. Weitere hundert Uhren verblieben als Trost-
preise.

Es galt, von neun Griinden, weshalb man ein Kind,
welches noch nie ausserhalb Grossbritannien ge-
weilt hat, auf Schweizer Ferien schicken wiirde, die
fiinf wichtigsten in der Reihenfolge ihrer Bedeutung
aufzuzéhlen. Da waren Uberlegungen aufgefiihrt wie:
Grossartige Landschaft; das gesunde Klima der
Schweiz; Beisammensein mit Schweizer Kindern;
lehrreiche Ausfliige; erzieherischer Wert der Reise.

Die Vorteile einer Schweizer Ferienreise fiir junge
Englénder

Eine besonders hohe Bewertung aber fanden bei der
Jury die ganz persénlichen Gedanken, die jeder
Wettbewerbsteilnehmer in héchstens zwdlf Worten
tber die Vorteile einer Schweizer Ferienreise fiir
seinen jungen Schiitzling zu formulieren hatte. Eini-
ge preisgekronte Bemerkungen lauteten: «Sehen
und erleben, wie eine befreundete Nation lebt».
«Jede Ferienreise ins Ausland ist ein Beitrag zur
internationalen Verstdndigung». «Ein Volk mit in-
ternationalem Weitblick kénnte fiir den jungen Men-

schen von Einfluss sein». «Das freudige Schweizer
Ferienerlebnis wird ein Leben lang wirksam blei-
ben». «Der Kontakt mit diesem friedliebenden Volk
ist ein Stiick Charakterschule». «Unvergesslicher
Aufenthalt in einem weltoffenen Lande, das die Ord-
nung und den Frieden liebt».

Das Ferien- und Reiseprogramm

Die 200 Schulkinder aus allen Teilen der Britischen
Inseln begeben sich nach ihrer Ankunft im Flugha-
fen Ziirich, wo sie am frihen Nachmittag des 26.
Aprils in zwei Vanguard-Flugzeugen der BEA aus
Manchester und London eintrafen, in Sonderwagen
der PTT zunéchst nach Rapperswil, wo nach einem
«Willkomm in der Nordostschweiz» die Toggenbur-
ger Gruppe von 100 Kindern und 10 erwachsenen
Begleitern fir finf Tage von den Rapperswilern
Abschied nahmen, um nach ihrem Ferienort Wild-
haus weiterzureisen. Nach fiinf Tagen, am 1. Mai —
genau in der Mitte der zehntigigen Schweizer Fe-
rien — tauschten die beiden Gruppen ihre Aufent-
haltsorte mit einander aus. Dieser Austausch gab
Anlass zu einem «Offiziellen Tag» in Rapperswil, der
als eigentliches Kinderfest fiir Fremde und Ein-
heimische mit Ballonwettfliegen, Besuch des Zirkus
Knie und einem kleinen Volksfestlein auf der Insel
Litzelau gestaltet wurde. Der britische Gene-
ralkonsul in Ziirich, Stephen A. Lockhart, und seine
eigene kleine Kinderschar sowie der St. Galler
Landammann Mathias Eggenberger unterstrichen
durch ihre Anwesenheit den offiziellen Charakter
des Anlasses.

Ein Shetland-Pony fiir den Ziircher Zoo — vier Volks-
trachten fiir das Kinderdorf Pestalozzi

Die kleinen Feriengéste kamen nicht mit leeren
Hénden. Dem Ziircher Zoo bescherten sie ein Pony
aus Scalloway auf den Shetland-Inseln, dem Briti-
schen Haus im Kinderdorf Pestalozzi vier Volks-
trachten aus England, Schottland, Wales und Nord-
irland, den vier Pfeilern der britischen Inseln. Ander-
seits kam keines der 200 Kindern zu kurz, was die
Eindriicke von einer kleinen «Bildungsreise» durch
Teile unseres Landes betrifft. Denn jede der beiden
Gruppen ist an der Reihe mit Ausfliigen iber den
Ziirichsee nach Ziirich, nach St. Gallen und Tro-
gen, nach der Zentralschweiz mit dem Verkehrshaus
der Schweiz in Luzern und Altdorf als den beiden
Hohepunkten, nach dem Stédtchen Werdenberg
und hiniiber iiber die Grenze ins Fiirstentum Liech-
tenstein, wo die fiirstliche Familie zum Empfang be-
reit war. Am letzten Aprilsonntag hatten die
ilteren Gel heit, einer App ller Landsge-
meinde beizuwohnen. Am Montag, 30. April, trafen
sich die beiden Gruppen zu einem gemeinsamen
Ausflug an den Bodensee mit Rheinfahrt nach
Schaffhausen und an den Rheinfall. Am 5. Mai mit-
tags, nach einer Besichtigung des Modellflughafens
Zirich ist der Ferientraum zu Ende: Riickflug nach
Manchester und London.

Spanier starten eigene Charterfluggesellschaft

Skandinavien ausserordentlich beunruhigt

Von unserem Korrespondenten Dr. Gerhard H. E. Meissel, Stockholm

Die Spanier werden in sehr naher Zukunft ein eige-
nes Charterflugwesen organisieren und unter Be-
dingungen arbeiten lassen, die fiir die ausléndi-
schen Charterfluggesellschaften, die in der Praxis
ein Monopol fiir ihre Spanienflige besitzen, aus-
serordentlich weitgehende Konsequenzen mit sich
bringen miissen. Besonders fiir die skandinavischen
Chartergesellschaften, die Mallorca, Malaga, Torre-

stehen einer k
wussten, Dem kénnte wirksam abgeholfen wer-
den, wenn in jedem gastgewerblichen Betrieb
ein Anschlag auf dle von der Arbeltgeberschaﬁ
und Arbeit gegriindete
Arbeitsl; k fmerk hen wiirde.
Solche Hinweise wurden seinerzeit in grosser
Zahl an die Betriebe unentgeltlich verteilt, doch
scheinen sie ihren Zweck nicht erreicht zu ha-
ben oder aber sie wurden nicht sinngemiss ver-
wendet
Alle gastgewerblichen Verbénde und vorab die
einzelnen Betriebsinhaber sind an der giinstigen
Entwicklung ihres parititischen Werkes interessiert.
Die Ermunterung des Personals zur rechtzeitigen
Vorsorge fiir den Fall abflauender Konjunktur und
die Einladung durch den Arbeitgeber an die versi-
cherungspflichtigen Angestellten, sich bei der be-
rufseigenen und nicht bei einer berufsfremden Kas-
se zu versichern, diirften Wunder wirken, da gewiss
durch diese wirkliche Zusammenarbeit eine nam-
hafte Erhdhung der Versichertenzahl erreicht wer-
den kénnte.
Am 31. Dezember 1961 gehérten der PAHO 4694
Versicherte, davon 3164 ménnliche und 1530 weib-

li und die Kanarischen Inseln anfliegen, muss
das spanische Charterflugwesen katastrophale Fol-
gen haben.

Diese Pliane wurden bereits vor einigen Wochen
bekannt, jedoch noch geheimgehalten, bis es klar
wurde, dass die Spanier ihr Vorhaben auch tatséch-
lich zu verwirklichen gewillt sind. Letztere bean-
spruchen die Hilfte des gesamten, Spanien anflie-
genden Charterverkehrs fiir sich, diese Fliige sol-
len von der neuen spanischen Chartergesellschaft
geflogen werden. Dadurch wurden aber die ausldn-
dischen Chartergesellschaften gezwungen, ihre
Spanienfliige derart einzuschrinken, dass von einer
Rentabilitit iberhaupt nicht mehr gesprochen wer-
den kann. Ausserdem kann die spanische Gesell-
schaft mit ihren ausserordentlich niedrigen Be-
triebskosten Fliige zu Preisen anbieten, die fir
die nichtspanischen Chartergesellschaften untrag-
bar sind. Schon heute warten iiberall in den ein-
zelnen Léndern die Reisebiiros darauf, die neue
spanische Charterfluggesellschaft in ihre Gesell-
schaftsreiseprogramme einbauen zu kénnen, um
noch niedrigere Preise als bisher anbieten zu kén-
nen.

Hinter dieser neuen spanischen Chartergesell-
schaft steht das grosse Madrider Reisebiiro Viajes
Marsans, das in ganz Spanien zwdlf eigene Filialen
sowie eine weitere Nuederlassung in Lissabon be-
sitzt und zu mit dem spanischen Staat das
erforderliche Kapital aufbringen will, um diese neue
Charterfluggesellschaft aufzubauen Trotz der fe-
sten Absicht, dieses Projekt so schnell wie méglich
zu verwirklichen, ist bisher noch nicht einmal der
Name der neuen Gesellschaft bekannt.

Die einzusetzenden Kolbenflugzeuge werden zu
dusserst giinstigen Bedingungen in den USA ange-
kauft. Der ganze Betrieb soll so wirtschaftlich ge-
staltet werden, dass die Gesellschaft den 1800 km
langen Flug von Madrid nach Teneriffa auf den Ka-
narischen Inseln fiir ganze tausend Pesetas oder
rund 17 Dollar anbieten kann, wihrend der spani-
sche Linienflug fiir diese gleiche Flugstrecke 2400
Pesetas berechnet, was den nichtspanischen In-
landsflugtaxen gegeniiber schon ausserordentlich
billig ist.

Mit Ausnahme einer kleineren Gesellschaft, die
zwischen den Kanarischen Inseln und der spani-
schen Sahara fliegt, sowie einiger noch kleinerer
Unternehmen in der Flugtaxikategorie kannte Spa-
nien bisher noch kein Charterflugwesen. Das
schliesst aber keineswegs aus, dass man von Ma-
drid aus mit offenen Augen den sténdig ansteigen-
den und zweifellos dusserst lohnenden ausléndi-
schen Charterflug in Richtung Spanien fortgesetzt
beobachtet, so dass es keineswegs verwunderlich
erscheint, dass man sich jetzt dazu entschlossen

rofi | du tourisme, représenté par des
écoles hételiéres, des écoles d'hotesses de Iair,
des sections touristiques dans quelques colléges
techniques et deux écoles (a Paris et & Nice), qui
préparent au brevet de technicien supérieur du
tourisme.

Conformément a l'esprit de I'enseignement su-
périeur frangais, le Centre d’études du tourisme de
Marseille reléeve du souci d'associer I'Université
dans son ensemble, a la fois les facultés de lettres
et de droit, et les organismes économiques. Cela
correspond a une volonté bien déterminée d’étudier
le phénoméne touristique dans sa totalité et sous
tous ses aspects; cette volonté permet spéciale-
ment des confrontations permanentes entre les
théoriciens et les praticiens du tourisme ainsi
qu'une collaboration féconde des diverses disci-
plines: histoire et géographie du tounsme socio-
logie, problé esthétiques, climatol écono-
mie touristique, structure des entreprises touris-
tiques, etc. Ce souci de collaboration est reflété par
la composition du conseil de patronage présidé par
le doyen de la faculté de droit, assisté du doyen de
la faculté des lettres d'Aix, le commissaire général
au tourisme, le commissaire général au plan d’amé-
nagement du territoire, le préfet, les maires de Mar-
seille, de Nice et d’Aix, les universitaires de di-
verses facultés et de plusieurs disciplines.

Les différentes activités du Centre sont coordon-
nées par un secrétaire général qui a pour mission:

— de constituer une documentation, de caractére
pratique et technologique, ainsi qu'une bibliothéque
de toutes les publications touristiques paraissant
dans le monde ;

— de mettre cette documentation ainsi que toute
littérature jugée nécessaire a la disposition des
experts scientifiques, des étudiants et des sta-
giaires;

— de servir le développement touristique en con-
seillant valablement les grands organismes publics
ou privés, nationaux, régionaux ou locaux, quand
ils veulent en particulier effectuer un aménagement
touristique réglonal réaliser les investissements ou
méme, plus si t, r les équip its
existants pour ensuite les améliorer en parfaite con-
naissance de cause;

— de réaliser la formation supérieure des cadres
des activités touristiques, car il est du devoir de
toute université de se soucier d’'une promotion su-
périeure du travail, de la formation et du perfec-
tionnement des cadres. On est en effet encore trop
souvent surpns, en matiére touristique, de constater

1 d’ it ou méme de pro-
fessionnels insuffisamment préparés peuvent, dans
de nombreuses régions, étre cause d'un ralentisse-
ment ou méme d’une régression du mouvement tou-
ristique général ;

— de réunir enfin, chaque année, un colloque
scientifique du tourisme qui s’adresse principale-
ment aux cadres, techniciens supérieurs des di-
verses entreprises touristiques (hétellerie, agences
de voyages, compagnies de transport, offices du
tourisme, etc.), ainsi qu'aux débutants qui, munis
de diplémes universitaires, sentent le besoin de
comprendre la nature complexe du phénoméne tou-
ristique.

Les nombreuses enquétes réalisées ces der-
niéres années démontrent |'extension trés rapide,
ainsi que limportance primordiale des marchés
touristiques. Elles rendent également évidentes les
difficultés considérables et multiples qu'il faut sa-
voir évincer si 'on ne veut pas commettre d'erreurs
qui, en se prol t, sont tibles d’avoir
des conséquences néfastes pour Iavemr Clest
pourquoi il faut saluer avec satisfaction la création
du Centre d'études supérieures du tourisme de
l'université de Marseille; il complétera fort a pro-
pos I'excellent travail déja effectué par la création
de chaires de tourisme dans diverses universités
européennes et américaines. — R. D.

hat, nicht mehr ldnger zur Seite zu stehen, sondemn
aktiv an diesem Charterflug teilzunehmen.

Am meisten bedroht von diesem spanischen
Schachzug sind in Skandinavien die schwedische
«Transair», die neue «Nordair», die norwegische
Chartergesellschaft Braathen sowie Fred Olsen.
Aber auch die finnische «Kar-Air», die einen regel-
méssigen Linienverkehr von Helsinki iiber Géteborg
und Barcelona nach Malaga unterhalt, wird sich
hinsichtlich ihrer zusédtzlichen Charterflige nach
den Kanarischen Inseln gewisse Abstriche gefallen
lassen miissen.

Nun wird in diesem Zusammenhang zwar an mass-
gebender Stockholmer Luftfahrtsstelle darauf hin-
gewiesen, dass hier eine unmittelbare Einwirkung
dieser Neugriindung auf die skandinavischen Char-
terfluggesellschaften kaum zu erwarten ist, nach-
dem man Hals iiber Kopf eine neue Chartergesell-
schaft unméglich aufbauen kann, sondern im Ge-
genteil hierfir sehr viel Zeit benotigt. Trotzdem

ein Gemise
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werden bereits die ersten diesbeziiglichen

unter denen im Norden liegen. Die Frage

Flige der Spanier den Skandinaviern und Englén-
dern, die hinsichtlich Charterfligen nach Mallorca
massgebend sind, schweres Kopfzerbrechen berei-
ten. Wenn nun Spanien mit diesen Charterfliigen
beginnt, so geschieht dies nicht, um die Spanier
nach dem Norden Europas zu bringen, sondern um
auf skandinavischen Flugpldtzen nordische Rei-
sende und Touristen mit Flugziel Spanien abzu-
holen. Dabei muss Tanken und Uberholen der Flug-
zeuge sowohl in Spanien als auch beispielsweise in
Kopenhagen-Kastrup oder Malmé erfolgen. Hier-
durch erfolgt hinsichtlich der Betriebskosten ein

ist jedoch die, ob es geniigend Techniker und ad-
ministratives Personal in Spanien fiir einen derart
grossen Apparat, der hier aufgebaut werden muss,
gibt. Bekanntlich herrscht heute in der ganzen Welt
bedeutender Mangel an Flugtechnikern; wenn sich
Spanien nun aus dem Ausland derartige Techniker
besorgen muss, so werden diese vermutlich auch
nicht billiger als in ihren Heimatlindern arbeiten
wollen. Schliesslich muss die neue spanische Ge-
sellschaft bei den skandinavischen Luftfahrtsbehor-
den genau die gleichen Lande- und Startgenehmi-
gungen beantragen, die fiir skandinavische Charter-

gewisser Ausgleich, wenn es auch keinerlei Zweifel
unterliegt, dass Gehilter und Unkosten in Spanien

llschaften in Sp vorgeschrieben sind. Hier

besteht die Méglichkeit, das System der Reziprozi-
tét zur Anwendung zu bringen.

Des fétes pascales trés favorables pour notre tourisme

L'on sait que, grace au beau temps qui a régné
sur toute d’Europe pendant les fétes de Paques,
un trafic extraordinaire, par chemin de fer et par

bile spécial it, a littéral t entre-
mélé tous les pays d’Europe. En effet, ce n'est
pas seulement sur le plan national, mais sur le
plan international que les échanges touristiques
ont atteint un niveau que I'on n’avait encore ja-

- mais vu. Le transport des autos a travers les tun-

nels du Gothard et du Simplon ont déja dépassé
les reccords précédents. Grace au froid, les sta-
tions de sports d’hiver ont connu elles-aussi le
grand boom et |a saison s’est prolongée jusqu'au
25 avril ce qui est extrémement rare.

Voici d'ailleurs comment le correspondant
touristique de la «Nouvelle Revue de Lausanne»
expose la situation, en Suisse romande plus par-
ticulierement. (Réd.)

Sans chercher & jouer au prophéte, on peut assurer,
déja au lendemain du week-end pascal, que ces
quelques journées ont été trés favorables pour notre
tourisme. Un peu partout, on aura & nouveau battu
les records ; dans les grandes villes, les stations des
bords du lac et en motagne, Paques 1962 s’est mani-
festée par un mouvement touristique intense.

Les dépéches qui nous parviennent de I'étranger
traduisent la méme satisfaction des hételiers, des
restaurateurs et de tous les transporteurs. Il y eut
affluence sur les routes, des trains supplémentaires
en série, des services aériens renforcés. Bref, I'a-
vant-goQt des grandes vacances, la répétition géné-
rale de ce qui attend certainement ce prochain été.

Et pourtant, les pessimistes n’étaient guére satis-
faits de la date tardive des fétes de Paques. A pre-
miére vue, elles ne semblaient pas favoriser du tout
les stations d'altitude, étant trop éloignées de I'hi-
ver. C'est tout autre chose quand Paques suit de
peu la fin mars, Les hoteliers n'ont pas 4 se poser la
question de savoir si oui ou non ils fermeront leurs
portes avant ce week-end prolongé ?

Cette année, la plupart avaient renoncé a main-
tenir leurs maisons ouvertes; mais c’étaient des
décisions d’avant-saison. Partout ou il fut possible
de le faire — a I'exception des palaces et des trés
grands hétels exigeants un important personnel sai-
sonnier — on changea d'avis aprés le début tradif
de la saison d'hiver et surtout les abondantes chu-
tes de neige en mars et en avril. Le bulletin d’en-
neigement des stations des Alpes était beaucoup
plus favorable pour les skieurs ces derniers jours
que pour les fétes de Noél.

D'une maniére générale, ce prolongement inat-
tendu de I'hiver a contribué 4 compenser les pertes
enregistrées un peut partout en décembre et en
janvier dans quelques grandes stations.

Des fétes de Paques tardives, par contre, servent
habituellement les intéréts des stations de plaine,
avant tout celles des bords des lacs, sons oublier
les grandes villes. A cette saison, on est souvent
lassé de la neige et I'on recherche avant tout les
fleurs et le soleil.

On a bien failli manquer ce rendez-vous... Car
quelques jours avant Paques il fallait bien chercher
les rares magnolias en fleurs et les premiéres jon-
quilles !

Or ce printemps, que I'on déserspérait de voir
venir avec tant de retard, a choisi le tout dernier
moment pour faire son entrée. Mais ce fut avec
éclat.

Si bien que chacun y trouva son compte: les
hételiers qui eurent & la fois le passage et le séjour;
les restaurants qui bénéficiérent du trafic intense
sur toutes les routes; les bateaux et chemins de fer
de montagne don tla dernére saison de Paques avait
été catastrophique, en raison de la pluie et du
froid...

Une rapide enquéte dans quelques centres de
séjour de la région lémanique nous apprend que les
touristes d'outre-Sarine sont venus chez nous plus
nombreux que ces derniéres années. Peut-étre cer-

tains ont-ils renoncé a leur voyage en direction du
Midi ou de la capitale frangaise. Cette impression
n'est cependant nullement confirmée pas les rap-
ports éloquents des passages en douane des voi-
tures suisses entrant en France la veille des fétes
de Paques. '

Comme de coutume, les Frangais ont été les plus
nombreux sur nos routes, mais on a compté de trés
nombreux automobilistes allemands. Beaucoup plus
que par le passé; que sera-ce lorsque le Saint-Ber-
nard étant ouvert, Lausanne, Vevey ou Montreux se-
ront des étapes sur leurs itinéraires traditionnels
Nord-Sud...?

Des Anglais, mais pas plus que de coutume, beau-
coup d'ltaliens & Lausanne et & Genéve, les pre-
miers Américains de la saison... Telles sont les
impressions de ces premiéres belles journées de
vacances. ..

A propos des trains auto-
couchettes du Nord au Sud

Nous avons publié dans le no 14 de I'Hétel-Revue
tne information relative & un train auto-couchettes
qui a fonctionné I'été dernier entre Zurich, Berne
et Avignon.

La direction générale des chemins de fer fédé-
raux a relevé dans cette notice certaines inexacti-
tudes et nous fait part des précisions suivantes que
nous publions volontiers.

Au cours de cet été :

1 — Le train auto-couchettes Zurich/Berne — Avi-
gnon circulera de nouveau une fois par semaine
dans les deux directions du 29 juin au 29 septembre
1962. A I'encontre le I'année derniére, le départ de
Suisse n'aura plus lieu le jeudi et le départ d’Avi-
gnon n'aura plus lieu le mercredi. Mais ces trains
partiront le vendredi de Zurich/Berne et le samedi
d'Avignon.

2 — Il n'y aura pas, comme par le passé, de train
spécial transportant des automobiles sur les lignes
Chiasso et Bale en direction de Hannovre et de
Hambourg. En revanche, des automobiles peuvent
étre chargée en nombre restreint dans un wagon
de marchandises spécialement aménagé et cela
comme suit:

— Bale—Hannovre/Hambourg, tous les jours a

partir de Bale, Hannovre et Hambourg.

— Chiasso—Hannovre/Hambourg, du 27 mai au 29
septembre 1962, avec départ de Chiasso, les
lundis, jeudis, vendredis et dimanches et de
Hambourg ou Hannovre, les mardis, mercredis,
vendredis et samedis.

3 — Circuleront en outre cet été les compositions

suivantes destinées au transport des automobiles:

— Lyss—Calais, du 1er juin au 29 septembre 1962,
avec départ de Lyss le samedi et de Calais le
vendredi.

— Brigue—(Bruxelles) Schaerbeek/Ostende, du
2 juillet au 28 aoQt 1962 avec départ de Bri-

Wirtshausschilder-Wettbewerb

Der Schweizerische Bierbrauerverein organisiert
einen ‘Wettbewerb zur Erlangung von Wirtshaus-
schilderentwiirfen. Dabei wird nicht an Kopien oder
Varianten der schénen alten Wirtshausschilder ge-
dacht, sondern an zeitgemisse Lésungen, die sich
auch fiir Neubauten eignen. Es kommen auch
Leuchttransparente in Frage. Fiir Preise stehen to-
tal 10000 Fr. zur Verfiigung.

Teilnahmeberechtigt sind alle Schweizerbiirger
bzw. -biirgerinnen sowie Auslédnder, die mindestens
seit 3 Jahren in der Schweiz Wohnsitz haben, be-
sonders aber Bildhauer, Designer, Graphiker, Holz-
kunsthandwerker, Innenarchitekten, Keramiker,
Kunstschmiede, Lichtrekl techniker, Schl
und Schreiner. Es kénnen auch Schiiler und Fach-
klassen mitwirken. i}

Letzter Einsendetermin ist der 1. Oktober 1962.
Es ist vorgesehen, die besten Entwiirfe in einer Aus-
stellung der All inheit zugénglich zu h

Die Wettbewerbsbedingungen kénnen beim Se-
kretariat des Schweizerischen Bierbrauervereins,
Bahnhofplatz 9, Ziirich 1, bezogen werden.

gue le mardi et d'Ostende et Schaerbeek le
lundi.
Quatre autre trains auto-couchettes — mais ils n’in-
téresseront pas beaucoup le public suisse — circu-
leront une a deux fois par semaine entre Am-
sterdam, respectivement Diisseldorf, Cologne, Neu
Isenbourg (Francfort) et Domodossola.

Ces trains sont particulierement appréciés des
automobilistes qui peuvent ainsi voyager conforta-
blement la nuit, avec leurs passagers en wagon-lit
ou en voiture-couchettes. L'automoblie est trans-
portée par le méme train et déchargée dés arrivée &
destination. ’

Disons & titre d'indication que le transport d'une
automobile et de quatre personnes aller et retour
Zurich-Avignon revient & 566 francs en 2e classe et
4746 francs en 1re classe.

Quand on sait aujourd’hui combien le temps est
précieux et les vacances courtes, il est particuliére-
ment agréable de pouvoir s'embarquer avec sa voi-
ture & 9 heures du soir & Zurich pour étre déja le
matin 4 6 h. 30 environ & Avignon, c’est-a-dire au
cceur de la Provence.

SBB und Bahnhofbuffets
lehnen «Operating» ab

In der kaufménnisch richtigen Erkenntnis, dass dem
Wirt aus allen in seinem Betrieb getitigten Verkau-
fen der volle Umsatz gehére, haben die SBB den
Bahnhofbuffets das Operating — das einer Unter-
verpachtung gleichka — als unzuldssig erklért.
Hier fusst der Entscheid im Grundsatz der Pacht-
zinspflichtigkeit samtlicher Roheinnahmen. In der
heutigen Situation der Personalknappheit anerken-

Rivella kann man ruhig bestellen,

soviel immer man willl Denn Rivella
verlangen die. Géste sicher.
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Spezial-Vorwaschmittel fiir fettige
Wische (Berufs- und Kiichenwésche)

zuverldssiges Hochleistungs-
Vollwaschmittel auf Seifenbasis, schont
garantiert Wésche und
Wascheinrichtung.

Fachménnische Beratung, Gratismuster oder
Vorfiihrung durch:
SEIFENFABRIK HOCHDORF

fiir beste und schonendste Waschmittel
Telephon (041) 88 10 36

Burstwiesenstrasse 47  Postfach Ziirich s5

Generalvertreter:
ROBERT DIETLIKER
Tel.o51 334705

HILDEBRAND-Geschirrwaschmaschinen
fihrend in der Schweiz.

Wir verkaufen unter anderem weitere 26
verschiedene MEIKO-Modelle.

ED. HILDEBRAND ING. Apparatebau

Seefeldstrasse 45 Ziirich 8 Telephon (051) 34 88 66

HR-Inserat 2

Coolfresh-Kiihlvitrinen jetzt bestellen.
3 Modelle in einigen Wochen ab Lager
lieferbar (solange Vorrat).
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Gegen Einsendung dieses Inserats erhalten Sie die
vollstdndigen Unterlagen dber alle Modelle mit
Referenzen.

Alleinhersteller :
Hch. Graf, Uster, Steigstr.9, Tel.(051) 873833
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nen alle Instanzen die Vorziige des Zigarettenver-
kaufs mittels Autcmaten — siehe auch Entscheid
des Schweiz. Wirtevereins — jedoch soll sich der
Restaurateur den vollen Ertrag und die freie Liefe-
rantenwahl wahren. Zigarettenautomaten gehéren
unter die Verfiigung des Hoteliers, einerlei ob die
Anschaffung im so giinstigen HOWEG-Amortisa-
ticnsplan oder gegen bar erfolge; sie sind Teil des
Warenverkaufs und ersetzen eine Personalfunktion.
Sich diesen personalsparenden und verkaufsfor-
dernden Vorteil durch Unterpacht, also Operating,
entwinden zu lassen, ist ein kaufménnischer Verlust,
und die Hoteliers werden mit gutem Grund davor
gewarnt. '

Chronique Valaisanne

Pierre Darbellay s’en va

Ce n'est pas sans une certaine émotion — ceci
malgré le fait que tout le monde connaissait son
état de santé précaire — que les milieux touris-
tiques valaisans auront appris la démission de M.
Pierre Darbellay, directeur de I'Union valaisanne du
tourisme. Elle prendra effet au 31 octobre prochain
et nous aurons encore le temps d'y revenir.

Mais il n'est pas trop tét pour affirmer d'ores et
déja que les hoteliers valaisans épronvent une pro-
fonde gratude & I'adresse de M. Darbellay au mo-
ment cu il quitte son poste. Si le Valais connait un
si bel essor touristique, M. Darbellay en a sa large
part.

Toujours le probléme du taux d’occupation

A I'occasion de la récente assemblée des cafetiers-
restaurateurs du Valais, & Sierre, M. Pierrot Moren,
président, reparla de ce fameux probléme du taux
d’occupation.

Parlant du mouvement touristique dont l'influence
est trés grande sur la marche des affaires de la
profession, il put annoncer de nouveaux records de
nuitées. La saison derniére, le Valais a enregistré
2,2 millicns de nuitées dont 0,96 million pour les
hétes suisses et 1,25 million pour les hétes étran-
gers. Cela fait une augmentation de 18% sur I'exer-
cice précédent.

Mais M. Moren a poursuivi: L'occupation moy-
enne reste cependant insuffisante pour assurer le
financement de la modernisation indispensable de
certains hétels qui datent de plusleurs années;
d'autre part, les établi qui ré dent, a
tous les points de vue, aux exigences de la clien-
tele n'ont scuvent qu'une marge de sécurité insuf-
fisante.

Chaque année, cette question est également sou-
levée par I'Union valaisanne du tourisme et |'asso-
ciaticn cantonale des hételiers. On a préconisé dé-
ja plusieurs mesures mais elles ne semblent pas
encore donner de bons résultats. Le motif principal
de cet état de fait est certainement I'augmentation
constante du nombre des établissements, augmen-
taticn qui suit une progression bien plus grande que
celle des nuitées.

3 millions pour un chemin de fer

Les chemins de fer de montagne sont souvent une
source de gros frais car I’entretien des installations
et du matériel roulant codtent cher en raison des
régions escarpées traversées. Mais ils rendent de
précieux services et il n'est qu'a se rappeler les
jours ou les routes sont coupées. En effet, a ces
occasions, les trains demeurent le seul moyen de
liaiscn entre la plaine et la montagne.

C'est pourquoi, méme si les frais sont élevés, on
les maintient et on vote des subventions impor-
tantes.

Une récente étude des départements intéressés
vient d'aboutir au chiffre de 3 millions en faveur du
chemin de fer Martigny—Chamonix. La Confédéra-
tion, I'Etat et les Communes participeront au finan-
cement des travaux et des achats prévus.

Vers une école hételiére en Valais ?

On parle trés souvent de ce probléme d’école ho-
teliére en Valais mais la solution définitive n’est pas
encore trouvée méme si certaines études sont trés
poussées.

La question des locaux pourrait maintenant étre
résclue sans difficulté puisque, comme nous I'avons
déja annoncé ici-méme, le département militaire
fédéral a évacué la clinique qu'il possédait a Mon-
tana Village. L'établissement se préterait & I'amé-
nagement d’une telle école.

Encore faudra-t-il trouver des éléves car, méme
dans les écoles actuellement en service en Roman-
die, il est trés difficile de recruter des jeunes Suis-
ses qui s'intéressent & cette formation. Souvent les
étrangers sont plus nombreux que les Suisses. Nous
ne pensons pas que le Valais ferait exception a cet
état de choses. Et pourtant, il y a dans le canton, as-
sez de jeunes qui pourraient se vouer a la profes-
sion. Cly

Chronique genevoise

Un nouveau chef de cuisine au Restaurant de la
Perle du Lac

Au début du mois d'avril, M. Albert Kaiser, chef de
cuisine au Restaurant de la Perle du Lac, était en-
levé brutalement & I'affection des siens et a I'es-
time de ses patrons et des ses collégues, a I'age de
quarante-six ans, miné sournoisement par un mal
qui, hélas, ne pardonne pas.

Pour lui succéder, a la téte de la brigade de dix
cuisiniers que posséde la Perle du Lac, M. Harold
Doebeli, directeur-propriétaire de I'établissement,
a fait appel 4 M. Robert Sicard que, dés I'ouverture
de la saison, il avait déja engagé comme sous-chef.
Il s'agit la d'un choix excellent.

Agé de trente-sept ans, le nouveau chef de cui-
sine du Restaurant de la Perle du Lac est originaire
d'Avignen, dans le Vaucluse. A quinze ans, il s'en
fut faire un apprentissage de cuisinier a I'Hétel de
Versailles, & Manosque, dans le Var. Dés 1944, lors
de la Libération de la France, il fonctionna comme

cuisinier au Grand Quartier-Général des Forces
fancaises libres.

Sitot la guerre terminée, M. Robert Sicard dé-
buta dans I'hétellerie, successivement comme sau-
cier, chef tournant, chef saucier, chef gardemanger,
sous-chef de bngade et finalement chef de brigade,
ce & qui le conduisit, tour a tour, dans des hétels ré-
putés ou de grands restaurants, a Megéve, A|x -en-
Provence, Vichy, Grenoble, Montreux, Birmi

La VOus renseigne

Bale et Madére.
A Genéve, M. Robert Sicard n'est pas un inconnu
car ils a été saucier au Restaurant Le Béarn en 1946,
chef tournant & I'Hétel du Rhéne, de 1951 a 1953,
chef garde-manger a I'Hétel Richemond, en 1956
et 1957, ainsi que, ces quatre derniéres années,
sous-chef a I'Hotel Beau-Rivage, puis chef au Re-
staurant Le Frangais et «A la Bonne Auberge». C'est
dire que le nouveau chef de brigade du Restaurant
de la Perle du Lac est le digne successeur du re-
gretté Albert Kaiser, dont les belles quatités profes-
sicnnelles étaient appréciées de tous — V.

Le tourisme méneé a tout...

Il 'y a huit ans, M. Alexandre de Manzialarly, grand
mutilé de la guerre 1914—1918, ol il s’était engage
ccmme volontaire, était nommé consul général de
France 4 Genéve. Depuis lors, ses collégues du
corps consulaire lui ont confié la fonction de do-
yen.

Tout récemment, le gouvernement francais a pris la
décision d’élever M. Alexandre de Manzialarly au
rang de ministre plénipotentiaire a titre personnel,
tout en le laissant a la téte du consulat général de
Genéve. Cette distinction n’avait été conférée qu'a
deux de ses prédécesseurs, en I'espace d'un demi-
siecle.

Avant d'occuper les fonctions consulaires qui sont
siennes a Genéve, M. Alexandre de Manziarly avait
été, pendant de longues années, le trés actif repré-
sentant du tourisme frangais, & New York. Comme
quoi le tourisme méne & tout, & condition d’en sortir,
bien s@r... —

Contre le bruit des avions

L'aéroport de Genéve-Cointrin se trouve aux portes
de la ville. C'est un avantage pour les usagers, qui
n’ont que quelques kilomeétres seulement & parcourir
en voiture ou en autobus, pour se trouver en plein
centre de la ville. C'est en revanche un inconvénient
pour les habitants qui, parfois, durant leur sommeil,
sont dérangés par |lé viombrissement d’'un avion sur-
velant la ville 4 basse altitude. Cet inconévient s’est
accru depuis que le moteur & réaction supplante de
elus en plus le mcteur conventionnel a piston.

En cutre, le trafic, & l'aéroport det Genéve-Coin-
trin, s'est aussi considérablement développé. L'an
passé, on a enregistré 62 078 mouvements d’avions
(envols cu atterrissages), dont 33 427 concernaient
le trafic commercial, soit 11% de plus que l'année
d'avant. Quant au nombre des passagers, il a passé,
en un an, de 927 152 4 1117522, ce qui représente
une augmentaticn de 15 %.

Le tarif unique est entré en vigueur a bord des
transports en commun genevois

Dans le but de rationaliser son exploitation et de
faciliter la tache de son personnel de perception,
ce qui va permettre d'étendre le service a un seul

per de travail

Le droit a I'indemnité est également subordonné a
la condition que I'assuré fasse tout son possible
pour trouver du travail.

Les inscriptions a I'office communal du travail et
aux services de placement de I'hétellerie ne suf-
fisent pas. Durant les entre-saisons, ces offices ne
disposent pas d'un nombre suffisant de places va-
cantes dans la profession. Les recherches person-
nelles de travail dans et hors de la profession
doivent étre prouvées a la caisse de chémage. Les
offres de travail infructueuses doivent étre conser-
vées et présentées a la caisse, si celle-ci les de-
mande.

agent sur la plupart des lignes, sauf pourtant sur les
deux lignes de trams qui subsistent encore et sur
une ligne de trolleybus, ol I'affluence est la plus
dense, la direction de la CGTE (transports en com-
mun genevois) vient d'introduire, dés le 1er mai, le
tarif dit unique, basé sur le principe de la taxe de
montée dans le vehlcule et non plus sur la notion de
parcours, systé 1t la création
de deux zones, I'une urbalne, I'autre de grande ban-
lieue, et entrainant la suppression des transborde-
ments avec le billet de correspondance, comme
cela avait été jusqu'ici le cas.

Au lieu d'une tarification progressive, selon la
lengueur du parcours, il n'y a plus que deux taxes,
I'une de quarante centimes, pour la circulation a
bcrd du méme véhicule dans la zone urbaine, 'autre
de scixante centimes, pour la circulation en zone
urbaine avec passage dans celle de grande ban-
lieue. La tarification progressive, de vingt en vingt
centimes, est toutefois maintenue sur les lignes de
campagne, mais avec un maximum de 1,40 francs
pour le parcours le plus long, soit Genéve—Rive—
Chancy, a I’extrémité la plus occidentale du canton.

Afin de favoriser au maximum le développement
du prépaiement, soit I'achat hors des véhicules, par
l'usager, de tickets qu'il suffit alors de faire annuler
en montant dans la voiture, la CGTE a créé des car-
nets & 5 francs, qui possédent 16 billets permettant
de circuler dans une zone et de passer sans sup-
plément dans l'autre, ce qui fait bénéficier |'usager
d'une réduction trés importante. Il existe aussi des
carnets & 2,50 francs, renfermant 16 tickets & demi-
taxe, valables pour les enfants, les militaires en
uniforme et quelques autres catégories restreintes
d'usagers, et qui leur valent les mémes avantages.

Cette innovation, qui bouleverse les habitudes
des usagers et celles du personnel de la compa-
gnie, a nécessité I'impression de nouveaux billets,
dcnt le jeu de couleurs permet instantanément aux
inspecteurs du trafic de déceler la provenance des
voyageurs et toute fraude éventuelle de la part de
ceux-ci, notamment en ce qui concerne le passage
d'une zcne a l'autre, avec des billets achetés a
bord du véhicule, sans que le supplément de trans-
fert ait été dament acquitté. — V.

La moutarde Colman’s

[:HWAHIENBAEH

3-Satztischli

zweckmaéssig
raumsparend
ideal fiir das Gastgewerbe

Metallbau Freyastr. 4-6
Ziirich 4, Tel. 051/239005

die Vertrauensmarke
2ur Pilege von matten Mabeln.
Mattierte gebefzte und matt-
polierte Gegenstande hell und
dunkel werden mit RADIKAL
frisch und fleckensauber. -

die Spezial-Politur

aur richtigen Plege von hochglanz-
polierten, lackierten oder gestrichenen
hidbel, sowie Autos, Motos etc. Ergibt
kristallklaren, dauerhaften Hochglanz.
Reinigt gleichzeitig und hinterlasst
keine Oel-, Wolken-, oder Strichspuren

Erhaltlich: in Drogerien und Farbwarengeschaften/Hersteller: 6. Wohnlich, Dietikon/Zch

Hotelpackungen 500 ccm Fr. 8.50, 1 Liter Fr. 15.60

lf"lﬂw

Méchten Sie lhre Spezialgerichte
oder Kalten Platten

besonders attraktiv servieren?
Die herrlichen, milden

Hollandia

Essigfriichte

sind sehrdekorativ und ein besonderer
GenuB fir jeden Gaumen.

Higli Nahrmittel AG., Arbon

a— — —
A— —
— — 4 A vendre
E = [ HOMEL
—
— — B0 chaises ..
— — IMMOBILIEN-ZURICH .
— — AGENCE IMMOBILIERE D'HOTELS 5!] fautemls
— —— g plastique jaunes neufs,
Seidengasse 20, Telephon (051) 236364 N
Altestes Treuhandbureau . ainsi qu'un .
fr Kauf, Verkauf, Miste von jeu de qmlles
HStHER Pensmnen * Shimeaiave
\_ Erstklassige Referenzen ;ﬁ“gzﬂ?{{:e:fk‘:v:zf‘;ﬂ:x

Hotel Waschtisch CARINA H

Werk Nr. 106039: 6157 cm; Werk Nr. 106040: 57X51 cm;
Werk Nr. 106041: 51 x44 cm

Abstellplatte Nr. 109005

links, rechts oder zwischen zwei Waschtischen montierbar
SWB Auszeichnung «Die gute Form 1961»
Verkauf durch den Sanitér-Grosshandel

Kera-Werke AG. Laufenburg/AG

Glas

BASEL

Gerbergasse 14
Tel.061 230060

Kicfer

Spezialhaus fiir Hotel- und Restaurant-

Besuchen Sie unverbindlich unsere Musterzimmer:

Porzellan Silber
einrichtungen

ZURICH

Bahnhofstrasse 18
Tel. 051 233967
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Die Polizei ist kein Reklametexter

(Von unserem Bundesgerichtskorrespondenten)

Das Urner Gesetz iiber das Wirtschaftsgewerbe
vem 5. Mai 1918 unterstellt in Artikel 5, Absatz 4 in
der Fassung vom 12. April 1938 die gewerbsmissige
Beherbergung Fremder durch Hausbesitzer und
Wohnungsmieter einer «Konzessionsgebiihr». In ei-
ner regierungsritlichen Bekanntmachung vom 17.
Juni 1957 und 24. Mérz 1958 wurde die Beherbergung
von Gasten in Privaizimmern als bewilligungspflich-
tig erklart. Zugleich wurde das Anwerben von Ga-
sten auf der Strasse, dffentlichen Plitzen und an
Haltstelle der o6ffentlichen Verkehrsmittel verbo-
ten. Gestattet ist nur fiir die Dauer der Bewilligung
die Anschrift «Privatzimmer zu vermieten». Eine
staatsrechtliche Beschwerde gegen die Unterstel-
lung der Privatzimmervermietung unter die Bewil-
ligungspflicht wurde vom Bundesgericht bereits am
9. Oktcber 1957 abgewiesen.

Ein Hauseigentiimer in Altdorf, welcher die Be-
willigung zur Vermietung von Privatzimmern, die teils
mit fliessendem kaltem und warmem Wasser ausge-
riistet sind, besitzt, stellte auf dem ihm gehérenden
Vorplatz zwischen Haus und Strasse eine 30 cm
hohe und 64 cm breite Tafel auf, welche die An-
schrift trug: «Zimmer. fliess. Wasser warm und kalt».
Als er auf polizeiliche Aufforderung hin diese An-
schrift nicht durch den vorgeschriebenen Text er-
setzte, wurde ihm dies unter Strafandrohung durch
die Polizeidirektion befohlen. Einen Rekurs gegen
den Amtsbefehl wies der Urner Regierungsrat ab.
Der Zimmervermieter erhob hierauf staatsrechtliche
Beschwerde.

Die staatsrechtliche Kammer des Bundesgerich-
tes gelangte auf Grund derselben im wesentlichen
zu folgendem Schluss: Die Reklame steht unter dem
Schutz der Handels- und Gewerbefreiheit gemiss
Artikel 31 der Bundesverfassung. Die Kantone diir-
fen nur freien Berufen (Arzten, Anwilten usw.) auf-
dringliche Werbung verbieten. Bei den iibrigen Be-
rufen darf die Reklame nur aus polizeilichen Griin-
den, also im Interesse der éffentlichen Ordnung;
Sicherheit, Sittlichkeit und Gesundheit, sowie zur
Wahrung von Treu und Glauben beschrénkt werden.

Der Regierungsrat will nur den Text «Privatzimmer
zu vermieten» zulassen, um das Erwecken falschen
Anscheins zu verhindern und um die Wettbewerbs-
gleichheit der Privatzimmervermieter unter sich wie
im Verhiltnis zum crdentlichen Gastgewerbe zu
gewdhrleisten. Letzteres ist in Wirklichkeit ein un-
haltbarer Eingriff in den freien Wettbewerb. Die
Handels- und Gewerbefreiheit gestattet auf die be-
sonderen Vorziige des eigenen Angebots, also etwa
auf vorhandenes fliessendes Wasser hinzuweisen.
Ausserdem diirfte das Bundesgesetz iiber den un-
lauteren Wettbewerb den Schutz der Mitbewerber
abschliessend regeln, so dass nur gewerbepolizei-
liche Vorschriften iiber unlauteres Geschiftsge-
baren gegeniiber den Kunden zuléssig erscheinen.

In letzterer Beziehung kénnen den Zimmerver-
mietern also irrefihrende Reklametafeln verboten
werden, z. B. wenn der Wasseranschluss sich nicht
im Zimmer oder einem zugehérigen Toilettenraum
befindet, aber dennoch «fliessendes Wasser» an-
gekiindet wird. Da polizeiliche Eingriffe in die Ge-
werbefreiheit aber verhdltnismissig zu sein haben,

geht einer Verhinderung unzulédssiger Aufschriften
durch ein Verbot aller Hinweise auf gebotene An-
nehmlichkeiten nicht an. Dieses Verbot schiesst
tibers Ziel hinaus. Es trifft auch nicht zu, dass die
wirkliche Ausstattung der Zimmer uniiberpriifbar
sei, wie die Urner Regierung behauptet. Vor der
Vermietbewilligung ist ja eine gesundheitspolizei-
liche Uberpriifung angeordnet.

Hingegen steht es dem Urner Regierungsrat frei,
in einem neuen Entscheid zu priifen, ob es sich auf-
dréngt, dem Wort «Zimmer» die Bezeichnung «Pri-
vat-» voranzustellen, falls im Kanton Uri die An-
schrift «Zimmer mit fliessendem kaltem und war-
mem Wasser» als Hinweis auf ein Logierhaus oder
eine Fremdenpension empfunden wiirde, die einer
anderen Art von Wirtschaftspatent unterstehen. —
Soweit auf die Beschwerde eingetreten werden
konnte, wurde sie daher gutgeheissen und der Re-
kursentscheid des Regierungsrates in diesem Sinne
zur Neubeurteilung des Falles aufgehoben. Dr. R. B.

Aus der Hotellerie

Versteigerung des Hotel «Adler» in Ermatingen

fb. Am Montagnachmittag kam das Hotel «Adler»
in Ermatingen, der bekannte historische Landgast-
hof, wegen des Todes des Besitzers zur freiwilligen
Versteigerung, zu der sich eine ungewshnlich
grosse Zahl von Interessenten und Freunden des
Hotels eingefunden hatten. Unter ihnen befanden
sich auch zahlreiche Hoteliers aus mehreren Kan-
tonen. Wie sehr die Ermatinger an ihrem «Adler»
héngen, zeigte die Tatsache, dass sich vor der Ver-
steigerung ein Konsortium von Geschéftsleuten zu-
sammengeschlossen hatte, die bereit waren, den
«Adler» zu iibernehmen und die auch das erste An-
gebot machten. Die Zahlen kletterten schliesslich
hoher und héher, das héchste Angebot machte Herr
Emil Schmid in Ziirich mit 301000 Franken fir den
«Adler» mit Garage, Waschhaus und Restaurations-
und Gasthausinventar sowie 33,17 Aren Garten und
Bauland. Herr Schmid hat versichert, dass er den
«Adler» in seiner heutigen dusseren Form als Hotel
erhalten und innen ausbauen werde. Damit bleibt
Ermatingen und dem Thurgau das bekannte Gast-
haus erhalten, und die erfreuliche Aussicht besteht,
dass das Hotel verbessert wird und auch wieder
eine Reihe von Fremdenzimmern erhilt. Uber den
Kauf wird die Waisenamtsbehérde endagiiltig ent-
scheiden.

A la direction générale des hétels de Leysintours

Ncus apprenons par le «Courrier de Leysin» que
le conseil d’administration de Leysintours a nommé

directeur.général — en remplacement de M. C. De>

Mercurio qui a quitté Leysin pour prendre I'exploi-
tation du restaurant Schlcss Laufen am Rheinfall —
M. Alfred Wahrenberger. Le nouveau titulaire fut
sous-directeur du Grand-Hétel de 1957 & 1959 et il

est bien connu dans la grande station des Alpes
vaudoises. Nous lui souhaitons plein succés dans
ses nouvelles fonctions.

Kleine Chronik

Eine neue Luftseilbahn in Appenzell-innerrhoden

v. — Der Kronberg, 1666 m ii. M., macht seinem Na-
men alle Ehre: er bietet eine grossartige Rundsicht,
die liber das Appenzellerland und die Toggenbur-
ger Berge bis weit in den Thurgau und iber den
Bodensee hinaus reicht, und er erméglicht sehr
schéne Wanderungen. Auch die Skifahrer wissen
das schneesichere Kronberggebiet zu schitzen.

Auf Anstoss des in Brig tatigen Appenzellers Er-
win Meier-Fiassler, Stationsvorstand FO/BVZ, hat
sich ein von Landeshauptmann Johann Koch und
Bezirkshauptmann Emil Manser, beide in Gonten,
geleitetes Initiativkomitee fiir eine Luftseilbahn Ja-
kobsbad—Kronberg gebildet. Der Ausgangspunkt
des allgemein begriissten, weil den Sommer- und
Wintertourismus férdernden neuen Verkehrsmittels,
das am 4. Januar 1962 eidgend&ssisch konzessioniert
worden ist, liegt somit an der Appenzell-Bahn (Gos-
sau—Herisau—Urniasch—Appenzell-Wasserauen).

Nach dem von der bewidhrten Firma Karl Gara-
ventas Séhne AG, Goldau, ausgearbeiteten und auf
2,2 Mio Fr. veranschlagten Projekt kommt die Tal-
station auf 870 m, die Bergstation auf 1652 m zu
stehen; der auf 3,23 km sich ergebende Héhenunter-
schied von 782 m scll mit zwei je 40 Personen fas-
senden Kabinen in 8 Minuten iiberwunden werden.
Der im Griindungsprospekt enthaltene Voranschlag
der Betriebsrechnung — Ertrige 346000 Fr., Auf-
wendungen 131000 Fr., Betriebsiiberschuss 215060
Fr. — stellt nach Verzinsung und Amortisation einen
Reingewinn von 80000 Fr. in Aussicht, was fiir das
Aktienkapital von 1,5 Mio Fr. eine Dividende von
49/ erméglichen wiirde.

Die Swissair im ersten Quartal 1962

Im ersten Quartal dieses Jahres setzte die Swissair
auf ihren Linien nach dem Mittleren und Fernen
Osten iiber den Siidatlantik erstmals ihre neuen
«Coronado»-Flugzeuge ein. Vom gesamten Ver-
kehrsangebot der ersten drei Monate, das sich auf
mehr als 78 Millionen Tonnenkilometer stellte, wur-
den gut drei Viertel von Strahlflugzeugen produziert.
Die Angebotserhdhung betrdgt im Vergleich zum
ersten Quartal 1961 31%. Die Zahl der ausgelaste-
ten Tonnenkilometer stieg um 17 % auf 39 Millionen.
Davon entfallen auf den Passagierverkehr, der um
24% zunahm, iber 30 Millionen Tonnenkilometer.
Die Frachtbeférderung ging um 4% zuriick; in der
vorjahrigen Berichtsperiode wurden noch zahlreiche
Charterfliige mit dem seither verdusserten DC-6A-
Frachtflugzeug durchgefiihrt. Die Posttransporte
konnten um 6% erhéht werden. Der Linienverkehr
ergab gesamthaft einen Auslastungsgrad von 50 %
(im ersten Quartal 1961: 55,9 %).

Bierpreis-Erh6hungen in Westdeutschland

Nachdem bereits im vorigen Monat einige Braue-
reien im Ruhrgebiet (Dortmund, Bochum und Miin-

Internationale Musikfest-
wochen Luzern 1962

(IMF) Das Generalprogramm der Internationalen
Musikfestwochen 1962 ist soeben erschienen und
kann im Sekretariat (Schweizerhofquai 4, Luzern)
kostenlos bezogen werden. Es enthdlt auch das
Formular, das fir schriftliche Kartenbestellungen
verwendet werden soll.

Vem 15, August bis 10. September 1962 finden
zehn Sinfoniekonzerte, ein Geistliches Konzert, vier
Kammerkonzerte, zwei Serenaden, zwei Liederaben-
de, zwei Orgelkonzerte, ein Kammermusikabend, ein
Scnatenabend, ein Klavierabend, ein Celloabend
und zwei Schlusskonzerte des Interpretationsk
fiir Orchesterdirigenten statt. Ferenc Fricsay, Lovro
von Matacic, Paul Sacher, William Steinberg, Ra-
fael Kubelik, Friedrich Tilegant, George Szell, Her-
bert von Karajan, Istvan Kertész, Karl Bshm, Carl
Schuricht, Jean Fournet und Jean Martinon werden
dirigieren und mit bedeutenden Solisten zu héren
sein. Es spielen das Schweizerische Festspielorche-
ster, die Wiener Philharmoniker, das Philharmoni-
sche Orchester des franzésischen Radios (Paris),
das Collegium Musicum Ziirich, die Festival Strings
Lucerne, (Leader: Rudolf Baumgartner), das Siid-
westdeutsche Kammerorchester Pforzheim und das
Ensemble de Musique Moderne, eine franzésisch-
schweizerische Gruppe.

Der zeitgendssischen Musik sind zwei Kammer-
konzerte und ein Schlusskonzert des Dirigentenkur-
ces gewidmet. Neben den vier Urauffiihrungen des
dritten Kammerkonzertes durch die Festival Strings
wird Rafael Kubelik im Geistlichen Konzert sein «Re
quiem pro memoria uxoris» urauffiihren.

Das Konservatorium organisiert wiederum Mei-
sterkurse fiir Dirigenten (Rafael Kubelik), Klavier
(Géza Anda), Violine (Wolfgang Schneiderhan), Vio-
lencello (Enrico Mainardi) und Gesang (Franziska
Marlienssen und Paul Lohmann). Das Stadttheater
beteiligt sich mit fiinf Auffiihrungen des «General
Quixctte», der deutschen Fassung von Jean
Anouilhs.  «L'Hurluberlu» (Hauptrollen: Mathias
Wieman, Hamburg; Ursula Burg, Berlin; Gerd Bal-
tus, Miinchen).

Das Kunstmuseum zeigt eine Gemildeschau von
Roger Bissiére. Das Kino Moderne fiihrt wieder sei-
ne Filmwochen durch,

ster) eine Erhéhung der Bierpreise vorgenommen
hatten, haben nun auch Brauereien in Wuppertal
den Bierpreis um 6 DM je hl erhéht. Der Gaststit-
tenverband Wuppertal hatte bereits darauf aufmerk-
sam gemacht, dass es nicht méglich ist, die Erho-
hung des Bierpreises durch die Wirte aufzufangen.
Somit wird der Verbraucher im Wuppertaler Raum
in Zukunft fir sein Achtelliter-Glas Bier 0,06 DM
mehr zahlen miissen als bisher. Der Preis wird zwi-
schen 0,40 und 0,50 DM je Achtelliter-Glas zu liegen
kommen.

Die Dortmunder Union-Brauerei AG, die der
grosste Bierproduzent der Bundesrepublik ist,
konnte im Vorjahr einen Bierausstoss von 1,54 hl
aufweisen. Im Gegensatz zu andern Dortmunder
Brauereien hat sich diese Brauerei nicht an der
Bierpreiserhdhung beteiligt und erkldrt, dass sie
den Bierpreis vorerst halten wird. — ED

Camping

Besonders geeignet fiir Hotels und Pensionen.
Verlangen Sie unser Spezialangebot!

Hauptgeschaft
Weinmarkt 8

Tel. (041) 27823

LUZERN

wetterfest, glanzverzinkt, rostfrei, 4fach verstellbares Rii il
bares Stamoid, rot, griin gelb, zusammenklappbar.

Einzelstiick Fr. 89.-, bei grésserem Quantum Rabatt!

Sf Filiale

Lieferant.

Pflanzenkiibel
i Fassholz
neu, gedlt roh
25cm @ Fr. 6.80 Fr. 450 40cm O Fr. 4.50
30cm @ Fr. 5. 45cm O Fr.6.—

35cm @ Fr.

40cm @ Fr Blumentransport-Kérbe
45cm @ Fr.18.— 53x 4032 cm Fr.2.—
50cm @ Fr.24.— 57%45x38 cm Fr.2.50
55cm @ Fr.30.—

60cm @ Fr.40.— Eisenfasser mit 1 Boden
65cm @ Fr.48—  Fr.23.— 100 Liter Fr. 6.—,
70cm @ Fr.60.—  Fr.28.— 200 Liter Fr.8.—.

Fiir Nicht-Gr. wird die WUST noch berechnet. ESG-

E. Schéni AG, Rothrist AG. Telephon (062) 7 32 82.

Maihofstrasse 3

Tel. (041) 65976

On cherche d’occasion

Softlice
Freezer

Faire offres sous chiffre PG 36090 L & Publicitas'
Lausanne.

Gesundheitshalber vermiete oder
verkaufe

und

inChiavenna (ltalien), am Fusse des Spligen- und
Malojapasses, Nihe Bahnstation. Fiir nihere Aus-
Kiinfte sich bitte wenden an: Filippo Negrini,
Mendrisio TI, oder Telephon (091) 446 16.

Inserate in der Hotel-Revue

Z/0NN

haben Erfolg!
Gt
Geschirr
abwaschen

lernen Sie mit Erfolg an der staatlich anerkannten
ANGLO-CONTINENTAL

SCHOOL OF ENGLISH

in Bournemouth (Sadkdste), Hauptkurse 8 bis 8
Monate; Spezialkurse 4 bis 10 Wochen; Ferien-
kurse Juli, August, September, Yorbereitung auf alls
offentlichen Englisch-Prifungen. Prospekte und
Auskunft kostenlos durch unsers Administration:
Sekretariat ACSE, Zlrich 8 Seefeldstr.46
Tel.061/84 49 83 und 8278 40,. Telex 62629
R pEE BEES oo PR

.. . die Gaste

unverbindlichen

will kauft bei

leicht gemacht

mit dem entfettenden
Relnigungspulver

Rheintal

Formschiine und bequeme
Hotelstiihle und Mabel
Verlangen Sie Prospekte oder

Vertreterbe-
such, es lohnt sich, wer sparen

MOBEL-VONBUN, SCHAAN/
Telephon (075) 217 25

raschen Bedienung)

fsap

Es gibt lhrem Geschirr strah-
lende Sauberkeit und Frische

W. KID, SAPAG, Postfach Zirich 42
Tel. (051) 28 60 11
SAP wird auch in Geschirr-

splimaschinen mit Erfolg ange-
wandt

Verlangen Sio bitts Muster, Telephon (M1) 238 61

Abegglen-Pfister AG Luzern

Schlussel-
AnhZinger
elegant, solid, lackscho-
nend, unverwUstlich, vo-
luminds, mit Zimmer-No.
und Hotel-Inschrift. Preis
sehr glnstig!

Sie sind zufrieden...

(wegen dem ausgezeichneten, aromatischen Kaffee und der

.. . das Personal

(weil es so «lauft» und weil man mit der vollautomatischen
SCHAERER-KAFFEEMASCHINE so leicht und schnell arbeitet)

. .. der Besitzer

(weil die vollautomatische SCHAERER-KAFFEEMASCHINE
leistungsfihig und zuverlissig ist und ohne weiteres durch
jedermann bedient werden kann).

KAFFEEMASCHINEN
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Kaffee — Freund oder Feind ?

Auf den Blutdruck hat er keinen Einfluss — Niemand
braucht auf ihn zu verzichten

Ist, so lautet die Frage, die fast jeden von uns in-
teressiert, der Kaffee niitzlich, ist er harmlos oder
ist er schadlich? Kann man, so wie viele beriihmte
Ménner es einst taten, schadlos Dutzende Tassen
taglich trinken, oder hat man Gesundheitsstérungen
zu befiirchten? Wieso kommt es, dass es nachweis-
lich sehr viele Menschen gibt, die den Kaffee nicht
vertragen,  warum nimmt die Unvertréglichkeit zu
und schliesslich, soll man den Kaffee gleichsam
als Medizin trinken gegen Herzschwiche und nie-
drigen Blutdruck?

Alle diese Fragen sind einwandfrei geklirt, und
es scheint notwendig zu sein, hier einmal die ge-
nauen Ergebnisse der Wissenschaft zu veréffent-
lichen. Dies um so mehr, als ja — aus nicht immer
ganz verstindlichen Griinden — sehr oft, besonders
von Frauen, behauptet wird, sie missten auf &rzt-
liche Anordnung sehr viel Kaffee trinken. Auch
muss man wohl beriicksichtigen, dass Kaffee und
Kaffee zweierlei Dinge sind und sehr viel auch da-
von abhingt, wie er zubereitet wird und in welcher
Weise man ihn trinkt.

Da ist zunéchst einmal der Wirkstoff, das Koffein.
Schon vor 140 Jahren entdeckt, kann man es kiinst-
lich herstellen, und wegen seiner guten Kombina-
tionsfahigkeit ist es in jedem schmerzstillenden
Mittel enthalten. Es wirkt auch in stérksten Ver-
diinnungen als kriftiges Herzmittel, indem es den
Herzmuskel sozusagen aufmuntert und dadurch viel
mehr Blut durch die Adern gepumpt wird. Zusétz-
lich empfindet man sehr bald eine harmlose Fréh-
lichkeit, man &rgert sich weniger und gewisse
Schwierigkeiten des Lebens verlieren an Hirte. Ein
ganz grosser Mediziner sagte 1926: «Koffein ist un-
f(er den Genussmitteln der Gipfel der Harmlosig-

eit.»

Auch die geistigen Funktionen werden wohltuend
angeregt, wodurch allerdings bei vielen Menschen
eine Art Schlaflosigkeit entstehen kann, wenn man
nachmittags oder gar abends Kaffee trinkt. Ander-
seits kann gerade bei dlteren und hypernervésen
Menschen ein gegenteiliger Erfolg bemerkt werden.
Auf den Blutdruck aber hat das Koffein iiberhaupt
keine Wirkung! Der oft zitierte Hinweis, man habe
vom Arzt das Kaffeetrinken verschrieben bekom-
men, hat eine ganz andere Ursache.

Menschen mit einem sehr niedrigen Blutdruck
sind meist’ etwas depressiv, sie gehen lust- und
freudlos durchs Leben. Besonders Frauen leiden
darunter recht qualvoll, vor allem dann, wenn sie in
der Ehe oder andern Lebensgebieten Schwierig-
keiten haben oder allein durchs Leben gehen miis-
sen. Kaffee beseitigt diese innere «trilbe Stim-
mung» radikal und so wird es begreiflich, warum
manche Menschen auf zehn und mehr Tassen am
Tag kommen. Und wenn gar der Hausarzt sagt, es
sei ganz gut, Kaffee zu trinken, dann ist man sozu-
sagen mit sich und der Welt ausgeséhnt.

Es stimmt: Kaffee beseitigt die Lebensunlust —
wie jedes andere Genussmittel auch — er ist nach
einem guten Essen ein ganz vorziigliches Mittel,
um die Verdauung anzuregen. Koffein ist eines der
wertvollsten Heilmittel, und in jeder Arzttasche sind
geniigend Ampullen davon vorritig.

Es gibt aber Menschen, die Kaffee nicht ver-
tragen (Goethe gehérte bekanntlich dazu). Und da
man schwer Magenkranken auch die dreifache
Menge reinen Koffeins einfléssen kann, ohne dass
ihnen darauf schlecht wiirde, so kann man dafiir
schwerlich diesen Wirkstoff verantwortlich machen.
Die Vertraglichkeit bzw. Unvertriglichkeit des Kaf-
fees hat namlich ganz andere Griinde:

Kaffee wird nicht so, wie er gewonnen wird, ver-
braucht, sondern vorher einem Réstprozess unter-
zogen. Hierbei entstehen Geschmacksstoffe, die
das feine Aroma ergeben.

Einige von ihnen kénnen in grésserer Konzen-
tration Erbrechen hervorrufen, viele haben eine
héchst negative Wirkung auf die Magenschleim-
haut, und es kann bei lingerem Gebrauch zu ziem-
lich bésen Magenschleimhautentziindungen kom-
men. Mit andern Worten: Alle unangenehmen Sen-
sationen, die beim Kaffeetrinken auftreten kénnen,
sind die Folge der im Kaffee vorhandenen Rést-
produkte und nicht des so zu Unrecht angegriffenen
Koffeins.

Da immer mehrMenschen gegen Kaffee empfind-
lich werden, anderseits aber Millionen Menschen
auf Kaffee einfach nicht verzichten kénnen, so be-
mitht man sich schon seit langer Zeit, Methoden
zu finden, die den Kaffeegenuss harmloser machen
kénnen. Man ist damit eigentlich noch nicht sehr
weit gekommen und es bleibt bisher nur eine Még-
lichkeit, die viele Menschen ganz unbewusst an-
wenden und die am allererfolgreichsten ist.

Wenn man ndmlich dem Kaffee etwas Milch zu-
setzt, dann wird ein sehr erheblicher Teil der Rést-
produkte an die Milch gebunden und kann im Magen
keine grosse Wirkung mehr hervorrufen.

Kein Mensch braucht auf den Kaffee zu ver-
zichten — es sei denn, er hat ihn nie vertragen —,
wenn er ihn erstens méssig trinkt und zweitens zu
jeder Tasse etwas Milch beifiigt. Diese Erkenntnisse
friherer Mediziner wurden in der heutigen Zeit
abermals bestitigt, und es kann dariiber kaum
mehr einen Zweifel geben.

Allerdings gibt es ein Genussmittel, das unter
Umsténden die negative Kaffeewirkung verstirken
kann, nicht aber verstirken muss! Wenn namlich
zusétzlich geraucht wird. Diese Kombination ist —
fiir einen Teil der Menschen — sehr geféhrlich und
kann in kurzer Zeit zu schweren Magenstérungen
filhren. Es gibt aber hier sehr grosse individuelle
Unterschiede, und man darf diese Tatsache nicht
generell anwenden.

Dr. Gregor Sander (bios)

Die Heilkrédfte der Holunderbeeren

In diesem Jahr wird alles friiher reif als sonst. Da
und dort zeigt uns auch der Holunderstrauch schon
reife, dunkelblaue Beeren. Vielfach werden sie ver-
achtet, bleiben héngen, bilden ein gutes Vogel-
futter oder fallen nutzlos ab. Schade um die wert-
vollen Friichte. Man kann sie frisch und getrocknet
verzehren. In der Regel aber bereitet die Hausfrau
einen Saft oder Mus daraus, das Kinder mit Vor-
liebe geniessen. Ein Léffel Holundersaft, im Wasser
gut aufgeriihrt, gibt einen labenden Trank, der zu-

Gastronomische Streife in Genf

Das Aller-Welt-Bekannte reizt nicht immer den
Kenner. Unter dem Ansturm moderner Formeln und
Inneneinrichtungen hat sich in dieser Stadt und sei-
nem Kanton ein gut Stiick franzésischer Modestie
erhalten. i astronomische Feinsct ker-
pinten und Wirtschéftchen (der Deutschschweizer
hat dafiir das Wort Fressbeizli geprégt) haben den
Modernisierungszug, bis auf ein paar neue Stiicke
am Buffet und in der Kiiche, nicht mitgemacht. Sie
bleiben altviterlich — bis altvéterisch, die ganze
Konzentration gilt der Leistung als solcher: dem
Essen, seiner Verfeinerung, wobei sich hier gleich
zwei Gruppen ergeben: jene, die im Klassischen
verharrt, und jene andere, die hier und da eine neue
Variation herausstellt.

La Mére Michel (wer denkt da nicht an die be-
riihmte Mére Brazier in Lyon?) hat sich die Katze
zum Symbol erwihlt, die gebuckelte; sie buckelt
sich angesichts der Pont d’Arve, und ihre Riicken-
kurve leitet wohltétig iiber in das Anheimelnde der
Raume, in welchen die aufgetragenen Speisen einen
wihrschaften «Ton» haben. Die Tranche de paté
maison ist hier ausgezeichnet, der Jambon frais réti
nicht von schlechten Eltern, die Weine sind ge-
pflegt und die «Leichtgénger» mehr oder weniger
ausgeschlossen.

Von Mutter Michel ins Café aux Bagnes in Ca-
rouge kommt man gleichsam in eine determinier-
tere Welt: hier ist die Raclette in grésster Vollen-
dung Trumpf, der Name Bagnes sagt es, denn
Bagnes ist im Wallis ein anmutiges Tal, Olbilder
guter bis leidlich guter Maler inspirieren den Gast,
der aber bald ganz von den Freuden dieser einzig-
artigen fliissigen Kasespeise mit Original-Fendant,
Amigne und andern Walliser Weinen absorbiert ist.
Es erweist sich, dass man mit einer Spezialitit sich
einen Namen selbst im winkelreichen Vorstidtchen
Carouge machen kann, sofern man dieser Beson-
derheit seine ganze Kraft — und Aufmerksamkeit
widmet.

Wie anders im Genfer Land und 50 Meter von
der Douane frangaise entfernt die «Ferme», die
man jetzt im Frihjahr angeregt erfrischt erreicht,
begriisst von der freundlichen Wirtin, erquickt von
einem Rossini (der Aperitif der Genfer) und bald
mit landlicher Grossziigigkeit — es gibt sie immer
noch — durch die einzigartige Charcuterie de Cam-
pagne Jussys gestirkt. Das Entrecéte hat hier das
Format, das fiir ausgehungerte Jiger bestimmt ist,
das Escalope cordon bleu muss man zumindest ein-
mal hier im Jahr genossen haben.

«Au fin bec» war ein Name, den sich eine Zeit-
lang etwas bedenkenlos gewisse Restaurants, die

aus dem Ordinédren herausstrebten, gaben. Indes:
das Fin Bec in der Rue des Alpes hat seinen Ryf
bewahrt. Wer hier einen Tisch wiinscht, muss ihn
schon des Morgens bestellen, und wer hier in der
angeregten Gesellschaft eines Restaurants erster
Klasse etwa eine Selle de chevreuil, iibergossen
von einem siiffigen Céte du Rhéne oder einem Ma-
con ganz besonderer Art, genossen hat, kehrt mit
dem Gefiihl heim, dass die gute franzésische Kiiche
noch nicht ausstarb, dass sie sich noch Zeit nimmt
(denn warten muss man an den guten Statten) und
dass die Weine vom Patron gewissenhaft gepriift
wurden.

Und was die Weine betrifft, so kann manvon ihrem
Bukett und ihrer Suffigkeit her gleichsam die guten
kleinen Pinten und Restaurants erschniiffeln. Dass
sie den Appetit anregen, ist eine alte Erfahrung,
dass sie die Zunge (sofern man sie zu wechseln
nicht scheut, die Weine) mit neuen Offenbarungen
begnaden, weiss man nicht immer. Wer ein Esca-
lade-Menu etwa in der in der Gemarkung Genfs ge-
legenen Auberge du Vieux-Moulin bewiltigen will,
tut gut daran, die «Gamme» der offerierten Ge-
tranke vorher zu studieren. Man hére die Linge
eines solchen kulinarischen Ereignisses :

Les crépinettes a la savoyarde — La purée de
pomme de terre et de pois verts — Le Saucisson
fumé chaud — La longeole genevoise — Les co-
quilles de beurre des Avaris — Le jambon d’Etrem-
biéres a l'os braisé au four — Le gratin dauphinois
— Les épinards & la créme — La salade a I'huile de
noix — La tome de Sixte et le reblochon de Théne
— La marmite au chocolat garnie Mére Royaume —
Les biscuits de Savoie.

Des ofteren féllt im Genfer Bezirk der Name Sa-
voyens, seine Spezialititen werden beschworen,
und es ergibt sich ganz von selbst, dass man aus-
fahrt ins Land des Rotwildes und der Ramoneure,
etwa nach La Croix Blanche, wo einst die Kutschen
und Landauer der vornehmen Genfer Familien hiel-
ten. Noch immer steht hier das «Médaillon de mar-
cassin des Dombes aux marrons» auf der Speise-
karte, die Weine sind «runder» und sidlicher ge-
worden, der Kiseteller iiberquillt an Spezialitéten.
In Messery hat man sich, 20 Kilometer von dem in-
ternationalen Genf entfernt, verschneite Tannen zei-
gen den Winter an oder der Friihling meldet sich —
doch der «Canard aux olives» im Hotel Bellevue
hat sein alterprobtes Parfiim. Escargots de Bour-
gogne oder eine Poularde forestiére (mit Krauter)
weisen schon nach Burgund, und der Marc, der ein
gutes Mahl beschliesst, setzt noch einmal auf die
Zunge den Godt «eines guten Landes». — E.H.St.

gleich den Magen reinigt und die Nieren kriftig
durchspiilt.

Die Holunderbeeren besitzen namlich sehr wert-
volle Heilkréfte, die auf den Verdauungsapparat und
das Nervensystem einwirken. Sie |8sen Verkramp-
fungen und stillen auch die Schmerzen. Wer also
unter Magen- und Darmkrémpfen in Verbindung mit
Stuhltragheit leidet, der gewshne sich den Genuss
von Holunderbeerensaft oder Holundermus an.
Dies sei allen empfohlen, die eine sitzende Lebens-
weise haben. Kneipp rithmt die blutreinigende Wir-
kung vor allem der frischen Beeren. Wie man Trau-
benkuren durchfiihrt, so kann man wohl mit glei-

chem, vielleicht noch grésserem Nutzen Holunder-
beerenkuren machen, die ja besonders billig sind.
Was nichts kostet, soll auch nichts niitzen, sagt ein
Volkswort. Das stimmt wirklich nicht. Getrocknet
stopfen die Holunderbeeren und werden daher wie
getrocknete Heidelbeeren bei Durchfillen angewen-
det. Es soll nicht vergessen werden, den Asthma-
tikern die Holunderbeeren zu empfehlen. Sie l&sen
den Krampf und den Schleim der Luftwege auf,
schaffen daher meist grosse Erleichterung. Mit
Recht sagt ein altes Wort: «Vor dem Holunder den
Hut herunter.» — Lassen wir also die «Holunder-
beeren» nicht zugrunde gehen. Wi. Ha.

MALKIP's SCOTCH
WHISKY 41°
per Nachnahme.

per Carton a 12 Flaschen Fr. 120.— inkl. Wust
I Fi 50 (Per3C=-3%

Vorauszahlung auf Postkonto V111 53600 Fr.
ab 5 C=59% Mengenral
Max Walch, Postfach Ziirich 36

Staubsauger- und Blocher-Reparaturen

prompt und zuverlissig durch das Fachgeschaft

ELEKTRO-POL AG, LUZERN
Lindenstrasse 15, Telephon (041) 2 39 40.

Gelbliches
Silbergeschirr?

{(Silhora»-Silberpuizmitiel

reinigt es selbsttatig und schonend innerhalb we-
niger Sekunden.

Verlangen Sie per Postkarte eine Probe von 5 dl
mit Orientierung zu Fr. 3.50.

Lahor M. Hofer, Freidorf 99, Muttenz

Zu verkaufen

Chrysler
Windsor de luxe 1955

6-7 Plitze, schwarz, herrschaftlicher Wagen,
Servobremsen und Servolenkung. Automat. Ge-
triebe, automat. Radio. Ausserst gepflegt. Preis
6200 Franken. Tausch méglich.

Gartenhof-Garage, St. Gallen

G. Mantovani & Co., Telephon (071) 22 77 77.

Zuverkaufen wegen Aufgabe unserer Terrasse

20 Bigla-Gartenstiihle

(Nr. 55 s, stapelbar)

5 Bigla-Gartentische
(120 X 70 cm, umklappbar)

signalrot oder gelb, verzinkt mit Plasticfiissen, in
tadellosem, neuwertigem Zustand.

Posthotel Rossli, Gstaad. Familie M. Widmer-
Ammon, Telephon (030) 9 44 77.

Zu verpachten

KLEINHOTEL

in Kurort im Oberengadin.

Jahresbetrieb, 20 Betten, Zimmer mit fliessendem
Wasser, Zentralheizung, Restaurant, Terrasse.
Offerten unter Chifire KO 2714 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Sehr giinstig zu verkaufen!

OSTER - Messerschieifmaschine

wenig D
Anfragen durch Telephon (051) 90 28 72.

s08-I19s58

AN
PORTIER-
MOUTZEN

in jeder gewilinschten
Ausfiihrung liefert
prompt und zuverlassig

Huthaus

Jenny, Luzern

Abtellung Uniform-

mitzen
Verlangen Sie Katalog
fur Portiermitzen

150 Jahre Tradition
Ihr Lieferant fiir

Porzellan und Glas

Sofort ab Lager

der Barfachschule
KALTENBACH

fiir Damen und Herren.

Kursbeginn 4. Juni
(Kurs 7. Mai vollbesetzt)
Tag- und Abendkurs, auch
fiir Auslinder. Neuzeitliche,
fachmiinnische Ausbildung.
Auskunft und Anmeldung:

Buchen hell u. nussbaumfarbig
466 Biiro Kaltenbach, Leonhard-
strasse 5, Ziirich (3 Minuten

3
KEUSCH & SOHN | :osaziins)
Boswil/AG(057)74284| Lo (SDET4TS1 |
¢l Tische und Stiihle Schweiz

Mod. Nr. 600 nur Fr. 26.—

Tele-

Kapitalkriftige Wirte- und Hoteliexfamilie,
3 oder 5 Personen, in allen Sparten versiert, In-
und Auslandpraxis, sprachenkundig, beste Refe-
renzen, sucht fiir sofort oder spiter

Hotel, Restaurant

oder grisseren

Tea-Room

zu kaufen oder zu mieten.

Offerten unter Chifire P 6924 S an Publicitas
Sitten.

Héotel et
Grand Café-Restaurant

dans les Alpes vaudoises, & remettre pour cause
de maladie. Chifire d'affaires fr. 160000.-, re-
prise du matériel et mobilier fr. 110000.— plus
marchandises. Traite avec fr. 60000.— comptant
éventuellement en commandite. Ecrire sous
chifire PA 36408 L & Publicitas, Lausanne.

Direktions-
Ehepaar

sucht geeignete juhresstelle

P "
Sparten’ der ie. Fahigkeil
ausweis und Referenzen vorhanden. In ungekiin-
digter Stellung. Eintritt nach Ubereinkunit. Offerten
erbeten unter Chifire DE 2778 an die Hotel-Revue,

Gartenmabel
' direkt ab Fabrik

Verlangen Sie Gratis-
prospekt!

R.GROGG &CIE.
Lotzwil BE
Telephon (063) 21571

Junger, tiichtiger, sprachenkundiger Fachman,
im Besitze des Diploms der Hotelfachschule Lau-
sanne und des Fahigkeitsausweises, mit langjah-
riger Praxis, sucht auf Herbst 1962

Direktion, Pacht
oder Kauf

eines Hotel garni oder Hotel-Restaurants

Offerten sind zu richten unter Chiffre DP 2801 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Junge, gewandte

Bartochter

sucht Engagement in gutgehende Bar oder
Dancing. Saison- oder Jahresstelle. Offerten unter
Chifire JG 2870 na die Hotel-Revue, Basel 2.

Hollinder, 24jihrig, im Hotelfach titig, sucht
Stelle in.

Réception

Basel 2. Hotel
Teil der Schweiz, wihrend der Wintersaison oder
wiahrend eines Jahres. Diplomkopien sowie Refe-
renzen stehen zur Verfiigung. Henk Leenaerts,
O i 110, ' (Holland).

Junge in der sucht

ab Anfang Juni bis Ende September gute Stelle

als

Hotel-Sekretérin

oder in Réception
Sprachen: gute Deutsch- und Englischkenntnisse.
Franz8sisch und Italienisch in_ Wort und Schrift.
Gegend von Basel bevorzugt. Offerten unter Chif-
fre K 5391 Q an Publicitas,AG Basel.

‘Wiinsche charakterfesten, bestausgewiesenen

Schweizer Hotelier

bis etwa 33 Jahre alt, zwecks spiterer
HEIRAT

kennen zu lernen (Einheirat nicht ausgeschlossen)
Bin 22jihrig, kath., 173 cm gross, natur- und tier-
liebend, im Hotelfach tatig. Ihre Bildzuschrift er-
warte ich gerne unter Chifire SH 2851 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Empfangs-Prakfikant

25jahrig, Italiener, firm in Journal, Kassa; Deutsch,
Italienisch, Englisch sowie etwas Franzsisch,
sucht Jahresstelle ab 15. Juni in der franz.
Schweiz. Nur gute Hauser, bevorzugt Genf, Lau-
sanne. Angebote an W. Zozin, Vititorwall 1,
Goslar (Deutschland).

Serviertochter

Stelle zum 15. Juni im Raum Zug, Schaffhausen
oder Basel. Offerten unter Chiffre ST 2800 an die
Hotel-Revue, Basel 2.
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Nouvelles aériennes
112000000 de passagers en 1961

L'estimation suivante de fin d’année sur les pers-
pectives offertes en 1962 au transport aérien mon-
dial a été faite par Sir William P. Hildred, directeur
général de I'Association du transport aénen inter-
national.

Le transport aérien mondial a,au cours des douze
mois qui viennent de s'écouler, enregistré un ralen-
tissement dans son rythme normal d’expansion.
Alors que les transports de fret ont correspondu a
ce qui avait été prévu il y a un an, I'augmentation
globale de 6% du nombre de passagers transpor-
tés en 1961 par rapport a 1960 a été inférieure a ce
qu'on espérait normalement de ce secteur dyna-
mique d'activité. Certains signes apparaissent,
montrant que le rythme d’accroissement reprend,
particuliérement sur des itinéraires de premiére
importance comme ceux de I'Atlantique Nord. Pa-
rallelement, les progrés économiques de I'Europe
et les nouveaux besoins des pays qui émergent
dans d’'autres continents devraient augmenter de
fagon sensible en 1962 le courant du trafic résultant
du tourisme et des affaires. Par conséquent, en pré-
sence de conditions politiques et économiques rai-
sonnablement stables, il n'est pas exagéré de pré-
voir pour 1962 un taux d'accroissement meilleur.
Le transport de fret devrait continuer 4 augmenter
4 un taux d’environ 14%. Le nombre des passagers
devrait augmenter d’environ 12% sur les services
internationaux et de 6% sur les services internatio-
naux et de 6% sur les vols intérieurs. L’accroisse-
ment global du transport des passagers devrait
donc étre de 7 4 8%.

Ainsi le nombre de passagers transportés en
1962 devrait s’élever & peu prés a 121000000. L'aug-
mentation de capacité nouvelle qui a été le résultat
inévitable du programme de rééquipement en
avions & réaction devrait également commencer a
se résorber vers la fin de 1962. Sur les 975 avions
4 réaction qui ont été commandés, 730 approxima-
tivement devraient se trouver intégrés dans le sys-
téme I'an prochain a pareille époque.

Le premier Coronado pour SAS est arrivé en Suisse

Le premier avion & réaction du type Convair 990
«Coronado » commandé par Swissair pour le Scan-
dinavien Airlines System (SAS) est arrivé a I'aéro-
port de Zurich le 4 mars. C'est la cinquiéme des
sept unités commandées par notre compagnie na-
tionale. Pendant plusieurs jours, cet appareil sera
soumis a une série de contrdles au Service tech-
nique de Swissair, avant d’étre remis au SAS pour
I'entrainement de ses pilotes.

De lles C. lles pour Swissai

En plus des 4 Caravelles prétées par SAS (Scandi-
navian Airlines System), Swissair a commandé a fin
1960, pour livraison en 1962, quatre unités supplé-
mentaires de cet avion & réaction qui a acquis la
faveur du public. La premiére Caravelle de la deu-
xiéme série, immatriculée HB-ICS, est arrivée di-
manche soir, le 18 mars, a I’ aéroporf de Kloten. Elle
portera le nom et les couleurs du canton d'Uri.

Suisse—Argentine en 14 h, 30 de vol effectif

Le lundi 12 mars, I'un des nouveaux avions a réac-
tion de Swissair immatriculé HB-ICD «Basel-Land»
a parcouru la distance Zurich—Buenos Aires en 14
heures ‘et 29 minutes de vol. Ce chiffre ne com-
prend pas le temps d'escale qui s'est élevé pour
I'ensemble des trois aéroports de Genéve, Dakar et
Rio de Janeiro 4 2 heures et 36 minutes.

Les résultats du trafic de Swissair en février 1962

Pendant le mois de février, l'offre de Swi:

Le 880-M, de méme que le «Coronado», est équipé
de volets de bord d'attaque de l'aile permettant des
décollages et des atterrissages sur des distances rela-
tivement courtes. Ces volets, commandés du poste de
pilotage, glissent en avant de I'aile pour en augmenter
la portance. Ils sont particuliérement précieux dans les
tropicaux ou, du fait des grandes chaleurs, la densité
de I'air est moindre que dans les régions tempérées.

Le 880-M a une envergure de 36,6 m. Son aile en fleche
a un angle de 35 degrés. La longueur du fuselage hors
tout est 37,8 m alors que le sommer de I'empennage
se trouve a presque 11 m du sol, correspondant appro-
ximativement a la hauteur d’'une maison de 4 étages.
Le poids maximum autorisé au décollage est de 87500kg
Il est de 70200 kg a I'atterrissage.

La cabine, dont la longueur est de 29 m et la largeur
de 3,25 m, est divisée en trois compartiments: un de
classe économique pour 64 passagers, le second offrant
20 places de premiére classe, le troisiéme servant de
salon. Deux buffets permettent un service rapide et
soigné des repas. De I'eau potable sous perssion est
fournie aux buffets ainsi que surles bassins des lavabos.

La pression de I'air ainsi que la température dans la
cabme sont réglés par un systéme automatique. Le

augmenté de 37% par rappcrt a celle de Iannee
passée, alors que la demande s'est accrue de 12 %.
Le coefficient moyen d’occupation des avions pour
le trafic régulier a passé de 56,3 % a 48,3 %. Le tra-
fic-passagers a augmenté de 20% mais le fret est
resté inférieur de 11% aux résultats de février 1961.
Le cargo DC-6A, qui a été vendu entre-temps, avait
effectué I'année passée une série de transports im-
portants. Le trafic-passagers & la demande accuse
une forte hausse, surtout sur I’Atlantique nord.

La plus grande utilisation d'avions & réaction in-
fluence favorablement les frais d’exploitation de
ligne. Les frais par tonne-kilométre offerte ont sen-
siblement baissé par rapport & ceux de I'année pré-
cédente.

Regard en arriére
Les Convair 888-M de Swissair

Le Convair 880-M, dont Swissair & exploité deux unités
sur ses lignes d'Extréme-Orient & .partir du mois de
septembre et jusqu'a la mise en service des «Coro-
nado» au début de 1962, est la version améliorée du
880 qui, depuis 2 an, remporte un grand succés aux
Etats-Unis. Le 880-M etait I'un des avions commer-
ciaux a réaction les plus rapides du monde. Sa
vitesse de croisiére maximum est de 990 km & I'heure.
Seul le «Coronado» aura une vitesse encore plus éle-
vée.

t de celui-ci peut également étre assuré
par un dispositif placé sous le cootréle du co-pilote.
L'air de la cabine est entiérement renouvelée toutes les
2'/, minutes et le systéme de chauffage ou de réfrigé-
ration permet de mai ir une é

a l'intérieur de la cabine, de 24 degres meme avec une
température extérieure de —40 degrés. Les fenétres,
au nombre de 44 de chaque cété du fuselage, sont de
forme rextangualire et offrent une excellente vue exté-
rieure, quelle que soit la position des siéges. Elles sont
légérement teintées pour diminuer la forte luminosité
que I'on rencontre & hautes altitudes.

Le plafond de la cabine a été réalisé de facon a ne
pas donner l'impression d'un lomg tube, mais au con-
traire a la faire plus petite. Contribuent également a cet
effet d'optique les couleurs blanche du plafond et bleu-
turquoise des parois ainsi que des tapis. Cet ensemble,
non seulement donne une note gaie, mais confére, en
outre, une atmosphére de fraicheur qui sera, sans doute,
trés appréciée dans les pays au climat chaud ou le
Convair 880-M fera flotter les couleurs de Swissair.

Sous la cabine, deux grands compartiments offrent
une large place pour le fret.

Le Convair 880-M est propulsé par quatre turbo-
réacteurs General Elecgric CJ-805-3B développant
quelques 5000 kg de poussée. Ces réacteurs sont équi-

if

Auskunftsdienst
Vorsicht!

Wie verlautet, ist das Reisebureau Jos. Peters in
Venlo, Holland, in Zahlungsschwierigkeiten geraten.
Geschiftsbeziehungen mit dieser Firma sollten so-
mit strikte nur noch gegen Vorauszahlung in Be-
tracht kommen.

Geschaftliche Mlttenlungen

bei Kleler an der Bahnhofslrasse in Ziirich

Das im ganzen Schweizerland herum bekannte Ho-
tel-Engros-Geschift Kiefer hat an der Bahnhof-
strasse 18 in Zirich (gegeniiber Kantonalbank) im
4. Stock einen neuen Verkaufsraum (Muster-Aus-
stellung fiir Hotel- und Wirte-Bedarf) eingerichtet.

Das Stammhaus der Firma Kiefer befindet sich in
Basel und wurde 1849 (vor 113 Jahren) gegriindet.
Die Niederlage in Ziirich wurde 1918 (vor 44 Jahren)
erdffnet.

Um die 80er Jahre des letzten Jahrhunderts bis
zum Ausbruch des 1. Weltkrieges im Jahre 1914 be-
lieferte Kiefer Hotels, Restaurants, Bahnhofbuffets,
Spitdler usw. mit Glaswaren, Porzellan, Hotel-Sil-
ber, Bestecken. Nicht nur in der Schweiz, sondern
auch in Frankreich, Italien, Deutschland, Osterreich
und Agypten war 'Kiefer durch seine Lleferungen
iiberali bekannt.

Der neue Verkaufsraum ist recht ubersichtlich
aufgebaut worden. Porzellanwaren wie Langenthal,
Arzberg, Schénwald, Limoges sowie die in der
Schweiz bestens eingefiihrten englischen Fayencen
in «Vitreous Ironstone» findet man in mannigfaltigen
Mustern und Ausfiihrungen. — In der Gléser-Kollek-
tion findet man alles, vom einfachsten bis zum fein-
sten, in formal guten Ausfiihrungen. — Besonders
erwdhnt sei noch die Auswahl in rostfreien Koch-
topfen, Bratpfannen sowie Haushaltmaschinen aller
Art, welche heute von Spitilern, Kantinen usw. ver-
langt werden. — Die Ausstellung kann von jede:-
mann unverbindlich besucht werden.

Saisonerdéffnungen
Interlaken: Hotel Metropol & Metropol ersffnet

pés de silencieux trés efficaces ainsi que d'un d
permettant de refouler le jet d'air vers I'avant pour freiner
l'avion lorsque celui-ci a atterri. Le turbo-réacteur
CJ-805-3B 3st le résultat de I'expérience acquise par
General Elctric depuis 1942 dans la cobstruction de
moteurs & réaction.

Dem Grossteil der heutigen Auflage unserer Fach-
zellung llegt ein Prospekt der Fahnenfabrik Gah-
wyler, S SG, bei, welch wir der B

unserer Leserschaft empfehlen.

Zu verkaufen
aus Privathaus sehr schénes

(Hafen von Antwerpen) mit
breitem Goldrahmen. Grés-
se 132x179 cm. Telephon
(073) 621 99 (ab 19 Uhx).

Wir offerieren lhnen

Tisch- |
nelken

zu den niedrigsten Ta-
gespreisen. Sendungen
ab Fr. 30.— franko.

Blumen-Kummer
Baden, Tel. (056) 66288
R T

Tiichtiges, selbstindiges

llﬂlﬂl?fﬂlﬂ[l[llﬂll

guten Referenzen, 34
Jahm alt, sucht per sofort
oder
Saisonstelle. Bitte um Offer-
ten mit Verdienstangaben so-
e Eintritsdatum an Familie
Krittli-Castalazi,

tervaz (GR). Telephon " 0%y
510 73 nur Samstag ab 20.00
bis Sonntag abend 18.00 Uhr.

Suche Stelle zu

kleinen
Kindern

in Hotel. (Schweizerin). Offer-
ten an Charlotte Willen,
Biichnerstrasse 5, Ziirich 6.
Telephon (051) 28 27 39.

Kiichenchef

mit erstklassigen Referen-
zen sucht Posten in Jahres-
betrieb oder Zweisaison-
stelle. Nicht unter mittlerer
Brigade. Offerten mit Saldr-
angaben sind erbeten an
Karl Wullschleger, Rarburg
(Rargau), Tel. (062) 746 40.

Mehr als 90% von unseren
Schiilern kommenaufEmp-
fehlungen der fritheren zu-
friedenen Studenten.

Ml

School for Students of English
Ramsgate Road, Margate
(England).

-9 Rp.

offenes Couvert fran-
kieren! Sofort erhal-
ten Sie ohne Absen-
der-Adresse verschlos-
sen, diskret
ess, illustr.
fiber hygienische Spe-
zialartikel, Neuheiten
und Preisliste gratis.
Inserat  senden an

Zu verpachten oder zu ver-
kaufen kleineres

ofel

mit

Zentralschweiz. Anfragen un-
ter Chifire KH 2865 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

30jahrige Osterreicherin,
5 Jahre in der Schweiz, sucht
Saisonstelle

Restaurationstochter

isse in Fr

und Italienisch, an selbstin-
diges sauberes Arbeiten ge-
wohnt. Offerten unter Chiffre
RE 2860 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Gesucht

Koch-
lehrstelle

fiir Jingling mit 3 Jahren Se-
kundarschule. Anfragen an
Telephon (073) 6 31 58.

Suisse, 30 ans, libre vers le
15 ou 20 mai, cherche place

réceptionnaire
secrétaire
aide-patron
dans petit hétel, place a
I'année ou saison, de préfé-
rence bord Léman. Offres

sous chiffre RS 2856 a I'Hétel-
Revue, Bile 2.

certain ige, cherche place
dans hétel. Ecrire sous chiffre
FC 2854 a I'Hétel-Revue,
Bile 2.

Diplomierte

mit guten Sprachkenntnissen

Drogerie Schaerer,
St. JakobstraBe 39,
Zitrich 4/26, geniigt.

He/Fre e sucht Stelle (evtl. als Hotel-
AdL, o v e s eeen sekretirin). Franz. Schweiz

< oder Tessin bevorzugt. Of-
Mt eiiiinen. g ferten unter Chifire DH 2873

an die Hotel-Revue, Basel 2.

Stelle sucht

Direktions-Enhepaar

mit Ziircher Fahigkeitsausweis

Jetzt Afrika, méchte sich verindern und in der
Schweiz eine gute Direktion iibernehmen. Zeug-
nisse vorhanden. Offerten unter Chiffre H 36775 Lz
an Publicitas Luzern.

Suche interessanten

Vertrauensposten

Bin 40 Jahre alt, intelligent,
tiichtig, verantwortungsbe-
wusst, zuverlissig und ge-

pllegte Erscheinung. Bisher (evil. Antingerin)

Hotel Acker, Wildhaus

sucht in Saison- oder Jahresstelle:

Buffettochter

in originelle Bar eines ober-
landischen Kurortes fiir Som-
mersaison gesucht. Offerten
unter Beilage aller Unter-

selbstindige Tatigkeit in . lagen und Angaben unter
Industriebetrieben wie Hotel- Anfangssekretarin Chifire H 120624 Y an Publici-
fach. Offerten unter Chifire tas Bern.

VP 2857 an die Hotel-Revue, saa|t°(:hter

Basel 2. Saalkellner

wv Seridse
hiil

in Barmaid

Gewanditer, sprachenkundiger

Chef de service-Oberkeliner

sucht Stelle in Jahresbetrieb. Eintritt auf sofort.
23 Jahre Erfahrung im Hotelberuf. Offerten unter
Chifire OB 2863 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Junge Schweizerin sucht per sofort Stelle als

Anfangs-Restaurationstochter

Sprachen: Franzésisch, Englisch, Spanisch
Halienisch. Aniragen durch Telephon (051) 85 9046,

der 3. Klasse sucht Stelle als

Restaurationstochter

Offerten erbeten an die Direktion.

Nach Zermatt gesucht

serisse

Bar-

praktikantin

wahrend den Sommerferien,
ab Mitte Juli, fiir 5 Wochen.
Offerten bitte unter Chiffre
OFA 8319 B an Orell Fiissli-
Annoncen, Langenthal

On demande

Suche Stelle als

pour date & convenir une

SOMMELIERE

Adresser les offres avec photo et copies de certi-
a4 Confiserie-tea-room Wodey-Suchard,

lehrtochter

in kleinere Tagesbar. Juni bis
Oktober. Offerten an Elsie
‘Wicki, Elsie’s Bar, Zermatt.

Gesucht
tiichtige

Restaurations-

ficats
Saal- Neuchatel.
Restaurationstochter
in der franz. Schweiz (bevor-
zugt Lausanne, zur Verbesse-
rung der Sprachkenntnisse). Gesucht

Junge, tiichtige, sprachenkundige

Barmaid

sucht Stelle im Zentrum Ziirichs. Beste Referenzen
vorhanden. Offerten unter Chiffre BA 2853 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Gelernter Metzger sucht Stelle als

Stagiaire de cuisine

in Hotel oder Restaurationsbetrieb, wo er die
Gelegenheit hat, sich im Kochen auszubilden.
Eintritt 1. Juni. Offerten an Heinz Gygax, Restaurant
und Metzgerei zur Kappelenbriicke, Wohlen bei

Fachtiichtige, seriése

Barmaid

sucht Engagement in gutgehende Dancing- oder
Hotelbar, in Saison- oder Jahresstelle. Offerten
unter Chifire TB 2869 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Jingeres Ehepaar sucht Saison- oder Jahres-
stelle als

Kiichenchef

und Serviertochter

Beste Referenzen vorhanden. Frei ab 15. Mai 1962.

Bitte Offerten unter Chifire KS 2859 an die Hotel-
Revue, Basel 2,

3jihrige Lehre
in allen Abteilungen, Hotel-
fachschule und _einjihrige
Praxis als Hotelsekretirin.
Adresse: Erika Gondron,
Reinwardtstrasse 14, Rem-
scheid-Liittringhausen
(Deutschland).

Jeune Autrichienne, 21 ans,
ayant bonne expérience
dans I'hétellerie, cherche

Nachtportier

sprachenkundig. Eintritt sofort. Offerten mit Zeug-
niskopien und Bild sind erbeten an Ed. Bésiger,
Hotel Continental, Bern.’ Telephon (031) 9 26 26.

tochter

fiir Neueréfinung auf 1. Juni
1962 ins Zentrum der Stadt
Zug. Offerten sind zu richten
an Emil Ulrich, Eichhof,

Schlosshotl

une place comme

barmaid ou
téléphoniste

dans un hétel de premier
ordre a Lugano, Lausanne ou
Genéve. Langues: anglais,
frangais et allemand. Adres.
sez-vous & Mile Ingrid Gil
ser, ImLafnitztal 81, Heiligen-
kreuz (Autriche).

Tochter

TESSIN

Gesucht per sofort:

Hausbursche gugen sovie

fiir den Service, Italienisch erwiinscht,

Offerten sind zu richten an Hotel S. Michele,
Arxosio. Telephon (091) 9 41 26.

Flimg

sucht auf 1. Juni

(ommis de cuisine

Lange Saison. Offerten sind
erbeten an Familie Burkhart.

Gesucht
in Jahresstelle tiichtige

Wir haben eine grosse Bitte
un die Absender I\(Ion Oﬁensn. Legen Sie
en elns

Sehr guter Verdienst bei

und &hnliche wertvolle Unlevlaqen bei. Es
lst uns leider nicht mbgllch fur solche

kurzer Arbeitszeit. Offerten
an H. Vogt, Hotel Burgunder-

Ohernehmen,

falls Sie vom
nicht zuriickerstattet werden.
ausdriicklich Originale varlunul sind, ge-
niigen gute Kopien.

zu halle, Grenchen SO.

o pient Wer Chiffre-Inserate
aufgibt,

mache sich zur Pilicht, die nicht

Internationale

Bar-Schule

Gelernte, im Speiseservice versierte

Serviertochter

Mitte 30, Deutsche, sucht Stelle ineinemgutgehen~
evtl. als A

beriicksichtigten Offerten samt
den Beilagen so rasch als még-
lich an die Bewerber zuriickzu-
senden. Er erweist damit nicht
nur diesen, sondern auch sich
selbst einen Dienst.

Einzigartig in der Schweiz! den

Deutsch, Franzésisch, Italie-
nisch. Tage|~ und A.bsnd-

Hedingen ZH.

Zuschriften sind erbeten an Frau H. Sulser, Post,

Buftetodter

kurse.

tuell Anfi

der Banlllmngka\t.

L. Spinelli, Ziirich 6
Beckenhofstrasse 10
Telephon (051) 26 87 68

Suche Stelle als

Restaurationskellner

auf 15. Mai 1962. Schweizer, 22 Jahre alt, mit ab-
goschiossenor Lehre, im 4. Berulsjshx. Sprach-
Deutsch,

findet sehr gute Saison-
stelle (evtl. das ganze Jahr),
in allerbestem Kurort des
bernischen Oberlandes.

Gefl. sich melden bei Tiwa
AG, Neubriickstrasse 65,

Inserieren bringt Gewinn

Basel 2.

in
Offerten unter Chiffre RK 2866 an die) Hotel-Revue,

Bern oder Telephon (031)
33383.
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Hotel Bellevue, Mugglingen c s,

sucht mit Eintritt per sofort in gute Jahresstellen:
Chef de partie
(gutausgewiesen)

Patissier
(selbstindig)

2 Restauratlonskellner

guter

Chasseur-Hausbursche

Offerten mit Zeugniskopien und Photo erbeten an W. Gan-
tert-Merz, Telephon (032) 2 42 02.

Gesucht

Bartochter

mit
Bar bei besten Bedingungen. Offerten mit Blld unter Chifire
GB 2861 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel Camelia, Locarno

sucht/cerca fiir sofort oder per 15. Mai, fiir die Sommer-
saison bis Ende Oktober/per la stagione estiva fino otto-
bre:

Saaltochter
Saalkellner
Commis de salle

Guter Verdienst, geregelte Arbeits- und Freizeit, gutes
Zimmer und Verpflegung. Offerten an die Direktion.

Astoria Hotel
Luzern

sucht fiir lange Sommer-
saison oder Jahresstellen :

Buffetdame
Chef de rang

(mit Barkenntnissen bevorzugt)
Commis de rang
Entremetier

Commis Patissier
Personalkéchin
Zimmermadchen
Lingeriehilfe
Personal-Serviertochter
Kiichen-Officepersonal

Offerten mit i ien, Photo und
an die Direktion.

Hotel Bud und Kurhaus Lenk i. S.

160 Betten sucht fiir Sommersaison:

Chef Gardemanger
Commis de cuisine
Kiichen- und Office-
burschen
Officegouvernante
Saalkellner und
Commis de rang
Restaurationstochter
Zimmermadchen
Hilfszimmermadchen
Lingerieméddchen

Offerten sind erbeten an A. Giger, Direktor.

sucht fiir sofort:

Buffetdame oder -bursche
Zimmermadchen

Auf Sommersaison (1., evtl. 15. Juni):
Portier d’étage
Chasseur
Zimmermadchen
Commis de salle oder
Saaltochter
Bar-Hallentochter
Commis de cuisine
Restaurationstochter

Offerten mit Lichtbild und Zeugniskopien sind an die Direk-
tion erbeten.

Gesucht

fiir die Sommersaison :
I.Saaltochter
Serviertochter
Saalpraktikantin

Guter Verdienst garantiert. Eintritt sofort oder nach
Ubereinkunit. Offerten an F. Michel, Hotel Seeburg,

Hotel Edelweiss, St. Morilz

sucht fiir Sommersaison (Eintritt 25. Juni):

Saaltochter
Sekretarpraktikant(in)
Commis de cuisine
Kiichenburschen
Kiichenméadchen
Glatterin

Offerten erbeten an L. Bermann, Eschwiesenstrasse 20,
Ziirich 3.

Hotel des Trois Rois, Le Locle

sucht per sofort einen

Portier

erten an Hotel des Trois Rois, Le Locle. Tele-
phon (039) 5 14 81.

Ges uc ht Ringgenberg bei Interlaken.

fiir die i fiir den

Winter in ruhiges sFm- \md Familienhotel:
flisiachiol Carlton Hotel, St. Moritz
Kiichenbursche sucht fiir die kommende Sommersaison (Anfang Juni
Kiichenmadchen bis Anfang September) :
Officemadchen Telephonist(in)
Wascherin-Lingeére Chauffeur-Conducteur
(2u automatischen Maschinen) Garderobiere
2 Saaltochter Kioskverkauferin
' (evtl. Saalkellner) Zimmermaqchen
Hilfszimmerméadchen- Etagenportier

Lingeriemadchen

Gute familiire Behandl\mg Zm\mer mit fliessenderm Warm-
und of iften richte man
bitte an Herrn H. L. Moser

Sporthotel Bellavista, Davos 2.

Commis de rang
Personalzimmermadchen
Kaffeekdchin
Hausbursche

Offerten mit i Photo und G
sind an die Direktion erbeten.

Gesucht nach Grindelwald

freundliche

Serviertochter

(evtl. Anfangerin) sowie

Anfangsportier
Kochin

(oder mit guten

Offerten mit Photo an Hotel-Restaurant Bodenwald, Grin-
delwald.

Hotel Schiller

LUZERN TEL.041-24821

sucht:

Commis de cuisine oder
Commis Patissier

(Eintritt per sofort)

Kochlehrling

(Eintritt etwa 1. 6. 1962)

Zimmermadchen
(Eintritt 15. 5. 1962)

Eiagenportler

(Eintritt 15. 5. 1962)

Gesucht
ment zugesichert:

Kéchin oder Jungkoch

Zimmermadchen
evtl. auch Anfingerin

Serviertochter
evtl. Anfingerin

Kiichenméadchen oder
-burschen

Offerten unter Chiffre FS 2828 an die Hotel-Revue, Basel 2.

bei i it auch

Gesucht

auf Mitte oder Ende Mai:
Kaffeekochin
oder Commis de cuisine

(neben Chef)

Offerten an Hotel Belmont, Wilderswil bei Inter-
laken.

Gesucht in Hotel garni in Ziirich-Stadt:
Alleinkdchin

auf15.5. oder 1.6. & = % o

Zlmmermadchen

fiir sofort oder nach Ubereinkunit
Biiglerin
fiir sofort

Offert. unter Chiffre Z.H. 2833 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel Aarauerhof, Aarau
sucht in i i Lingerie

Gouvernante

Wenn Sie gesetzten Alters sind und Freude am
selbstindigen Arbeiten haben, schreiben Sie uns
bitte.

Gesucht

Alleinkoch

Eintritt nach Ubereinkunit, Saison bis September
Oktober. Guter Verdienst. Hotel 40 Betten mit
modernst eingerichteter Kiiche. Hotel Kurhaus
Reuti, Briinig-Hasliberg.

On engagerait

cuisinier
pour le 16 mai ou 1er juin prochains, capable de
fonctionner comme chef ou possibilité de travailler
comme tel. Bon gage. Travail agréable dans cui-
sine spacieuse. Carte moyenne avec quelques

spécialités. S'adresser au Café-Restaurant Bel Air,
18, Pérolles, Fribourg. Téléphone 2 55 98.

Jhizenhals STANSSTAD
4y
Gesucht fiir baldigen Eintritt nach Ubereinkunit:

Saaltochter

(Franzésisch und Englisch sprechend)

Saalpraktikantin

(Franzésisch erwiinscht)
Kochpraktikantin (neb. Chef)
Zimmermadchen

Hausbursche
(Deutsch sprechend)

Bureau-Praktikantin
(Sprachen: Franzésisch und Ex\gl.\sch)

(Vierwaldstittersee)

Stellen. Bi mit
erbeten.

Nach St.Moritz-Champfér

gesucht fiir Sommersaison (Juni-September)

Telephonist-
Anfangsconcierge
(sprachenkundig)
Barmaid-Anfangerin
Hausbursche
Anfangskellner
Saaltochter

Lingére
Lingeriemadchen
Zimmermadchen
Kiichenbursche-Casserolier
Officemddchen

Offerten mit Unterlagen sind erbeten an Herrn Dir. R.
Morger, Hotel Bristol, Champféx-St. Moritz.

Gesucht:

Lingére
Restaurationstochter -
Saaltochter
Saalpraktikantinnen
Entremetier
Kiichenburschen

Gefl. Offerten an Strandhotel Belvédére, Spiez am Thuner-
see.

Gesucht

auf Anfang Mai nach Locarno:
junger Koch
Restaurationstochter
Lingeriemddchen

Wir bieten guten Lohn und geregelte Arbeitszeit. Offerten
an Restaurant Hotel du Lac, Locarni

Gesucht auf Anfang Juni:

2 Zimmermaidchen

(Aushilfe im Service)
Hausbursche-Portier

Zwei-Saion-Stellen. Offerten sind erbeten an Hotel
Bernina garni, Celerina.

Hotel-Restaurant «Le Mazol» in
Baden bei Zirich sucht

Chef de cuisine
(Spezialititenkiiche)

Restaurationstochter
(sprachenkundig)

Restaurationspraktikantin
Serviertochter
Buffettochter oder
-bursche

Commis de cuisine

Wu' bieten ima und Frei-

Gesucht

fiir sofort oder nach Ubereinkunft gut prisen-
tierende, sprachenkundige

Tochter als Gouvernante-
Chef de service
in grossen Tea-Room nach Bern. Offerten mit

Beitrgevon Zeugniskopien und Photo unter Chifire
GS 2848 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
tiichtige, selbstindige

Kdchin evil. I(och

Jahresstelle.

Offerten mit Lohnanspruch an Frau Bohrer, Hotel
Bahnhof, Laufenburg.

Offerten mit sind erbeten
an E Schriber, Gerant.

Hotel Weisses Kreuz, Interlaken

sucht

Portier

Eintritt nach Ubereinkunft.

Gesucht

in lebhaftes al.kuhul!xenes Hotel-Restaurant
sprachenkundige:

Biiro-Praktikant

wenn méglich mit kaufménnischer Ausbildung.
Offerten mit Zeugniskopien und Lohnanspriichen
an Ritisches Volkshaus, Chur.

Lido, Locarno

Fiir 1962 gesucht:

Hotel du Lac, Gunten (rhunersee)
sucht auf Mitte Mai oder spiter

Etagengouvernante
Zimmermadchen

Zeugnisabschriften mit Bild erbeten an Familie
F. Fiiri.

ZERMATT

Gutes Hotel, mittlerer Grésse, sucht fiir Sommersaison

Saal- und
Restaurationstochter
Saalpraktikantin
Zimmermadchen
Hilfszimmermadchen
Office- und Kiichen-
méadchen

Gutbezahlte Stellen, bei Konvenienz auch Vorzug fiirlange

Wintersaison. Offerten sind zu richten unter Chifire ZT 2843
an die Hotel-Revue, Basel

Campingwachter

(Eintritt 25. 5., Schweizer)

Campingsekretarin

(Eintritt 1. 6., Schweizerin)

2 Studenten

(Eintritt 20. 6., Schweizer)

4 Servier-Restaurations-
tochter

(Eintritt 5.6. bis 1. 7., Schweizerinnen)

2 Kioskverkauferinnen
(Eintritt 1. 6., Schweizerinnen)

Angaben mit ien, Photo und is sind
zu richten an die Direktion des Lido, E. Beretta, Locarno.
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Paluce-Hotel, Wengen

sucht fiir sofort oder auf Ubereinkunft

Chef de réception

Jahresstelle. Offerten mit Bild, Zeugniskopien und
Lohnanspriichen erbeten.

Hotel Continental, Biel

sucht per sofort oder nach Ubereinkuntft:

 Buhnhof-Buffe! SBB
Aarau

sucht mit Eintritt nach Ubereinkunft

Receptions-Sekretirin
Gouvernante

Jahresstellen. Offerten sind zu richten an die Direktion des Hotels.
Telephon (032) 23255.

erste Buffetdame
Buffettochter

sucht in Jahresstellon tichtigen Schankburschen Gesucm‘
l:llmll'lis de cmsme Buffet-Anlerntochter in Jahresstelle nach Basel in grossen alkoholfreien

Eintritt nach Ubereinkunit. Betrieb

. Moderner Betrieb. Pensionskasse und guter Lohn zugesichert. 1] -
SUUCILT ..o Koch oder Kochin

Offerten erbeten an Gebr. Pauli, Telephon (064) 25621.
Zimmer Offerten mit L (weibliches Kiichenpersonal vorhanden).

sind erbeten an Familie Karl Steffen, Restaurant . . o :
Du Nord, Bahnhofplatz 2, Ziirich. Telephon (051) Geregelte Arbeitszeit. Eintritt nach Ubereinkunft. Offer-

Grossrestaurant in Ziirich

2337 41. Grosserer Tea-Room mit Restauration. ten mit Zeugniskopien und Gehaltsanspriichen an
ala carte und C ieinb S - und Winter- Alkoholfreies Restaurant Heumattstrasse 13, Basel.

kurort sucht in Dauerstelle auf 1. Juni erfahrenen

Eigerhotel Grindelwald

sucht auf 15. Mai:

Geschiiftsfihrer /Aide de patron

zur selbstédndigen Leitung des Betriebes. Gute kaufménnische

Stadtrestaurant
suchtin i oder Jahr

Eintritte nach Vereinbarung:

Patissier
Etagenportier

Offerten erbeten an die Direktion.

Kenntnisse Bedingung. Bewerber, die auf einen guten Dauer-
posten in angenehmem Arbeitsklima reflektieren, senden ihre
Offerten mit Bild, Z i hriften und Geh tichen
unter Chiffre GA 2764 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Grund Hotel Eden, Monireux
demi-chef
commis de rang

Gesucht tiichtige, sprachenkundige

Serviertochter

Guter Verdienst, geregelte Freizeit.
Gasthof Metzg, Stafa ZH, Telephon (051) 749319

Patissier

jungeren, fiir unsere separate Patisserieabteilung, per sofort
oder spéter

Chef de garde zuverlissiger Koch mit lingerer Praxis

Restaurationstochter

fir das Parterre-Café-Restaurant, geniigend sprach- und
servicekundig

Restaurations-Kellner

Chef de rang, Demi-chefs und Commis fiir das Restaurant
francais.

Offerten mit ndheren Angaben und Ausweisen an Restaurant Schwanen,

Luzern.

Je cherche pour entrée immédiate ou & convenir
un couple comme

gérant

(cuisinier)

d'un restaurant de moyenne importance, avec
salles de sociétés. Salaire intéressant pour per-
sonnes capables. Possibilités de reprendre l'af-
faire par la suite. Faire offres avec références,
sous chifire P 10693 N a Publicitas, La Chaux-de-
Fonds. (Discrétion assurée).

Nach Grindelwald gesucht

per sofort jlingere, tiichtige

Kochin

(in besteingerichtete Kiiche).
Geboten werden hoher Lohn, geregelte Freizeit sowie
Zimmer im Hause.

Offerten an Christian Boss, Gasthof Steinbock, Grindel-
wald. Telephon (036) 320 10.

Gesucht freundliche, tiichtige

Serviertochter

fur 1. Klasse sowie

Commis de cuisine

und

Kiichenbursche

in Jahresstelle.

Offerten erbeten an: Buffet Zofingen, Telephon (065) 8 14 07.

Hotel Continental, Bienne

Gesucht in stadthotel:

Commis de cuisine

Jahresstelle, Eintritt sofort.

Jungerer Aushiliskoch Commis de cuisine
1. bia 31. Mal. Kellner oder Serviertochter
{|Offerten an Hotel Stadthaus, Burgdorf. Telephon

(034235 55. Buffettochter oder -bursche

cherche pour tout de suite ou entrée a convenir

STERNEN, OBERRIEDEN (12 km von Ziirich)

Restaurant und Rotisserie direkt am See sucht per sofort:

Kiichenchef gouvernante ..

aide-gouvernante
garcon de buffet

Faire offre ou se présenter a la Direction. Tél. (032) 23255.

bestausgewiesenen

Saucier

in Jahresstelle. Eintritt sofort oder nach Uberein-
kunft.

Wir bieten: Gutes Betriebsklima, geregelte Arbeitszeit.
Salir nach Uberei: Einem initiati: bieten
sich innerhalb unseres grosse Aufsti

Offerten an F. Veith, Telephon (051) 92 05 04

Nach Davos

fiir Sommersaison vom 1. Juni bis 15. September
gesucht:

Portier

Saaltochter

Saalhilfe

Lingére

Office- und Kiichen-
méadchen oder -burschen

Offerten mit Unterlagen an K. Bill, Hotel Bernina, Davos-
Platz.

méglichkeiten.

Gleichzeitig suchen wir einen jungen, tiichtigen

Commis de cuisine

und einen

Commis de garde

zu den obigen Bedingungen.

Melden Sie sich bitte bei: H. O. Lehmann, Mévenpick
Sihlporte, Talstrasse 82, Zidrich. Telephon (051) 25 44 3.

Gesucht

fiir Sommersaison, anfangs Juni, jiingeren, tiichtigen

Alleinkoch

in neuzeitlich eingerichtete Kiiche

Offerten mit Zeugniskopien und Lohnanspriichen an Hotel
Bristol, St. Moritz-Champfér. Telephon (082) 336 71.

Grand Hotel Les Rasses
s/Ste Croix

‘Wir suchen noch folgende Mitarbeiter auf etwa Mitte Mai:
jlingerer
Patissier
Commis de cuisine
Zimmermadchen
Officemddchen
Chasseur

Bildofferten an Dir. Paul H. Gantenbein, z. Zt. im Fly,
‘Weesen SG, Telephon (058) 3 52 73.

Hotel-Pension Filli, Zernez eagacin totet so setien

sucht per sofort oder nach Ubereinkunft:

Serviertochter (evu. Anfingerin)
Kochin evtl. Koch
Konditor evtl. Backer-
Patissier
Kiichenméadchen

fiir unser afé.

geregelte Freizeit. Logis im Hause, sehr gute Verdienst-
mdglichkeiten. Offerten an J. Heinrich-Filli, Hotel Filli;
Zernez (Engadin).

‘Wir haben folgende Posten neu zu besetzen:
Chef de rang
(als angehender Chef de restaurant)
Commis de cuisine
(fiir Saison)
Tournante
(Buffet, Office und Lingerie, fiir sofort)
Restaurationstochter oder
-kellner

(fiir sofort)

Mit Interesse erwarten wir lhre Offerte mit Ansprilchen,
Unterlagen und Photo. Hotel du Commerce, Basel.

Hotel Kulm und
Sonnenberg, Seelisberg
(Vierwaldstittersee), 140 Betten

sucht fiir Sommersaison (Mai bis Ende Sep-
tember)

Entremetier

Guter Verdienst und angenehme Arbeitsbedin-
gungen. Offerten erbeten an die Direktion.

Hotel des Alpes, Spiez
sucht

Saaltochter
Saalpraktikantin
Restaurationstochter

Eintritt nach Ubereinkunft.

Gesucht

freundliche, sprachenkundige

Serviertochter

in Tea-Room und Mithilfe im Laden. Guter
Verdienst, geregelte Arbeitszeit. Eintritt 15. Mai
oder 1. Juni. Offerten an Ed. Baumann, Konditorei-
Tea-Room, Andermatt (Uri).

Gesucht
fiir Sommersaison (25. Mai bis 1. Oktober 1962):

Saaltochter (oder Gargon)
Saal-Praktikantin

Hotel Schénegg, Lenk (Berner Oberland).
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. esucht tiichtiges 3809 Saucier-Chef-
Stellen- Anzelger G " oate Gelogannait, dom guion Serics e lommer VoK chter, HotlMTteney, Somiis fs Solbhg, Economatgouver: 3859 Sermicen: Engadin, oder Keliner, Kioskverkiuferin,
Nr. 18 tin fiir Bureau, Deutsch, Franzosisch sprechend. Offerten an Hotel- nante, Hausmidchen, Zimmermidchen, sof./n.U., Se- 3860 Bureaupral y A Stopferin, Anf,
Moniteur du personne] . Kurhaus Végelinsegg, Speicher AR. (619) kreti: ev. dngerin, Buffettochter oder -bursche, Zimmermidchen, 110 B., Vierw.
Geeueht von Hotel Mo,v Obsetofon am Thuncrsse (0 Betten): Anf. Mai, Barmaid, Winebutler, Restauranttochter oder 3861 Concierge, sprk. (Schweizer), Chef de partie, Commis de
fai; und Kochlehr- “kellner, Kellner Etagen- cuisine, Patissier, Saalkellner, Co de ‘rang, Entre.
ling, per 15. Mai oder nach ki) fiir lange portier, Lingeriemédchen, Ende Mai, 150 B., Vierw. metier, /Mm Juni, . "
Ausfithrliche Offerten erbeten. G20) 3810 Kichenchef, Commis do culs rir uo ficer ddehen, K- sagp ZAmmermidehen, Ende Mai, 100 B., Engadin. d
X chter, sof./n.
on cherche pour entrée de suite ou 4 convenir portier-garde 3811 Entremetier, Commis de cuisine, Chef de rang, oder Liigare Restau-
Off st II pour autos (deux langues). Faire offres avec références a g g
ene ellen Restaurant Casellini, Kirolo (Tessin). ©15) g Demi-Chef, Commis de rang, 90 B., p— chen sof., 60 B., Thunersee.
- 1 o
Emplois vacants Gliitterin, Stopferin, n. U., Hotel, oder -bursche, i Seal.
P Stellen gesuche 3813 gocm Mitts Msif1. un, Kieines Hotel, B.O. tochter evil. Anfingerin, 70 B., Engadin. aal
s de cuisine, sof., 30 B., B.O. 3864
fur ison: Lin- 3815 Kiichenchef, Semucocmex, 15. Mai, kleines Hotel, B.O. nante, -Hilfsgouvernante, Kaffeekichin, Commis
G geriemidchen. Offerten an Hotel St. Moritzerhof, St.Moxitz- Demandes de places 3316 Zimmermidchen, Commis de rang, Saaltochter, Offic cuisine 100 B. 5':;
Dorf. ®2)  Salle und Restaurant :}‘::"‘;S'ﬁ' LBlnogéxe Stopferin, GI4 mmis de cui- 3885 Comumis de culsine, clmmn 110 B Eng'ldm
it nach { in extochler, evil 5. Alters, tichtig u. fachkundig, sucht passende 3817 g Franzs Conci Engadin, 20. Mai, 130 B,
Arbeitsselr "Offorion mit Bild unter Chifire e el Stello. Of. wnter Chifire 908 ge, Chauffeur-Conducteur, Cominis de cuisine, Office 3867 n. 0. Mleineres
eltszeit, Offerten B oder & gesoten M, feh. burache, . U.,70 Hotel, Kt. Solothurn. '
G Fikbfiacnior, Zisamermi Offert Alfa-Hotel, Deu B.O. i 3868 Zimmermadchen evil. Anfingerin, sof. / n. U., Kleineres
5 erten,.an €12y Engluch, sucht gute Sauomlene oxenen unter Chifire (912) gg:g Saucier, Coxnm#: de cuisine, sof., 90 B., Vierw. - }j'plel hw“dmu
i L 69 Wascher, swischer, Lingoriemidchen, Journal-
G esucht direkt am Lago Maggiore: Kochinnen oder Koche,  Cuisine und Office 60 B., B.O. fiihrer-Sekretiir, Erstklasshotel, Engadin,
Buffettichter, Lingerietochter, Off. unter Chiffre oder W 3820 Etagenportier, sof., 100 B., B.O. 3870 Anfangs-
"TeL. (093) 71576 [e16)  (Chefkoch, 60jihrig, ledig, dreisprachig, entrementskundig, 3621 Lingére, Hilfs-Lingére, O Portler, L Lingerie.
_ _ . sucht Saisonstelle, auf Wunsch sofort frei. Zuverldssiger chen, Kellner, §0 B., B.O.
(G esucht por sofort odor nach Ubereinkunit : (Saison MaiOki)  und gesunder Mitabeiter. Off. bitte mit Gehaltsaugabe o=, 418 3822 Saucler, Patissier, Gardemanger, Angestelltenkoch, Barmaid, Alleinkoch, 60 B., Engadin.
uzern
sind zu richton an: Hotel Terme, AcquarossaTossin. ___[618]  prgchn, ~ooiT Aeshlssiels ode TR o i sk, 80,8, Tagss: N K O ngist-Chantians, ‘Cox il
(Geeycht tichiige Saaltochfer. Eintritt aul 15. Mai oder nach sung. Offerten unter Chifire 909 3824 Commis de cuisine, sof., 60 B., Nahe Lugano. Engestelltenzimmermidchen, Chef de partie, Commis
nit. Hotel Baren i (617) o, o, 2Tz, sk Sele s Rllfkock, ovil Commis 3825 Chef de pastie, Commis' de cuisine, 608, Walis de cuisine, Commis Patissior, Bicker, Officogouver.
G Tir die @b 1. Jumi) Personal: Saucier. Interlaken und Umgebung bevorzugt. Offerten unter & und ante, , ‘rstklass-
Stitze der Chifire oi1 - nglisch, 110dB )L(.uznnm 508, L sar2 hotel Enqadm
1 neben er Kellner, spr] uzern. Mithilfe im
tiichtigen « & sini L 3828 L s;m“, Officemidchen, kleines Hotel, Engadin,
auch wi Auch ¥ Guter Verdienst. Sich Etage und Lingerie Luzern, 3873 Chef
melden und an Hotel L oder I.Lingére sucht Stelle nach Uberein- 3829 , 120 B., Lugano. Commis de rang, Exllklulholel Engadin.
hof, Ad,u,.,d“ Berner Obexlmd 623 kunft. Offerten unter Chiffre 910 3830 S-ucier. Kaﬁeekdchin, Etlgenpurﬁ", suf 120 B., Lago 3874 Casserolier, Kiichenbursche, sof., 100 B., Vierw.
: ) (L) 3875 Chasseur, sof., Erstklasshotel, Vi
3 stklasshotel, Vierw.
G lncht von Hclel Honeyg. Biirgenstock, fiir Sommersaison ab Lnge, Lift und Omnibus ggg; léuchenchde(,‘:;jnf. Gonvemuie, :e( Ill U., 100 B., Lugano. 3876 Res(aumhm:h!er, sof., 50 B., Vierw.
ommis de cuisine, sof., 50 B 3877 Anfan, en, n. U., 50 B., Vierw.
o Ab e Juni bis An'eno  [gcotureteer, SOg) ;‘;j*"g‘;}le in ak o 3833 Hilf: sof./n. U., Erst- 3878 Senienuchter, Snl(nchtar, Ende Mai, 50 B
?nenf;. an Familie Durrer-Traxler, Kerns OW. Telephm\ (041: ggﬁchend Orerion umer Chilte 0 50013 G an Publicitas, Samkt 3834 K“hench,, Comnily s (el . i o 0. 50 B., Vierw. evil.
sy oder Hilfszimmermadchen, 70 B., Nlhe Luzern. 3880 Cem.mh de cnhine. thnemidchen, Kellner, Etagen.
3835 Anf. Gouvernante-Hausbeamtin, Gommis do cuisine, portis
374 2836 0B LLugann ast Salllochlex, Kﬁchenmidchen, sof. | n. U., 60 B., Vierw.
- B.mmd, 7 B., Luzern. 6 oder 70 B.,
8B, Cenfersee, 3837 Vierw.
Vakanzenliste 1t MR Sir v, . il i, 5 S5 e oo Coms e atnn, s Ve
mermdchen, 5 , 120 B., Lugano. Hilfs.
- 44 Officemidchen, sof., 405 Wallis. 3839 Bgﬂ i n. U, 50 B B. O.
der Stellenverm|tt|ung 3745 Portier, Commis de cuisine, Commis de rang, Franzé- dame, Chef de rang, Commx e rang, 3885 Barmaid,
;uch sprechend, Zimmemhd:hen, sof., 50 B., Kt. Neuen- Commis Patissier, oder Ol Kiichen-
R urg. Kiich chel, Chef de partie-Sauci o
i ca 3746 (Service-Abls Kleines Erstklasshotel, Luzern. ger, Entremetier, Commis de m.ine,xacma Patissier,
L'Ste_ des efl’lplOI-S ‘_’a -nts Hotel, Kt. Solothurn. 3840 Patiaslex, omcem.dchan Zimmermidchen, Chasseur, i on.
Lista dei posti liberi 3747 sof., Kt. Solothurn 110 B., Waadt. Serviertochter, 90 B., B. O.
3748 Kellner oder Restauranttochter, Buffettochter, alleDeutsch 3841 Pcrﬂer, Che( de rang i " 3886 Zir & Deutsch sof., 50 B., B. O.
sprechend, kleines Hotel, Nahe Bern. sof., 60'B., Lugano. 3887 Kéchin evil. a evtl, Knfi
Offerten mit Vakanz-Nummer, Zeugniskopien, Pass- 3749 Commis de cuisine oder Kéchin, Sexvxenochce:, Buffet- 3842 Giirtner, C: 3888 Han 1. Mai, 40 B., Vierw.
B L D . B roestoeon o {Aus- $750 Riloinkoch ader hchin, Zirmorm Gh"'ﬂ‘ e Lingerie: 300 Hoch Entrometios, Gusdermanger oder Commis de cui
land: eln te ter oder Kellner, Tournante, sof., 301; Kt. Fribourg. Klasshotel, Lug o. sine, Patissior, Zimmermidchen, Etagenportier, sof,
Hotel-Bureau, Gartenstrasse 112, Bi al. (061) 34 8697 3751 Commis de cuisine, n. U., 50 B., Ostschweiz 3843 Bu-sameﬂochtex, Commis de cuisine, Zimmermid- 110B.,B. O.
3752 Kellner, Deutsch sprechend, sof., 80 B., Badeort, Aargau. chen, 60 B., Wall 3890 Sarﬂextochter. Kiichenchef, 30 B., B. O.
Offres avec numéro de la liste, copie de certificats, 3753 Serviertochter ev. Anfingerin, sof., kleineres Hotel, Bade- 3844 Com- 3891 L 1 : Lingerie-
photo de passeport et 40 cts en timbres poste non- o crl Aaryau des: Sanicehiar, [osh ocki — Xéds de c\:lume !:ntremener, n. U., 150 B., Wallis. maédchen, 15. Juni, 60 B., Wallis.
collés (étranger: 1 coupon réponse International) a mis de rang oder Saaltochter, Restauranttochter, ommis de rang, sof., 50 B., B.
Hatel-Bureau, Gartonstrasse 112, Bale. (061) 3486 97 3785 T, K eyt ——— 3846 Chef de rang, Co: de rang, Lingdre, Zimmermid-
8 ehen, Sekretirin, sprk., sof., 40 B., Kt. Friboure A hilfsstell
3736 Comumis de cuisine oder Entremetior, n. U., 60 B, Kt. Solo- 3847 exmadchen ov. Ainfangerin, 1./15. Juni, 40 B., Graub. ushilisstellen
Le offerte devono essere fornite del numero Indicato thurn. 3848 Au,hkoch oder -kéchin, B Aiuti "
nella lista delle copla del cerll!lcau di buon semlo, 3757 sprk., i ev. ter oder -kellner, Juni, 70 B., B. p — Aiuti e supy
di una e in Bureaupraktikantin, n. U., 40 B., Ostschweiz. 3849 Kéchin, Allein-Saal-Serviertochter oder -kellner, Tour-
Incollatl (per |es,s,° I " 3758 Banan -Porti i of., 50 B., nante fiir Zimmer, Lingerie und Office, kleines Hotel, B.O. 7063 En‘hﬂaﬁler, Gagl&m-ngex oder Commis de cuisine,
stschweiz. 3850 Nachtportier, sprk., Anf. Zimmermidchen, Lingerie- sof t.
ﬂm.:.ﬂ::?."%ﬁfff..’f..':f."."ﬁaz'Bn"..u... (061) 348697 3759 5 oder i Porti Zim- midchen, sof., 100 B., Genfersee. * 7064 Alleinkoch oder Commis de cuisine, sof., 25 B., Kt.
g g L i aof, 3851 Kéchin oder Commis de cuisine ev. Bifekichin, Sasl- g5 I b ot o
Mitte Mai, 40 B tochter ev. -praktikantin, sof., 30 B., T P i DareL
Jah tell 3760 Saucier, Chef de ‘artio, Gardemanger, Entrometicr, sof,, 3852 Samcier, Patissier, Economatgouvernante, Ani. Juri, 605 Banel evil. Soliifur; G 1) Monar,
palirosesaien 0 3761 Chef de :grv‘lcc:'ighMax Kloines Hotel, Ostschweiz, 100 P, Engadin 7067 Commis de cuisine, sof, bis Mitte Juni, 30 B., Kt. Bern.
Places a I'année — Posti annuali 3762 x Saal, Zimmer 7068 hﬂal:ﬂﬁvo%handg g'mél:]ner Comumis de cuisine, sof., fur |
und Office, s !ol 30 B., Engadin. i L e -
3693 5 Deutsch Lin- 3763 oder-bursche 1069 Sexviertochter, Buffetdame, sofort, 50 B., Nahe Basel.
gerie sof., c s do 'me, Chet do xug, Commis fiir Spesialiti- E)olrgeslelelenvermmlung des SHV verfigt zurzeit uber die ;8;‘1’ Alle; 1:‘::,;: :: ;g: :z.
asel. (en.rellnuxut 70 B., Engadin.
3694 Kellner, L 3764 Rachin, n. U., Keines Hotel, Eng: Aushilfs-Offerten L1 '5‘;;9:.:‘::‘_‘,“.:!?;':;;’§°“ 125'“ i golethum.
chen, K sof., Re Basel 3765 Commis de cuisine, Koch nlchel. sof./n. U1, 50 B., Thuner- . P e Corr
3695 Commis de cuisine, Lingeriemidchen, sof., Passanten- vl 7074 ’Cu:dszesn-zxﬁe gdex Commis de cuisine, 15. Mai bis 15.
hotel, Basel. 37 Saucier, Commis de cuisine, Stistde 11 56jahrig, sofort o
ooop ik Basel  taine, sof,, Restaurant, Niho Basel: 66 :‘:cpc.-:mg:’ smis de ciisine s ; (vor’d - Lgehre)&;:s.ah S us‘ 7075 Alleinkoch, sof., 20 B., Kt. Bern.
3697 Kellner, sof., Restaurant, Basel. , -praktikant, n. U, 60 B,, Thunersce. Lol e e
3698 1. Mai, 3767 . 5., Mleinos Hotel, Ziirichsee. 3 Chot de ;elvltalobalkallner, 35jshrig, D., F., E., sofort
- : 3768 Kellner, n
3699 Comumis de cuisine, Chof e pastio, II. Chef de service 50B., Genfersce. 4 Concierge, 56jéhrig, D., F., E., sofort bis 1. Juni Hoétel-Bureau, Lausanne
2500 ev. Oberkellner, n.U., Restaurant, Basel. sot.| 3769 g:g;l]gh;fe:::; Comumis de salle, Chef de rang, kleines 5 Etagenportier/Alleinportier, 31jahrig, D., F., E., sofort Les offres concernant les places vacantes ci-aprés
n. U, 50 B,, Nahe Basel. $770. Rlleinkoch odex Cormmis de cuisine, sof., 30 B., Kt. Ziirich. bis Mai/uni doivent &tre adressées
3701 Saucier, Serviertéchter oder Kellner, sof., Restaurant, 3771 Commis de cuisine, II. otk 6 Hilfspy i c , 18 Hétel-Bureau, 17, rue Haldimand (Place Bel'Alr),
Basel. ot 305 Ko Ehaten, jahrig, D., F., E,, sofort bis Junt o _ Lausanne Tel. (021) 25 92 61).
3702 n.U., Basel 37172 :memko:n oder Hilfskoch oder Coxmnh de cuisine, 7 Hiltsportier/Chasseur, Usterreicher, 17jéhrig, D., E., Juli
3703 Chef de puue -Sous-Chef, Chef do paxﬂe oder Commis bis August 8748 Caissiére, de suite ou & convenir, grand restaurant, lac
de cuisine, sof., Renaugam Néhe Bas: Sanel, sof., Kleinores Holel Kt. St. Gallen. 8 L2 lééhman. a
3704 L ase 3773 Portier, Saucier, Sekretirin, sof, Exstilasshotel, Kt. Zirich. jahrig, D., F., E., Juni/Juli bi ef de service, de suite, grand restaurant, lac Léman.
3705 IL L 3774 Portier, Chef de rang oder ‘Demi-Chef, chafd service, Janrlg, D., F., E., Juniull bls August/September . 8761 Comumis de cuisine, femme de chambre, de suite, hotel
chen, sof., Passantenhotel, Basel. B k7 Kellnerprakuk-m, Franzose, 21jshrig, F., Sp., Juni bis 70 lita, lag Léman.
3706 Serviertochter, sof., Restaurant, Basel. St.Gallen. Augus| . 8764 ide-lingére, de suite, grand
3707 Oberkellnex, Commis de rang, llhmi-chel, Commis de 3775 Hilfsgouvernante, Buffetbursche oder -tochter, sof., 60B., 10 F erpraktikant J"["“"' < 9jahrig, D, B restwurant Vaud
Gulsine, sof., Passantenhotel, Base Zisrich. sofort bis Ende Juli e cuisine, entremetier, juin, grand hétel, Alpes
3708 Serviertochter, Kellner, Commis de cuisine, sof., Gross- 3776 Entxemeuu, Gardemanger, Commis de cuisine, sof., L 19- vn\daues
restaurant, Basel. 80 B., Zi . ]ah,,g, E., Juli bis September 8786 Chasseur (parlant francais) commis de rang, commis
3709 Commis de cuisine oder Chef Tournant, sof., Restaurant, 3777 Commis ae rang, U, de cuisine, de suite, hétel 100 lits, lac Léman.
Basel. 20 B., Zirich. 12 fia St ; o Deutscher, 22-  ggig Fille de salle, de suite, hétel moyen, région Montreux.
3710 Chef de service, Buffetdame, Kioskverkiuferin, Gross- 3778 Portier, Kafleekichin, Zimmermédchen, Hotelpraktikan- jahrig, 25. Juli bis 15. Oktober 8817 Hide femme femme de chambre, de suite,
restaurant, Basel. tin, sof./n. U., 50 B., Ziirich. 13 Hlll-pu. hasseur, Usterreicher, 22- hétel moyen, lac Léman.
3711 Kichenchef, sof., kleineres Hotel, Aaxgau 3779 Nachtportier, n. U, 80 B., Ziirich. jéhrig, D., E., 1. Juni bis 31. August evtl. linger (Basel 8833 ar, de suite, place & l'année, hétel moyen,
3712 nuﬂgnoﬁmex oder-dame ev. rin, Commis Patis- bevorzugi) Oberland bernois.
sier, n. ofbuffet, Aargau. . 4 . 8837 Demi-chef de alifié, de suite, htel 100 lits, régi
3713 Exemetion, Sanctor, Coremais de cuisine, sof., Chef de Sommersaison-Stellen e e Sttobar (e Tr i Bautschr) Montrour, e o © sulte, hote ai
service, 1. Juni, Restaurant, Kt. Bern. Plases 7518 — Poshi astivi 8847 Femme de chambre, fille de maison, sommelidre,
3714 Anf. 15 Sekretdrin, 62jshrig, D., F., E., I., sofort bis Ende Mai jeune cuisinier, de suits, hitel 80 lts lac Léman
Zimmerméadchen, Demi-Chefs de rang, sprk Etagen- 3780 Officebursche oder -midchen, sof., 60 B., Lago M: 16 19i5hrig. D.. F.. Mitte Juli bis Anf 8856 Femme de chambre, fille de s: , hétel moyen,
portier, sof., Erstklasshotel, Badeort, Aargau 3781 Commis de cuisine, Saaltochter oder Kellnex, sof., 80 B., ok e jdhrig, D., F., Mitte Juli bis Anfang Oberland bernois.
3715 Kiichenchef oder Chef de partie, Commis de cuisine, .0. P - 8859 Fommo do chmmbre, fer juin, hétel 10 s, Valais,
oder er- 3782 Buffet ev. . 40 B., Lago 17 Servicepraktikantin, Englanderin, 18jéhrig, F., E., ab so- 8§61 Femme de chambre, chasseur-téléphoniste, de suite,
viertochter, nullelgrnues Holel Badeort, Aargau. Maggiore. fort grand hutel Valais.
3716 n. U, Bern. 3783 II.Koch, Commis de cumne, n. t! 50 B., 18 Ser (etwas Praxis) Hilfszimmerm&dchen, 8867 Femme de chambre, de suite, hétel 70 uu Vaud.
3n7 ev. mittel- 3784 Commis de cumm 130 B Englénderin, 19j&hrig, F., E., Mitte Juli bis Anfang Sep- 8884 Lingéxe. de suite ou & convenir, hétel 100 lits, lac Léman.
grosses Hotel, B.O 3785 nt, tember 8886 Comumis de cuisine, de suite, grand hotel, lac Léman.
3718 Kéchin oder Hilfskoch, Saaltochter, n. U, 80 B., Badeort, 1 Tuni, 60 B.. Badeort, Rargau. . i (etwas Praxis) ~ 8887 Femme do chambre, lingdre, mai, hatel 1001, la Lémas.
Aargau. 3786 Tournante fiir Etage und Snal sof., 80 B., Kt. St.Gallen. Englanderin, 18jahrig, E., D., Juli bis September 8896 de huuhm. casserolier-argentier, de suite,
3719 Demi-Chef oder Chef de rang, Restaurant, Born. 3787 Commis de cuisine n/Chef, Kellner od. semmucmu, i SSIENEE, B De P o RoaTs lits, lac Léman.
3720 Kiichenchef, o tJ so B., Badeort, Aarga Mitte Juni, Hilfszimmermadchen, Mitte Juni/Anf. Juli, 60 B. 20 Hilfs: rvicepr in, 20- 8902 Portier, de suite, hdtel 60 lits, Vaud.
3721 Pati: siex. Graub. jéhrig, D., F., E., I., Juni/Juli bis August/September 8919 Tournante c: e!eﬂe-économnl (parlant francais), de
Englisch spxechend, n.U., Pusamenhole]f B:O . Bad 3788 Chauffeur-Portier, 70 B., \(I;em 1 Scl izerin, 19jdhrig, D., F., Ende a042 ;_mxe. hétel 1er ordre, la¢1: Lém: " Léman
3722 sof adeort, 3789 Kiichen-Hausbursche, n. 70 B. Juni bis August er mu- tel moyen, lac
Aargau. 3790 Chef de rang, Sehe(iﬂnpnkﬂkax\lh. sof., 180 B., Vierw, 2 sgk,em,,np,amkam,"‘ Schwedin, 21jshrig, D., E 8343 Fille do lingerle, gargon de salle, do sulte, hétel 70 1its, ¢
3723 oder oder-prak- 3791 Commis de cuisine oder Kchin, Zimmermadchen, Ser- sofort bis 1. Aug Léman.
tikantia, sof, 70 B., B.0, viertochter, sof., 40 B., B.O. 8060 Toummante office-cuisine (parlant frangais), de sute
3724 Commis d of., 80 B., Kt. Bern. 3792 Commis de cuisine, n. U., 50 B., Kt. 5t.Gallen. und Photo werden hétel moyen, lac Lém:
3725 Buﬂeumnchu, Kellexhuxlche. Lingére, Anf. Gouver- 3793 n. U, 40 B., sofort zugeschikct auf An(rage an Stellenvermittiung SHV, 8982 Dame de buffet (paxlnm frangais’), de suite, hétel moyen,
nante, Serviertochter, sof., kleineres PHotel, Badeort, Aar- 3704 ), Kii sche, Buflet-  Gar 112, Basel. Telephon (061) 34 86 97. lac Lém:
gau. dame oder -tochter, Saalpraktikantin, n.U., 40 B., Kt. 8085 Femme de chambre, commis de culsh de salle,
3726 Soloth de suite, hétel moyen, Alpes vaudoises.
727 ol: In dU 505y Vd v i citiad: ot 3195 Rdchin oder Hilfskschin, Endo Ma, 50 B., Vierw. 8996 Hide-cuisiniére a café, de suite, grand hétel, lac Léman.
e partie oder Cominis de cuisine, 56 3796 mit 1. Jun, Kleines 9011 Serveuse, de suite, hétel moyen, Vaud.
Hotel, Vierw. 3853 Chef de service 150 B., Engadin. 9018 Sommelier, fille uffet, commis de rang, de suite,
3728 nemunnttoemer. sof., kleines Hotel, Kt. St. Gallen. 3797 Kellner oder Saaltéchter, Zimmermadchen, 15. Juni, 40B., ~ 3854 Commis de cuisine, Buffettochter, sof., 30 B., Badeort, grand restaurant, Fribourg. v
3720 Serviertochter oder Kellner ev. Anfingerin, Buffettoch- Wallis. Argau. 9023 Femme re, cuisinier, garon de salle, de suite,
ter oder -bursche, Corimis de cuisine, sof., Kleines Hotel, 3708 Patissier, Buffettéchter, Officemidchen, Mitte Juni, 70 B, ~ 3855 Comumis de cuisine, Buffetdame oder -tochter, sof., 70 B., hétel moyen, région Vevey.
Kt. Solothurn, Graub. Zentralichweiz, 9024 Femm fice, de
3730 xaehenehef. Zof., Hilfskoch oder -kichin, Patissier, 3799 Koch, 1. Juni, 40 B., Graub. 3856 e Kellner, Deutsch sulte, grand restauranthotsl, la Léman
1. Juni, 100 B., . 3800 Hilfskéchin, Saaltochter, Anf. Juni, 30 B., Graub. 9052 Chef de rang, co e rang, de suite, hotel moyen,
3731 3801 Lingere, sof., 60 B., Zentralschweiz. 3857 Zimmermidchen, sof., 80 B., Badeort, Aargau. région Vevey.
3732 Commis cnmm, sof., kleines Hotel, Zentralschweiz. 3802 s de rang, n. U., 70 B., Zentralschweiz. 3858 Saal-Restauranttochter, 20. Mai, 40 B, B.O. 9062 Femme de chambre, fille de salle, commis de cuisine,
3733 Kichenchef, Enfromefier, Patissier, Sekretir oder 3803 i 150 B., i de suite, grand hétel, Vaud.
-praktikant, Buffetdame, sof., 50 B., Graub. o, 3804 Kellner oder 9065 a café, femme de chambre, filles de salle,
3734 oder sof./n. U., 60 B., oder uffet- portier, de suite, hétel moyen, Valais.
Baselland. tbcmex. 60B., Vies = - 9073 Un courantier-réception, pitissier, commis de
3735 Kellner, sof., kleines Hotel, Bielersee. 3805 n. Che( de xénepﬂon, Chef de partie, Juni, Erstklasshotel, W|r |tten cuisine, a convenir, grand hétel, Vaud.
3736 Chefs de rang, sof., 110 B., Lago Maggiore. o R 9076 Fille do salle, gargon d m.uon cuhhu (e.p.qnau, de
3737 Selkaetiirin, sof., 40 B., Kt. Bern. utscl suite ou & convents, hotel moyen, Al ise:
3738 Zimmermidchen, n. U., 80 B., Luzern. S Porder-xl\ubusche, n.U., 40 B., Zhnc)uee unsere Mitglieder, jeweilen fiir moglichst rasche gg;g guqo ns de salle, 15 mai, hétel 110 hu Tac Léman. i
3739 Sekxetiir (in), sof., 50 B., Luzern. - ik . ne u-
3740 {im), o sof., 30 B., tchter oder Comumis de rang, Chef de rang odor . Rii des O besorgt sein {ante, portier hall, conducteur (ayant permis de conduize
Lusern, ner (Anf, Oberkellner), Anf. Juni, 100 B., 2u wollen. simple), commis de cuisine, filles de salle, femme de
3741 Koch-Commis de cuisine, Anf. Saaltochter, sof., 60 B., 3808 kjemeres Hotel, chambre, fille de lingerie, aide-lingére, 15 juin, hétel

Lugano.

Serviertschter, Kiichenburschen, sof.,
B.O.

moyen, Oberland bernois.

Hotel St. Gotthard-Terminus, Basel

sucht:

l.Sekretarin

fidr Kassa und

Deutsch, Franzésisch und Englisch in Wort und
Schrift Bedingung. Sehr guter Verdienst und an-
h : ¢ :

Nur bestausgewiesene Bewerberinnen wollen ,
sich melden an D. Spennato, Tel. (061) 34 71 10.

Commis de cuisine
Kiichenchef

Kurhaus Bad Schinzndch

sucht zum sofortigen Eintritt

Eilofferten zu richten an die Direktion.

Hotel «TAMINAY, Bad Raguz

sucht per sofort oder nach Ubereinkunft
tiichtige

Sekretarin

Offerten mit Zeugnisabschriften und Angabe der
Saliranspriiche sind erbeten an J. C. Laporte,
Hotel Tamina, Bad Ragaz.

Gesucht
fiir lange Sommersaison, bei Zufriedenheit auch

fiir lange Wintersaison mit sehr kurzer Zwischen-
zeit

Chef de réception

Eintritt Mitte Mai oder nach Ubereinkunft. Park-
Hotel Waldhaus, Flims-Waldhaus.
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ECOLE HOTELIERE
LAUSANNE

désire engager

25 & 30 ans, langue maternelle frangaise, ayant
expérience de quelques années dans les différents
départements de la cuisine. Situation pour per-
sonne désirant se vouer 4 la formation des jeunes
avec possibilité, plus tard d'étre promu au corps
enseignant. Date d'entrée fin aoflt, début sep-
tembre. Offres avec curriculum vitae & la direction
case postale, Lausanne 3 (Coux).

Hotel VICTORIA, Zermatt

sucht fiir die Sommersaison:

Barmaid
Gardemanger
Patissier

Vollstdndige Offerten mit Zeugnisabschriften (von Bar-
maid auch Photo) erbeten an die Direktion des Hotels
Victoria, Zermatt.

Besucht fiir lange Sommersaison:

Saaltochter
Saalkellner
Saalpraktikantin
Personalkéchin
(neben Chef)
Hilfskéchin

Kinderfraulein
(Jahresstelle)

Offerten mit Zeugniskopien und Photo erbeten an Familie
Stettler, Parkhotel Schénegg, Grindelwald (Berner
Oberland). Telephon (036) 3 28 88.

Erstklasshotel
im Berner Oberland

sucht fiir Sommersaison (auch Wintersaison), Eintritt Ende
Mai:
Kiichenchef
(jingerer, bestausgewiesen)
Chef de partie-Saucier
Chef de partie-Gardemanger
Chef de partie-Entremetier
Patissier
2-3 Commis de cuisine
Obersaaltochter
oder Oberkellner
Serviertochter
Bahnportier-Kondukteur
Zimmermddchen
Kinderfraulein

Offerten mit Zeugnissen und Photo an Park-Hotel, Wengen.

LuxushotelinSt.Moritz

sucht fiir Sommersaison 1962:

Hilfs-Journalfiihrer(in)
Hilfs-Warenkontrolleur
Bonkontrolleur
Nacht-Telephonist

Chauffeur
Anfangs-Serviertochter

Chef de partie
Commiis-Patissier
Officegouvernante
Kiichenmidchen
Kiichenburschen, Officebursche
Maler (per sofort
Hilfs-Sanitirinstallateur (per sofort)

Offerten mit Zeugniskopien und Photo sind zu richten unter Chiffre
LU 2738 an die Hotel-Revue, Basel 2.

% Carlton Elite Hotel

Z u I"ich Bahnhofstrasse 41, Telephon (051) 23 66 36

Wir suchen zum Eintritt in Jahr

Kiichenabteilung:
tiichtigen

Chef de partie
Commis de cuisine
Commis-Gardemanger

Kaltmamsell
fir skandinavisches Buffet

Logenabteilung:
Tournant

zur Ablésung von Concierge, N
Hallenchasseur
Serviceabteilung:
Chef de service
Buffetdame
Serviertochter

fiir Locanda Ticinese

Chef de rang

ge und Telep

Wir bieten gute Entlohnung, geregelte Freizeit und gutes Arbeitsklima.
Bewerber(innen), welche an selbsténdiges, zuverldssiges Arbeiten gewdhnt
sind, senden Offerten oder rufen an: Willi Studer, Dir., Carlton-Elite Hotel,
Ziirich, Telephon (051) 23 66 36.

sucht per sofort tiichtigen, fachlich gutausgewie-
senen, sprachlich gewandten

Telephonist-
Hallentournant

Grand Hotel National, Luzern

sucht fiir Jahresstelle tiichtige

Sekretarin

zum baldméglich Eintritt, sp& 1. Juni 1962. Beherr-
schung der h fr osisch d isck Sprach
in Wort und Schrift erforderlich. Italienische Kenntnisse und
fremdsprachliche Stenographie erwiinscht. Geboten wird sehr
gutes Gehalt bei freier Kost und Logis im Haus, geregelte kauf-
maénnische Biirozeit.

lauf

Bewerbungen mit Leb f, Z hriften, Lichtbild
und Gehaltsanspriichen sind zu richten an die Direktion.

Grand Hotel Kronenhof-Bellavista
Pontresina

sucht fiir Sommersaison:

Officegouvernante
Barman
Chef-Patissier
Chef-Gardemanger
Commis Saucier
Commis Gardemanger
Kondukteur
Nachtportier

Portier
Zimmermadchen
Restaurationstochter
Kellerbursche

Offerten mit Zeugniskopien und Photo sind zu richten an
L. Gredig-Laporte, Pontresina.

Grand Hotel Hof Ragaz
Bad Ragaz

sucht fiir Anfang Mai oder nach Ubereinkunft
(Saisondauer bis Ende Oktober)

Telephonist/
Tournant-Loge ..o

Offerten erbeten an Bernard Branger, Dir.

Wir suchen fiir unser auf den Sommer 1962 hiibsch erneuertes

Hotel Jungfrau-Wengernalp

(Berner Oberland)
Alleinkoch

(mit Frau, evtl. als Lingére/Ladentochter oder Office/Econo-
mat-Gouvernante)

Commis de cuisine

2 Kiichenburschen
Casserolier
Office-Economatgouvernante
2 Officeméadchen

4 Restaurationskellner oder -téchter
Portier

Zimmermédchen
Hausbursche

Lingeére

Wascherin

Ladentochter fiir Kiosk

Saison vom 9. Juni bis zum 17, September.
Neue Direktion :

Auf Juni 1962 alles griindlich erneuerte Personalzimmer mit fliessendem
Wasser. Hiibscher Personal-Aufenthaltsraum.

Offerten an: Kaspar von Almen, Scheidegg-Hotels, Kleine Scheidegg,
Telephon (036) 34213.

Gesucht

Commis de cuisine
Saaltochter oder Commis de rang
Saalpraktikantin oder Prakikant

Offerten mit Zeugnisskopien und Photo an Hotel Jura, Interlaken.

Gesucht

iner i Hotel- und i ieb in

Demi-Chef
Commis de rang
Kellerbursche-Hausbursche

Eintritt per sofort oder nach Ubereinkunft. Guter Verdienst. Geregelte Freizeit
und Arbeitszeit. Offerten mit Z isabschriften und Photo an: G. Sommer-

Bussmann, Garten-Hotel, Winterthur.

Hotel Eden-
Elisabeth,
!‘mmen

sucht fiir sofort oder 1. Juni:

Tochter

(jung, fiir Office, Lingerie und Privat)
Fiir die Monate Juli, August und September :

Tochter
(auch Studentin als Bureauhilfe und Saal-
praktikantin)

Wascherin-Lingére
Telephon (033) 735 12.

Bahnhofhuffet, Aarau

sucht in Jahresstellen:

Chef de garde
Chef-Entremetier
Commis de cuisine

Gutes Arbeitsklima.

Eintritte 1. Juni oder nach c : P i. n
Ubereinkuntft. ommIS' a lssler

Grand Hotel Vereina, Kiosters

sucht fiir Sommersaison (Juni bis September,
bei Zufriedenheit Winterengagement zuge-
sichert):

Demi-Chef de grill
(tiichtiger Jungkoch)

Commis de cuisine
Restaurationstochter
Anfangszimmermadchen
Demi-Chef de rang
Barkellner
Service-Praktikant

Praktikantin fiir Economat
(Hilfsgouvernante)

Praktikantin fiir Buffet oder
Buffettochter

Offerten erbeten
an die Direktien

Hétel-Revue Page 15




Seite 16 Hotel-Revue 3. Mai 1962 Nr. 18

Gesucht sir sofort:

Chef Gurdemanger
Commis de cuisine
Grill Waiters

Offerten an die Direktion der Bad Schinznach AG,
Schinznach-Bad AG.

Hotel du Lac, Lugano-Paradiso

™ Hifskichin
Anfangs-Zimmermédchen
Anfangsportier

Eintritt sofort oder nach Ubereinkunft. Offerten mit Zeug-
nisabschriften oder Referenzen zu richten an

Hotel du Lac, Lugano-Paradiso.

Wir suchen

per Ende Mai eine tiichtige

Lingerie-Gouvernante

fir modernst eingerichtete Wéscherei mit Automaten.
Eventuell Jahresstelle.

Offerten mit Z i ien und Loh tichen an die Di-
rektion der Seiler Hotels, Zermatt.

Hotel Schweizerhof, Bern

sucht per sofort:

Telephonistin
Kioskverkauferin
Gouvernante-Tournante

Offerten an die Direktion erbeten.

Hotel Ermitage, Schonried/Gstaad

sucht fiir Sommer- und Wintersaison

Chef de réception-Kassier
Chasseur téléphoniste
2 Buffettochter

2 Lingeriemadchen

I. Lingére
Zimmermadchen
Portier

Nachtportier

Commis de cuisine
Patissier
Gartnergehilfe

Berner Oberland

Fiir die Sommersaison (1. Juni bis Oktober) suchen wir noch als Mit-
arbeiter einen in allen Arbeiten versierten

Kiichenchef

zu kleiner Brigade von 3 bis 4 Kéchen.

Bewerbungen mit den iiblichen Unterlagen sind erbeten an: R. Manz, Hotel-
direktor, Postfach, Kerns OW, Telephon (041) 85 15 12.

Hotel Schiitzen, Rheinfelden

bei Basel
sucht

Patissier...

auf sofort oder nach Ubereinkunft fiir Saison bis Ende Oktober.
Sehr gute Bedingungen. Telephonische oder schriftliche Of-
ferten an Fam. Kott Hotel hi Rheinfeld

Telephon (061) 8750 04.

Hotel Royal-St.Georges
Interlaken

sucht fiir baldigen Eintritt:

Commis de cuisine
Anfangszimmermadchen
Chasseur-Nachtportier

Offerten an die Direktion oder Telephon (036) 23121.

(am Vierwaldstattersee)
sucht fiir sofort oder nach Ubereinkunft:

tiichtigen

Koch

als rechte Hand des Chefs und als dessen Stell-
vertreter

Hotelmetzger

Commis de cuisine
Personalkoch oder -kochin
Economatgouvernante
(Anfingerin)

Wir ersuchen um handgeschriebene Offerten mit Unter-
lagen und Lohnforderungen.

Gesucht

in erstklassigen Hotelbetrieb in Jahresstelle

Sekretarin-
Reception

Eintritt per 15. Mai oder nach Ubereinkunft. Sehr guter Ver-
dienst. Geregelte Arbeits- und Freizeit. Offerten mit Zeugnis-
abschriften und Photo an: G. Sommer-Bussmann, Garten-

Hotel, Winterthur.

Hotel de ler rang (70 lits), Lac Léman

cherche

AIDE-PATRON

qualifié

Connaissance des travaux administratifs. Place a I'année plus
tard comme sous-directeur. Faire offre avec curriculum vitae
sous chiffre AP 2747 a I'Hétel-Revue, Bale 2.

K
Wir suchen

ir die i Eintritt nach b

Chauffeur

auf VW-Bus, evtl. Jahresstelle

Sualkellner

Offerten mit Referenzen und Bild an

Parkhotel Gemmi, Kandersieg

(Berner Oberland)

Hotel Waldhavus, Horw-Luzern

sucht fachkundige

Resiaurationsiochier
Sualtochier

(lange Saison)

Offerten mit Bild und Zeugnisabschriften sind erbeten an Peter Schmid,
Hotel Waldhaus, Horw-Luzern.

Kurhaus und Grand Hotel des Bains, St.Moritz

sucht fiir Sommersaison 1962 und Wintersaisen 1962/63:

Chef-Gardemanger
Chef-Rotisseur
Personal-Koch -
Commis de cuisine

Offerten mit Zeugniskopien erbeten an
Plinio Testa, Chef de cuisine, St. Moritz.

Gesucht

fiir i in mi Hotel in
Alleinkoch
Hilfskochin
Lingeriemédchen
Zimmermadchen
Saaltochter

Offerten erbeten an Postfach 140, Davos-Platz.

Hotel Miiller, Ascona

sucht fiir lange Sommersaison

Sekreliirin, Stiitze des Patron

(Schweizerin)

Patissier
Buffetlehrtochier ...

Hotel Monopol, St. Moritz

sucht fiir Sommersaison (Anfang Juni bis Anfang September):

Etagenportier
Portier-Tournant (mit Nachtdienst)
Chef de partie

Commis de cuisine

Kochin fir Frihstick und Personalverpflegung
Patissier

Chasseur
mit Sprachkenntnissen, fiir Juli und August, (evtl. Student)

Serviertochter
mit guten Barkenntnissen
oder BARMAID mit Kenntnissen im Speiseservice

Serviertochter (Anfdngerin)
Hotelpraktikantin
Oberkellner (antingen

Chef de rang

Commis de rang
Officebursche oder -madchen
Kiichenbursche

Casserolier

Sommerpersonal wird in erster Linie auch fiir die Wintersaison bericksich-
tigt. Offerten mit den nétigen Unterlagen erbeten an Hans A. Fuchs, Dir.
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Grand Hotel Regina

Grindelwald

sucht fiir Sommer- und Wintersaison:
Aide-Gouvernante d’étage
Hilfszimmermadchen
Demi-Chef de rang

Eintritt nach Ubereinkunft. Offerten sind erbeten an die
Direktion.

Gesucht per sofort:
tiichtiger

Commis de cuisine

tiichtiger
Commis de rang

Offerten mit Zéugnisabschriften an Hotel Monte-
fiore, Aldesago-Bré | Lugano.

sucht:
sprachenkundigen
Portier
Zimmermadchen
Partiekoch
Commis de cuisine

Offerten an Familie M. Widmer-Ammon.

Gesucht

per sofort tiichtige

Glatterin

filr Wascherei. Hotel National, Horw. Moderner
Betrieb und sehr gute Entlshnung. Offerten an die
Direktion Grand Hotel National, Luzern.

i

Seciler Hotels, Zermatt

Fiir die S isor d ht:

Hotel MONT CERVIN Hotel VICTORIA

Etagenportier Barmaid

Chef d'étage Gardemanger

Commis de rang Patissier

Chef Gardemanger Angestelltenkoch oder
Chef Entremetier -kochin
Officegouvernante Personalserviertochter
Aide-Cafetiére Caviste

Chef de rang
Demi-Chef de rang
Commis de rang
Hilfsportier

Hotel SEILERHAUS

Buffetdame und -téchter

Hotel SCHWARISEE ob Iermatt
. Hotel MONTE ROSA

Patissier

Zimmermadchen Sekretirin

Buffetdame Aide-Gouvernante

Buffethilfe Commis de cuisine

Kiichen-Officebursche Saaltochter

Hausbursche Kiichen-Officeburschen
Offerten mit Photo und Z isabschriften an die Direkti der betr. Hotels oder an das Zentral-

biiro der Seiler Hotels.

Gesucht

in Jahresstelle selbstindiger

Patissier

Stellenantritt baldméglichst oder nach Uberein-
Junft. Guter Verdienst bei geregelter Arbeits- und
Freizeit. Offerten an Jos. P. Genelin, Hotel Bristol,
Bern.

Gesucht fiir die Sommersaison nach Flims-
Waldhaus:

2 Serviertochter
Buffettochter

Offerten mit Photo sind zu richten an H. R. Stebler,
Tea-Room Bambi Dancing, Flims-Waldhaus.

ALEXANDRA

9 v
LAUSANNE 8 <
AWswos

engage tout de suite:

commis de cuisine
commis de bar et de salle
garcon d’office

Places stables pour employés qualifiés, sérieux aimant
leur travail. Connaissance du frangais exigée.

Priére de faire les ffres par écritavec copies de certificats
et photographie d'identité 4 la direction.

Hotel Walhala, St. Gallen

sucht fiir sofort oder nach Ubereinkunt:

Chef de rang
Commis de rang
Commis de cuisine
Economat- oder
Kiichengouvernante
Buffettochter
Serviertochter
Zimmermadchen

Offerten sind zu richten an E. Leu-Waldis, Hotel Walhalla,
St.Gallen. Telephon (071) 22 29 22.

Gesucht

oder auch aushilfsweise:

Chef de partie
Commis de cuisine
Lingerieméddchen
Portier-Hausbursche

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Hotel Krone,
Solothurn.

Wir suchen

per sofort oder nach Ubereinkunft

Serviertochier
oder Kellner

i Offer-
ten an H. Zaugg, Dir., Hotel Volkshaus, Winter-
thur.

Gesucht
fiir sofort

Commis de cuisine

Angebote an Hotel Firenze, Lugano-Castagnola.

GSTAAD-PALACE

sucht fiir die kommende Sommersaison folgendes Perso-
nal:

Loge: Nachiconcierge
Chauffeur-Conducteur
Chasseur
Chavuffeur

Restaurant: Chel de “"lg
Demi-Chef de rang

Commis de rang

Kiiche: CIIEI de pllllie
Aide-Gouvernanie (Economut)
Kaffeekochin
Officegouvernante

Hilfszimmermiidchen
Personalzimmermiidchen

Etagen:

Artisans: Mlllel'

Offerten mit Zeugniskopien und Lichtbild sind zu richten an die Direktion
Hotel Palace, Gstaad (Abt. Personal), Tel. (030) 944 55.

Gesucht
mit Eintritt am 15. Mai, in Jahresstelle

Restaurationstochter

Gute Verdienstméglichkeit. Offerten erbeten an
Hotel Bernasconi, St. Moritz.

Hotel Montefiore
Aldesago-Bré/Lugano
sucht per sofort selbstindige

. Sekretéirin

als Stiitze des Patrons
mit aller Deutsch, i
Englisch und etwas Kenntnissen im Italienisch.
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Hatel Mirabeau et Point-du-jour
a St-Cergue sur Nyon
Téléphone (022) 9 96 39 / 9 96 44 cherchent:

2 garcons de salle
2 femmes de chambre

(débutantes acceptées)

couple

(comme gargon de cuisine et femme de chambre)

portier

(garcon de maison)

Entrée de suite. S. Phister | S. Poggi-Abegglen.

Restaurant
LIDO in Ziirich

sucht in Jahresstellen:

sSuucier
Commis de cuisine

fiir gepflegte a-la-carte-Kiiche. Offerten mit Bild
und Zeugniskopien an die Direktion Hotel Plaza,
Restaurant Lido, Zitrich.

Hotel au centre de Lausunne

cherche pour de suite ou & convenir

sommelier

s 4 fond la fine it 4 la carte.
Bonnes possibilités de gain. Place agréable &
I'année. Seul personnes avec des bonnes connais-
sances du métier sont priés d'adresser leur offre
sous chifire SO 2796 & I'Hétel-Revue, Bale 2.

Hotel-
Sekretarin

Wir suchen

Hotel Merkur, Arosa

sucht fachkundige und selbstindige Jahresstelle

Chef
de service

Eintritt sofort oder nach Ubereinkunft.
Telephon (081) 3 16 66.

per sofort oder nach Ubereinkunft in Saison-, evtl.

Wir suchen per sofort:

Buffettochter
Koch

Offerten an Bahnhofbuffet BLS, Spiez. Raoul Bour-
quin-Hofer.

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo an:
H. Zaugg, Dir., Hotel Volkshaus, Winterthur.

Gesucht nach bereinkuntt

Buffettochter od. -hursche

(eine Woche Friih- und eine Woche Spétdienst).
Zimmer im Hause und freie Wasche. Montag ge-
schlossen. Offerten mit Zeugnissen und Bild an
Hotel i =
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Modernes Erstklasshotel

(160 Betten)

an schénem Kurort Gxaubundans, sucht fiir die Som-
Personal:

Chef-Gardemanger
Koch-Tournant
Patissier
Chef de rang
Commis de rang
Zimmermadchen
Telephonist
Nachtportier
Etagenportier
Officegouvernante
Tournante-Gouvernante
Glatterin

Gutbezahlte Stellen, bei Konvenienz auch Vorzug fiir lange

Offerten mit Photo und Lohn-
anspruch erbeten an Postfach Chur 1, Nr. 212.

Grosshetrieb der Stadt Bern

sucht per sofort:

gewandte

Buffetdame

auch tiichtige

kommt in Frage)

Economathilfe

(seriés und arbeitsfreudig, kann in absehbarer
Zeit als Gouvernante nachriicken)

junger, tiichtiger

Kellner oder Serviertochter

(sprachenkundig, interessanter Posten mit sehr
gutem Verdienst;

Portier

fiir Ferienablésung (evtl. Dauerstellung)

Rechte und gute i
Geregelte Arbeits- und Freizeit. Offerten mit Lohnansprii-
chen und Zeugnissen unter Chiffre SB 2711 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

flora

Betriebe

suchen fiir Sommersaison:

Partiekoche

Commis de cuisine
Zimmermadchen
Angestelltenmadchen
Office- und Kiichenburschen

Offerten mit Bild, Lohnanspriichen und Zeugniskopien an
die Direktion.

Hotel du Lac,
St. Moritz

sucht fiir Sommer- und Iange Wintersaison in gutbezahlte Stellen und
gutes Arbeitsklima:

Sekretar fiir Reception und diverse Arbeiten
Kﬁchenchef fir feine franzésisch-italienische Kiiche
Patissier (allein) Entremetier
Saucier (qualifiziert) Gardemanger
Commis de cuisine

Oberkellner tach-und sprachenkundig

Chefs de rang Demi-Chefs de rang
Commis de rang

Hotelgéirtner eventuell ganzjihrig
Gartenbursche

Lingeriegouvernante fcnticntig
Lingerie-Mangeméddchen Wascherin
Glatterin-Lingére
Zimmerméadchen
Etagenportiers
Conducteur mit Fahrbewilligung fiir Hotelbus
Nachtportier (sprachenkundig - solid)
Chasseur-Telephonist sprachenkundlg
Chasseur

Barmaid sprachen- und fachkundig

Tochter fiir Angestelltenservice
Zimmerfrau fiir Angestelltenzimmer

Hilfszimmerméadchen

Kiichenméadchen Kiichenburschen
Officemadchen Officeburschen
Casserolier (solider) Hausburschen
Argentier

Hilfskontrolleur

Eingaben belieben Sie mit Unterlagen an die Direktion zu richten.

Hotel Chesu Grischuna, Kiosters

sucht per Mai in Jahres- oder Saisonstelle

tiichtigen

Alleinpatissier
Entremetier
Comm|s de cuisine

zu Bedi Modernes A |

Offerten an Hans Guler, Propr. Telephon (083) 38383

Grand hotel, région duLéman

engagerait

comptable-
chef du personnel

trés qualifié. Place a I'année bien rétribuée. Entrée a convenir.
Offre sous chiffre CP 2724 4 I'Hotel-Revue & Bale 2.

Hotel Gaspar Badrutt, St. Moritz oo

cherche pour la saison d’été, env. mi- ou fin juin:

conciérge

chasseur
chasseur-tournant
commis de cuisine
saucier geune)

2 femmes de chambre
3 commis

3 demi-chefs

(En cas de convenance saison d'hiver assurée).

oo o
Kong'essnu“s l“'lch sucht zu baldigem Eintritt:

I. Restaurant-Oberkeliner
Chef de rang
Demichef
Commis de rang
Hausbeamtin fiir office- u. Kiichenaufsicht

[2Y)

Gefl. Offerten mit Zeugni i Gehal ben und Photographie

sind erbeten an das Personalbureau.

Wir suchen

per sofort oder nach Ubereinkunft

Sekretarin

fir Empfang, Journal, Korrespondenz und Kasse. Sprachen-
kundig. Interessanter und abwechslungsreicher Posten. Fiir
gutausgewiesene Bewerberinnen sehr guter Lohn zugesichert.

Offerten an

Hotel Volkshaus, Winterthur

Café-Restaurant
Capellerhof, Chur

Zur unseres suchen
wir noch als Aushilfe oder fiir stindig eine jingere

Buffelfochier

Gesucht ab sofort nach Lugano in Hotel ersten Ranges,
fir langere Saison:

Buffettochter
Commis de cuisine

Guter Verdienst, geregelte Arbeitszeit.
Offerten an Hotel Colorado, Lugano.

Hotel Schwanen, Rapperswil

am Ziirichsee

sucht per sofort fiir Jahresstelle:

Chef de rang

gewandt im a-la-carte-Service, sprachenkundig, gute Ver-
dienstmoglichkeit

Restaurationstochter

sprachenkundig

Lingerietochter
Hilfszimmermadchen

auch fiir Mithilfe am Restaurationsbuffet

Hausbursche/Hilfsportier

Angebote an Direktion Hotel Schwanen, Telephon (055) 2 07 77.

Gesucht

nach Ubereinkunt, Nihe Ziirich
junger, tichtiger

Koch od. Commis de cuisine

als Stiltze des Patrons, mit 2 Lehrlingen, in Jahres-

betrieb. Kiiche elektrisch mit allen modernen Hilfs-

maschinen eingerichtet.

Offerten mit Zeugnissen und Bild sowie Lohn-
angabe und Konditionen unter Chifire KO 2822

an die Hotel-Revue, Basel 2.

Au Rendez-Vous, Grindelwald

sucht:

Buffettochter
Buffetanfangerin oder
Praktikantin
Serviertochter

Eintritt Mai oder nach Ubereinkunft. Verdienst sehr gut.

Offerten gefl. mit Bild an Fritz Kaufmann-Jost, Au Rendez-Vous, Grindel-
wald. Telephon (036) 32181.

Gesucht nach Pontresina

fiir die Sommersaison, evtl. auch Wintersaison:

Chef de cuisine @
Saucier

Entremetier

Chef de service

Offerten mit Zeugniskopien, Photo und Lohnanspriichen an die Direktion
Sarazena, Pontresina.

Gesucht

per sofort oder 15. Mai freundliche, im. Speise-
service gewandte

Servierlochier

Guter Verdienst und geregelte Freizeit. Offerten
oder telephonische Anmeldungen an A. Gnadin-
a)esr,) Hola! Talbach, l'ranenfeld TG, Telephon

Gesucht in Jahresstellen fiir sofort oder nach Ubereinkunft
flinke, saubere, sprachkundige

Serviertochter

junger, tlchtiger

Portier-Hausbursche

sowie

Wischerin-Gliatterin

in besteingerichtete Wascherei

Guter Verdienst, geregelte Arbeits- und Freizeit. Offerten an Fam. Mayer,
Hotel Kronenhof, Schaffhausen.

Hotel Rossli, Balsthal

(grosser, gepflegter Landgasthof)
sucht per sofort oder nach Ubereinkunft oder fiir Saison bis Spétherbst:

2—3 Serwertochtgr

fir R (fur die
Anféangerin)

1-2 Kellner fir Restaurant
Buffettochter oder Buffetbursche
1-2 Commis de cuisine

1-2 Kiichenburschen
Hausbursche

auch eine

Telephon (062) 274 16.
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Gesucht
oo - 3
Biiro-Praktikanfin

oder nach Ubereinkunft. Einfihrung in simtliche
Sparten des Hotelbureaus. Dauer des Praktikums
6 Monate. Hernach Anstellung als Sekretirin. Of.
mit Angabe bisheriger Titigkeit und evtl. Refe-
renzen an

HOTEL BRISTOL, BERN

Grand Hotel Europe, Luzern

sucht zu sofortigem Eintritt, bei sehr gutem Verdien
und langer Saison :

Officegouvernante
Il.Oberkellner
Chef de rang
Demi-Chef

Kochin v Jahresstelle)
Zimmermaéadchen
l.Lingére
l.Lingeriemadchen

Offerten sind an die Direktion zu richten.

Hotel Chesa Grischuna, Klosters

Wegen Ubernahme eines eigenen Betriebes unseres lang-
jahrigen Kiichenchefs suchen wir nach Ubereinkunft, fiir

die Sommersais

Beding

on oder in Jahresstelle zu sehr guten

tionskundi

Kilichenchef

mit erstklassiger Ausbildung und besten Referenzen (Schwei-
zer bevorzugt). Néhere Auskiinfte durch Hans Guler, propr.,
Telephon (083) 38383.

Gesucht jingere

Buffettochter
oder Buffetdame

Gutbezahlte Jahresstellen. Hotel Merkur, Basel.

Hotel ersten Ranges in Lugano

sucht per sofort bis gegen Ende Oktober

Nachtportier

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo unter Chiffre NA
2608 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel Waldhaus, Sils-Maria

sucht fiir die Sommersaison 1962:

Bureau:

Sekretar(in)

fiir Maincourante und Korrespondenz

Loge: Telephonist
und Stellvertreter des Concierge
Tournant-Chasseur

Etagen:
Zimmermadchen
Zimmerméadchen-Tournante
2 Hilfszimmermadchen

saal: Winebutler
und Stellvertreter des Oberkellners
Angestelltenserviertochter

Chef Entremetier
Kiichencommis
Communard
oder Personalkdchin
Kochlehrling aisontenre)
Economat/Office:
Hilfsgouvernante
Officebursche
2 Officemddchen
Lingerie/Wischerei:
Wascher(in)
Hilfswédscher(in)
4 Lingeriemadchen

Kiich

Gesucht
per sofort oder nach Ubereinkunft tichtiges

Zimmermaiadchen

Offerten an Bad-Hotel Schweizerhof, Baden.
Telephon (056) 2 72 27.

Gesucht per sofort:

Alleinkoch
Hilfskoch

L. Saaltochter
Biiropraktikantin

Hotel Bellevue, Wengen (B.O.), Telephon (036) 345 71.

Hotel Alpina, Braunwald

sucht fiir lange Sommersaison (bei Zufriedenheit Winter-
engagement zugesichert)
Commis de cuisine
Kiichenbursche-Casserolier
Kiichenmédchen
Officeméadchen
Saaltochter
Anfangssaaltochter
=-=<Anfangszimmermadchen
Hausmaéadchen
Hausbursche-Hilfsportier

Nur schriftliche Offerten mit Zeugnisabschriften und Foto
an Fam. R. Schweizer, Hotel Alpina, Braunwald.

Commis de rang
Demi-Chef

Offerten mit den nétigen Unterlagen an die Direk-
tion Hotel International, Basel 1.

Hotel Internationa

Gesucht
fitr sofort in Hotelneubau tilchtige

Hilfskochin
oder Koch

neben Chef und Lehrling

Offerten mit L Photo und iskopien an
Hotel Biren, Brienz (Berner Oberland).

Gesucht tiichtiger [ )

Koch
Commis de cuisine

Offerten an

HOTEL SPEER, RAPPERSWIL

am Zirichsee.

Hotel Baren, Bern
Neubau 1960
sucht in Jahresstellen:

sprachenkundigen, zuverlissigen

Nuchtportier

Guter Lohn, wenig Putzarbeiten. Eintritt sofort
oder nach Ubereinkunit. Schweizer bevorzugt.

Service-Prakiikantin

deutsch und franzésisch sprechend. Eintritt so-
fort oder nach Ubereinkunit. Junger Tochter bietet
sich it, den Service in it griind.
lich zu erlernen. Freie Station und Anfangslohn.

Anmeldungen mit Photo usw. an Dir. Hotel Biren,
Bern. Telephon (031) 2 33 67.

Gesucht in Jahresstellen:
tiichtiger

Koch
Comnis de cuisine

Offerten an Kornhauskeller, Bern.

Grand Hatel Suisse et Majestic, Montreux

cherche pour entrée immédiate ou date & con-
venir:

aide de buffet
sommelier (ére)
de brasserie

Pri¢re de faire offres détaillées & la direction.

Tessin

Luganersee
Gesucht

in neu aufgebautes Hotel mit 'Restaurationsbetrieh
i fur ison:

Saal-Restaurationstochter
Saaltochteranfingerin
Buffetdame oder -tochter
Zimmermadchen

2 Office-Lingeriemaddchen
Officeburschen

Offerten mit Bild und Zeugniskopien an Familie Sormani-
Jungi, Neues Hotel Pesce, Ponte-Tresa bei Lugano.

Ziircher Stadthotel

sucht per sofort oder nach Ubereinkunft:
Koch
Commis de cuisine

Offerten sind erbeten unter Chiffre ZH 2603 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

per sofort in Jahresstelle

Commiis de cuisine

Hotel Jura ,Basel. Telephon (061) 23 18 00.

Gesucht

zu sofortigem Eintritt fiir Sommersaison mit sehr
gutem Verdienst

Serviertochter
Sualtchier oder Kellner
Koch-Commis

Offerten mit Zeugnissen an Hotel-Kurhaus Riet-
bad (Toggenburg). Telephon (074) 7 68 91.

Wir bieten

zwei Téchtern guten Verdiemst im schénen
Engadin, ab 1. Juni bis Mitte Oktober. Grosser
Tea-R i

mit (taglich

konzert). Exbitten von tiichtigen

Servierfochiern

wenn méglich mit Sprachkenntnissen, Photo,

Kochendérfer, Pontresina.

Sporting
Restaurants
Biel

[y

Gesucht

per sofort oder nach Ubereinkunft in gutbezahlte Jahres-
stellen:

Saucier
Entremetier
Commis de cuisine

Offerten sind erbeten an Sporting Restaurants, Biel, Tel.
(032) 39244.

Hotel Terminus am See, Vitznau

sucht sprachenkundige

Restaurationstochier

fiir Hotel- und Passantenbetrieb. Hoher Verdienst
und geregelte Freizeit. Offerten mit Zeugnisab-
schriften und Photo an Familie H. Reutener.

Saas-Fee-Langfluh

Gesucht

fiir lange Sommersaison :
Restaurationstochter
Kiichenmadchen
Hausbursche

Offerten an E. Bumann, Restaurant Lingfluh, Saas-Fee.
Telephon (028) 7 81 32.

Gesucht
auf 1. Juni 1962 nach La Neuveville

Anfangs-Serviertochter

in kleines Café-Restaurant. Beste Méglichkeit, die
franzésische Sprache zu erlernen. Geregelte
Arbeitszeit. Kann auch Auslinderin sein. Offerten
bitte an Café-Restaurant Croix Blanche, Grand'rue 6
La Neuveville.

Gesucht

zum Eintritt nach Ubereinkunft jingerer, tiichtiger

Commis de cuisine
Gutbezahlte Jahresstelle, Zimmer auf Wunsch im

Hause. Offerten mit Unterlagen an Restaurant Alte
L Waage, Binningen-Basel. Tel. (061) 3934 62.

Hotel d'Angleterre & Bendve

cherche

chasseur

Offres complétes 4 la direction.

Gesucht
nach Vereinbarung tiichtige

KOCHIN

in guteingerichtete Kiiche. Hoher Lohn und lln}.
Behandlung. Offerten sind zu richten an: Louis
Maier, Gasthaus Frohsinn, Sirnach TG. Telephon
(073) 45213.

Die Basler Guttempler

suchen

Verwalter-Ehepaar,
Verwalter od. Vorsteherin

fiix ihr Ei im mit
rant «Clarahof» in Basel.

Wir : Freude an

selbstindiger Arbeit. Fihigkeit, einem lebhaften

Betrieb und dessen Mitarbeiterstab vorzustehen.
itgli in einer Absti isati

senden ihre unter Bei-
lage eines Lebenslaufes sowie evtl. Zeugnis-
kopien an den Prisidenten der Hauskommission,
Herrn Willi Kron, Laufenstrasse 94, Basel.
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Hotel Fiirigen, Fiirigen

(am Vierwaldstittersee)
sucht auf etwa 1. Juni:

Buffetdame oder -tochter
Winebutler
Restaurationstochter oder
-kellner

Saaltochter oder -kellner
Commis de rang
Zimmermadchen
Portier-Hausbursche
Kiichen- und Officeburschen

Wir ersuchen um handgeschriebene, detaillierte Offerten
mit Unterlagen.

Villars Palace
Villars-sur-Ollon

cherche pour la saison d'été
1962:

chef-entremetier
commis patissier
Faire offres avec copies de certificats et photo & M. H. Des-

sibourg, chef de cuisine, Le Chable VS.

Hotel Halbinsel, AU

(am Ziirichsee)
sucht per 15. Mai, evtl. 1. Juni 1962:
jingeren, tiichtigen

Chef de service

(sprachenkundig)

per sofort:

Restaurationstochier

(fiir gepflegten Speiseservice)

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an A. Stein-
brink-Schlipfer, Hotel Halbinsel Au, Au-Zirich
Telephon (051) 95 60 08.

Gesucht per sofort:

Buffetdame

(gutprisentierend)

Officebursche
Officemadchen

Offerten erbeten an die Direktion des Europa Grand Hotel
au Lac, Lugano-Paradiso.

Infolge Ubernahme eines eigenen
Geschiiftes
ist der Posten als

l. Barman

in der Chami-Bar, Davos-Platz
neu zu besetzen. Offerten sind zu richten an Toni
Morgsani, Hotel Belvedere, Davos.

Gutes Hotel der Mittelklasse (80 Betten), in Lo-
carno, sucht fir sofort oder nach Ubereinkunft

evil.

in Leitung d

sowie imtlicher Personal-
fragen. Bei Eignung interessante Zukunitsmoglich-
keiten. Ausfithrliche Offerten an Hotel Dell'Angelo,
Locarno.

Gesucht
auf 15. Mai junge, tiichtige

Serviertochter

Guter Verdienst und geregelte Freizeit. Offerten
sind zu richten an Familie Hechler, Gasthof zum
Béren, Seengen AG., Telephon (064) 8 72 40.

Gesucht

tiichtiger, selbstindiger

Kiichenchef

in gutes Speiserestaurant. Bankett- und a-la-carte-
kundig. Offerten an Familie Frey, Hotel Ketten-
briicke, Karau.

Gesucht

fiir lange Sommer / Winter-Saison auf anfangs Mai:
Saaltochter
Saalpraktikantin
Stopferin-Ramendatrice
Officemadchen
Officebursche

Offerten mit Zeugniskopien an Hotel Adler, Grindelwald.

Hotel im Oberengadin

(160 Betten, neu renoviert)

sucht fiir Sommersaison (Juni bis September):

Kiichenchef
Commis de cuisine
Etagenportier
Zimmermaéadchen
Barmaid
2/Saaltéchter
Hausbursche
Officemddchen

Offerten sind zu richten unter Chiffre HO 2678 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Oherkellner

Eintritt: sofort oder nach Ubereinkunit.
Offerten mit{den’nétigen Unterlagen an die Direk-
tion HotelInternational, Basel 1.

Hotel Internationa

Erstrang-Hotel

in St. Moritz

sucht fiir kommende Sommersaison (Juni bis Septem-
ber):

Chef de rang
Demi-Chef
Commis de rang
Etagenportier
Conducteur

Bei it wird lange

Offerten erbeten unter Chifire RM 2544 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Lugano

Gesucht per sofort (Saison bis Anfang November)

Zimmermaidchen

(Deutsch und Ssis mit
Saalservicekenntnissen bevorzugt. Offerten mit
Zeugniskopien und Photo an Hotel Helvetia, Lu-
gano-Castagnola. Telephon (091) 2 43 13.

Gesucht
per 15.  20. Mai 1962 tiichtiger, selbstindiger

Saucier

in Jahresstelle. Sich melden Bahnhofbuffet Enge,
Ziirich, oder Telephon (051) 25 19 33.

Hotel Touring av Lac,
Neuchiitel -z

Connaissance des langues désirée. Place & I'année
bon gain assuré.

Faire offire &crite & la direction avec copies de
certificats et photographie.

Hotel Belvoir, Riischlikon

sucht per sofort:
(iicll!‘iqen, versierten
Chef de service
Buffetdame
Buffettochter
Commis de cuisine
Patissier

Offerten an W. Elsener, Hotel Belvoir, Riischlikon. Tele-
phon (051) 92 03 02.

Gesucht
in Jahresstelle, junger und initiativer

Chef de service

Ausfiihrliche Offerten mit Lohnanspriichen und
Zeugniskopien unter Chiffre CS 2430 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Gesucht
auf Anfang Mai tiichtige

Servierfochter

Auf 1. Juni, eventuell frilher

Sualtochter, eventuell Keliner

Hotel Toggenburg, Wildhaus.

Hotel Steinbock, Chur

Zu sofortigem Eintritt gesucht:

Economat-Office-
gouvernante
Saucier
Entremetier
Tournant

Ausfiihrliche Offerten erbeten an: C. Meier, Hotel Stein-
bock, Chur.

Gesucht
wird per sofort oder nach Ubereinkunit tiichtige

Kochm od junger Koch

Slallung guter Lohn

Ferner:

Serviertochter
Geregelte Freizeit, guter Verdienst.

Offerten sind erbeten an: Familie A. Fisch-Hauser,
Hotel Krone, Wolfhalden AR, Tel. (071) 911 20.

Gesucht

fiir sofort oder nach Ubereinkunit

Koch neben Chef

Offerten mit Lohnanspriichen und Referenzen an
Hotel Maloja-Kulm, Maloja (Oberengadin).

Gesucht
fiir sofort tiichtiger, selbstindiger

Alleinkoch

in
Offerten mit Zeugm:kopxen an W. Jenzer-Aeschli-

sucht per sofort oder
nach Ubereinkunit

Pariie-Koch
Commis de cuisine

sowie auf Herbst 1962

Koch-Lehrling

Sich melden mit den iiblichen Unterlagen bei
M. Kénig, Restaurant Helm, Basel. Telephon (061)

Gesucht
per sofort oder nach tibereinkunft tichtiger

Alleinkoch oder Kachin

in Landgasthof. Guter Lohn. Offerten an Familie
'W. Monti, Hotel Bahnhof, Déttingen-Klingnau AG.
Telephon (056) 5 10 05.

Gesucht
in vorziigliches Hochgebirgsklima
Kochin

Selbstindiger Posten neben Chef. Giinstige Ge-
halts- und _Freizeitbedingungen. ' Eintritt nach
an die

Ziircher Hochgeb\xquk.l.\mk Davos-Clavadel.

Die Bernische Heilstiitte Bellevue in Montana-
Vermala sucht zu méglichst baldigem Eintritt eine

femme de chambre

Places stables 4 I'année. Faire ofires avec copies
de certificats et photographie sous chiffres FE
2849 & I'Hétel-Revue, Bale 2.

tiichtigen Chef de partie mit Sous-Chef-Niveau
als

Chef de garde

Verantwortungsvolle, gutbezahlte Stelle, 5-Tage-
‘Woche.

Junge, initiative Kraft als

Geschaftsfiihrer- Assistent

mann, Gasthof zum Ochsen, Arlesheim. Telephon 23 26 50. eac
061) B2 68 52. Dititkdchin oder Kachin
4 Bei Eignung Dauemauemnpemmmberechumg
a . Offerten sind zu richten an die Verwaltung. Tele-
Hotel de Suisse romande Gesucht phon (027) 5 25 21.
cherche: auf 'Oktob: fiar
ra A
bestausgewiesenes

Geranten-
Ehepaar

mit umfassender Exfahrung an leitenden Posten.
mit grosser

keit. Offerten mit kurzem Lebenslauf, Zeugnissen,

Referenzen und Bild unter Chifire GE 2722 an die

Hotel-Revue, Basel 2.

Tessin

Gesucht fiir sofort:

2 Serviertochter
Saol - Restaurant - Prakiikantin

Saison bis Ende Oktober. Offerten mit Photo und
Zeugniskopien an Familie Uffer, Hotel Mirto am
See, Brissago.

Hotel (150 Betten) in gutem Fremdenverkehrsort des
Berner Oberlandes sucht auf Sommersaison (Ende Mai |
Anfang Juni):

Lingeriemddchen
Bufieldume
Koche

Kochin

Offerten erbeten unter Chiffre S 11282 Y an PublicitasBern.

Dreikénigshaus, Beethovenstrasse 32, Ziirich.
Telephon (051) 2509 10.

Gesucht
per 15. Mai, evtl. 1. Juni, junge, gewandte

Serviertochter

Guter Verdienst bei geregelter Arbeits- und Frei-
zeit. Offerten an Familie Battaglia, Café-Konditorei-
Arbon

Telephon (071) 4 65 77.

Hotel 150 Betten in gutem Fremdenverkehrsort
des Berner Oberlandes sucht auf Sommersaison
(Ende Mai / Anfang Juni), jungen, tiichtigen

Mann
als Stiitze des Patrons

Auskunft auf schriftliche Anfragen unter Chiffre
P 11281 Y an Publicitas Bern.
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Gesucht

fiir lange Sommersaison in Haus, 100 Betten, Kanton
Graubiinden:

Commis de cuisine
Telephonistin
Barmaid-Anfangerin
Kiichenbursche
Kiichen- und
Officemadchen
Maschinenwiéscherin

Offerten unter Chiffre SK 2366 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

auf 1. Mai oder nach Ubereinkunit einfache,
gewandte

Serviertochter

Offerten an Hotel Biindnerhof, Klosters GR.

TESSIN
Gesucht

Kochin oder Jungkoch
Commis de cuisine
Hilfskochin oder
Kiichenméadchen
Saaltochter

Hotel Paladina, Pura-Lugano. Telephon (091) 9 61 15.

Le Restaurant «Cave Neuchiteloise» cherche pour
tout de suite ou date & convenir

ainsi qu'un

Congés réguliers. Faire offres avec copies de certificats
et prétentions de salaire & « Cave Neuchiteloise», Terreaux
7, Neuchitel.

Holel Hirschen um See, Gunlen

sucht zu sofortigem Eintritt oder nach Ubereinkuntt:

tiichtigen

Offerten mit Zeugnisabschriften und Bild an P. Biirdel,
Hotel Hirschen, Gunten.

Modernes Passantenhotel am
Bahnhofplatz Wil

sucht tiichtigen, jiingeren

Portier

fiir Halle und Etage, in Jahresstellung. Fahraus-
weis Kategorie A erwiinscht. Guter Verdienst,

Eintritt nach U Offerten
an Derby-Hotel, Wil SG.

Gesucht

tiichtige

Hotelsekretarin

nach Ziirich, Jahresstelle, geregelte Freizeit, guter
Lohn. Offerten unter Chifire HS 2540 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Gesucht
auf 1. Mai oder nach Ubereinkunft junger

Koch

in modernen Betrieb, der sich in der neuzeitlichen
Restaurationskiiche weiter ausbilden méchte.
Offerten sind zu richten an: Café ABC, Arbon,
Telephon (071) 4 71 54.

Gesucht

auf Anfang Juni gut versierter

Alleinkoch
Commis de cuisine

sowie tiichtige

Sekretarin

und sprachenkundige
Saaltochter-
Zimmermadchen
Hilfsportier-Gartner

Gul\:emhlle Stellen fiir lmge Sauon, bei Zufriedenheit auch

Hotel Post, Pontresina. Telephcn (082) 6 63 18.

Gutes Hotel der Mittelklasse in Locarno sucht fiir
sofort oder spiiter tiichtige

Offerten mit Lohnanspruch an: Hotel Dell'Angelo,
Locarno.

Lugano

Haotel de ler ordre

cherche

maincourantier

Place a l'année. Faire offre avec certificats et
photo sous chiffre LM 2771 a 1'Hétel-Revue, Bile 2.

Gesucht

fir die Personal
(ab Ende Mai bis Mitte / Ende September 1962):

Alleinkoch-Kiichenchef
(Guter Lohn, kein Restaurationsbetrieb)

Alleinzimmermadchen
(Hotel 30 Betten)
Alleinportier-Kondukteur
(Deutsch sprechend)
Alleinsaaltochter

Offerten erbeten an O. Reichenbach, Hotel Gertsch,
Wengen.

LEYSIN  Hotel 40 lits

cherche pour la saison d’été:
aide-cuisinier
garcon ou fille d’office
fille de salle
2 femmes de chambre

Entrée fer juin ou & convenir. Faire offres sous chiffre
LE 2259 & I'Hétel-Revue, Bale 2.

Gesucht

per sofort zur Fihrung eines neu renovierten
Hotel-Restaurants, Nahe Lugano (75 Betten), erst-
klassig ausgewiesener

(oder Ehepaar)

Evtl. auch mit
moglich. Offerten unter Chifire G 5476 Q an
Publicitas AG, Basel.

Gesucht
auf 1. Juni oder nach Ubereinkunft tiichtiger

Kiichenchef (I.Koch)
Koch (Commis)

Offerten an A. Lehmann, Restaurant Chisstube,
Winterthur. Telephon (052) 2 62 17.

Gesucht

in

Hotelbetrieb

mit i) i i & sucht

tiichtigen
Schreiner-Haushundwerker

in bei Ar-

beitsbedingungen. Eintritt nach ~Ubereinkunft.
Offerten erbeten an G. Hofmann, Hétel des Alpes
Vaudoises, Glion-Montreux.

betrieb

Koch-
Patissier

Gutes
Eintritt méglichst sofort. Offerten an Restaurant
Rex und Windsor, General-Guisan-Platz, Thun.
Telephon (033) 2 92 33.

(

In die Nihe von Ziirich

gesucht

neben sehr tiichtigen Kiichenchef. Modern einge-
richtete Kiiche mit neuzeitlichen Maschinen. Gere-
gelte Arbeits- und Freizeit. Eintritt nach Uberein-
Junt.

Offerten mit Bild, Zeugnisabschriften und Lohn-
anspruch sind erbeten unter Chiffre P 42659 Z an
Publicitas, Ziirich.

Restavrants Chalet Suisse

Wir suchen fiir sofort nach Amsterdam:

Bardame
Buffetdame

nach Scheveningen und Rotterdam:
Buffetdame
Buffettochter
2 Restaurationstochter
2 Demi-Chefs de rang

Offerten mit Zeugniskopien und Photo sind erbeten an:

Zentralbureau Restaurants «Chalet Suisse», Noordeinde
123, Den Haag (Holland).

Saisonstelle ab Anfang Mai nach Adelboden
(Berner Oberland), in aufgeschlossenen Betrieb

Serviertochter

Guter Verdienst, rechte Konditionen. Jede Aus-
kunft iiber Telaphun (031) 2 06 40 tagsiiber, oder
(031) 33383 nds. Schriftliche Offerten an
Tiwa AG, Neuhxuckmxaue 65, Bern.

Versierte, zuverlassige
Restaurations-Kochin
(Alleink&chin mit Hilfspersonal)

fiir mittleren, aufgeschlossenen Betrieb in gutem
Kurort des Berner Oberlandes, zu besten Bedin-
gungen fiir Scmmersauon, evtl. qanz)

gesucht. Offerten gefl. unter Chiffre K 120625 Y
ng Pu.blu:nas, Bern oder Telephon (031) 33383,
abends.

_J

Gesucht auf Anfang Juni:

Saalpraktikantin
Kiichenhilfe

(Madchen oder Bursche)

Offerten sind zu richten an Hotel Danis, Lenzer-
heide GR.

Gesucht

fir Grossrestaurant in Ziirich, als Stitze des
Patrons, tiichtiger, selbstindiger

Chef de service

mit guten i der
Offerten sind erbeten unter Chiffre P 42673 Z an
Publicitas Ziirich 1.

Erstklasshotel, Oslo

engagiert

Commis de cuisine

fitr franzésische Kiiche. Eintritt 15. Mai oder nach
Ubereinkunit. Ebenfalls wird ein

Commis de rang

engagiert. Eine Reise wird vergiitet. vorausge-
setzt Jahresengagement. Offerten mit Zeugnis-
abachriften und Lichtbild zu richten an Hotel
Nobel, Oslo (Norwegen).

Garmisch-Partenkirchen
Hotel Garmischer Hof ...

und Licht-
bild erbeten an K Hilleprandt, Hotel Garmischer
Hof, Garmisch.

On demande pour les environs de Grenoble
(France)

chef patissier

1er ordre, trés bon décorateur. Bonnes réfé-
rences exigées. Salaire élevé. Voyage payé.
Offres sous chifire PZ 8836 L a Publicitas, Lau-
sanne.

Hotel Schiff, Murten

sucht per sofort oder nach Ubereinkunft:

Chef de service
Buffetdame

Kellner und Serviertochter
Commis de cuisine

Offerten erbeten an Familie Lehmann, Hotel Schiff, Murten.

Commis de
cuisine ...
Aide de
cuisine
Koch-

lehrling

Wir suchen
fitr sofort oder nach Ybereinkunit:

Commis de cuisine
Kochgehilfe

Wir bieten interessante und gutbezahlte Dauer-
stelle mit geregelter Arbeitseinteilung und Frei-
zeit. Offerten erbeten an Lunch- und Tea-Room
ABC, Schaffhausen. Telephon (053) 5 57 27.

Koch
als Chef

Gesucht

Kiichenchef oder Koch

in Jahresstelle nach Colorado (USA). Nur Schwei-
zer, nicht unter 26 Jahren. Englischkenntnisse nicht
nétig. Guter Lohn, Kost und Logis. Offerten an
Guido Meyer, z. Zt. Hotel Kettenbriicke, Aarau
(bis Ende Mai).

Hotel Touring

Bernerhof, Burgdorf
sucht fiir sofort:

mit Franzésischkenntnissen.
Offerten mit Zeugnissen an
Postfach 184, Burgdorf.
Telephon (034) 2 16 52.

Klinik, 40 Betten, sucht
tiichtigen

Ubereinkunft.

Mindestalter 32 Jahre. Kennt-
nisse in Franzdsisch notwen-
dig. Eintritt baldméglichst.
Offerten mit Referenzen und
Lohnanspriichen an  Klinik
Bellevue, Yverdon.

LOCKT SIE DIE STELLE EINES

Kiichenchef

Zur See?

Die Norwegische Amerikalinie sucht Kiichenchef fiir
Atlantikkurse und Kreuzfahrten.

Wenn Sie Ihren Beruf beherrschen, wenn Sie sich einige
Erfahrung in grossen Hotels oder Restaurants erworben
haben, stehen Ihre Chancen gut. Stellenantritt nach

Bitte richten Sie lhr Bewerbungsschreiben samt bei-
gelegten Zeugnisabschriften an:

Den norske Amerikalinje
Intendaturen
Jernbanetorget 2 - Oslo (Norwegen)

Royal Hotel, Kopenhagen

sucht In Jahresstelle :

Gommis-Gardemanger
Gommis de cuisine
Konditor

Offerten erbeten an
A. Kappenberger, Direktor.

N\

\\

AN

/112074
2

1

(U it

Erstklasshotel und
Restaurant in England

(nicht weit von London entfernt)

sucht

Chef tournant/
Chef de garde

Sehr gute Bezahlung filr erfahrene Krat. Offerten
mit Referenzangaben sind erbeten an: The Com-
pleat Angler Hotel, Marlow, Bucks., (England).
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M Vorhang-Schnurziige
SILENT GLISS

ein Maximum
an Gerduschlosigkeit und Komfort

Wie leicht lassen sich die Vorbinge mit den geriuschlosen Schnurgiigen
SILENT GLISS obne Bebinderung Ihrer Giste iffnen und schliessen!
Die Zugschniire lanfen nnsichtbar in getrennten Schnurkandlen, sie kinnen
weder durchhingen noch verbeddern. Selbst schwere Stoffe gleiten in den
Sformschinen Vorbangprofilen SILENT GLISS samtweich und leise.
Das umstindliche Hin- und Herbewegen der 1VVorhinge von Hand fillt
dahin; der Vorbangstoff wird so geschont, weil er nicht beriihrt werden
muss. Zum Reinigen hingt man die Vorhinge obne Demontage des
Schnurgnges einfach ans.

SILENT GLISS bietet eine gange Reibe von Schnur- und Schlender-
qugprofilen fiir einfache bis hichste Anspriiche. Ausgeichnung « Die gute
Form 1961 » des Schweig. Werkbundes SWB. Beratung, Prospekte und
Handmuster unverbindlich durch

SILENT GLISS

|

T Metallwarenfabrik F. J. Keller + Co.
Lyss (Bern) Telefon 032/857 42-43

¢ & 9 0O ¢ S Q SO R ES e

Ein Name, der auf IThrer Karte nicht feblen darf:
Salami «Citterio»

CITTERIO

ist vorteilhafter als jeder gewohnliche Salami.
Er kostet zwar cin paar Rappen mehr — aber
welch” ein Unterschied !

*- Er gibt besser aus — bei gleichem Gewicht mebhr

Tranchen; Sie kénnen mit Citterio mehr
verdienen.
Scin delikater «Gott» und scine unvergleich-
liche Qualitit (die besten Stiicke vom
Schwein werden dazu verwendet) werden auf
der ganzen Welt geschitzt - das sichert Thnen
zufriedene Giste und stindige Nachfrage.
Dic frische Farbe des sorgfiltig ausgewihlten
und zubereiteten Fleisches ist appetitanregend
und fordert die Konsumation.

Es liegt also in Threm Interesse, Citterio-Salami
auf Threr Karte besonders aufzufiihren. Sie
beweisen damit Ihren Gisten, dass Sie die
Qualitit pflegen und ihnen nur das Beste bicten.

O R s S &R 0 ¢E PG
Citterio, Rho-Milano

Auch im Ausland sind Sie als <Winterthurs-

Versicherter nicht auf sich selber angewiesen.
Auch dort setzt sich unsere Vertretung sofort fiir
Sie ein, wenn Ihnen ein Unfall zustdsst oder wenn

Haftpflichtanspriiche an Sie gestellt werden.

Hotelier-Verein.

Vertrags-Gesellschaft des Sch

Sofortkaffee

‘Wenn die Kaffeemaschine ver-
sagt... dann ist das kein Ungliick,
sondern ein Fall fiir Inca! Mit
diesem herrlichen Sofortkaffee
konnen Siein jeder Situation
einen ertstklassigen Kaffee ser-
vieren, und zwar —wie der Name
sagt —sofort! Auch friithmorgens
und kurz vor «Torschluss» be-
kommen Ihre Giisté einen feinen
Kaffee, dank Inca, dem Sofort-
kaffee mit natiirlichem Kaffee-
aroma. Wir raten Ihnen zu der
preisgiinstigen Grosspackung, sie
ist speziell fiir Thre Zwecke ge-
schaffen worden Verlangen Sie
unsere Preisliste.

Thomi + Franck AG. Basel

Le
Champagne

préfére

Agence
générale
RENAUD SA
BALE



No 18 3 mai 1962 Hétel-Revue Page 23

Das Hotel-Restaurant Stadthof in Bern eingeweiht

Bern bedarf b in den S der
Hotelbetten in grésserer Zahl, um seine Géste unterzu-
bringen. Im Zuge der Schaffung vermehrter Obernach-
tungsgelegenhelten entstand mitten in der Stadt nach
langerer Bauzeit zwischen der Aarbergergasse und der
noch nérdlicher gelegenen Speichergasse das sich in
seinem Intérieur und auch im Ausseren hiibsch présen-
tierende Hotel Stadthof als neuester Spross unter den
stadtbernischen Hotel-Restaurants zweiter Klasse, die
bekanntlich mit grossem Abstand bei den Kunden am
stirksten gefragt ist.

An Stelle des der Vergangenheit angehérenden
Hotel Bernerhof an der Bundesgasse, das seit Jahr-
zehnten nicht mehr der edlen Gastlichkeit, sondern
Biirozwecken dient, griff man zur noch nicht vergnﬂe-

Mehrere hibsche, un!ertellte. mit lechen und Wand-

k versehene, k emgem:htete Gast-
stuben, elegante Zimmer, alle mit eigenem W.C.,
mit Bad oder Dusche versehen, geben dem Unter-
nehmen ein vornehmes Cachet. Mit dem Bau des «Stadt-
hofs» wurde im Mé&rz 1960 begonnen. Das Haus ist
23 Meter hoch und verfiigt Giber 70 Sitzplétze im Restau-
rant und in der Rétisserie sowie iiber insgesamt 33
Gastezimmer. Eine automatlsche Entliiftung und eine
moderne G | die wichtige Rdume mit
der R verbindet, vervollstédndi die wesent-
lichsten Zige eines zeitgeméssen Hotels, in dessen
Zimmern das Telephon und der Telephonrundspruch
installiert worden sind. Auf Wunsch wird auch ein
TelevisionsgeratzurVerfiigung gestellt.Die Anschliisse
sind dazu bereits vorhanden, jedoch wurden sie noch
nicht bis in die Zimmer selbst durchgezogen.

Die Bezeichnung «Stadthof»

entstand aus einem Wettbewerb, der 6ffentlich ausge-
schrieben wurde und aus dem dieser vortreffliche Name
hervorging. Mit seiner Rétisserie im Windsorstil, der
Hubertusstube, der Bar «Béretatze» und weiteren an-
sprechenden Lokalitidten diirfte sich das zentral gele-
gene Hotel besonders auch infolge seiner hervorragen-
den Kiiche bald grosser Beliebtheit erfreuen.

Anldsslich der Eréffnung zeigten die Veranstalter
einen vom Berner Verkehrsbiiro geschaffenen und in
Auftrag gegebenen Werbefilm, der Bern seinen Be-
suchern von der schonsten Seite zeigt.

Innenarchltekt Ernst Lysser, Studio fir Raumge-
und Privatintérieurs,
gestaltele das gedlegene Innere, die heimeligen Gast-
stuben, die Rétisserie, den nicht sparsam verwendeten
schmiedeeisernen Schmuck und die gemitlichen
Ecken und Fensterplétze, wihrend die Baufirmen Késtli
& Spycher, Sigrist & Berger, Bern, das Nétige zum guten
Gelingen beitrugen.

Last but not least seien die beiden Architekten Franz
Trachsel und Fred Steiner erwéhnt, denen das Kunst-
stiick gelang, auf _engem Raum ein Maximum an Be-

und B freiheit herauszubringen.

Die Kapazitdt des Hotel-Restaurants ist mit 33 Zim-
mern und 52 Betten sehr bemerkenswert, wovon deren
11 mit Bad die lbrigen ausnahmslos mit Douche und
alle mit eigenem W.C. ausgestattet sind. Es war baulich
sicher nicht einfach, diese Leistung inmitten des Stadt-
zentrums und hervorgegangen aus Umbauarbeiten, zu

nen Bezeichnung «Stadthof», der auf der P! ich

gasseite (iber dem Eingang als einziges Hotel in Bern
stolz das Berner Wappen tragt.

Das neue Hotel Restaurant «Stadthof» verfugt Gber
vier K ke und drei Unter die auf
relativ engem Raum nutzbringend und zweckméssig
untergebracht wurden. Neu in der Konzeption stadt-
bernischer Gaststétten ist hier die A i lle im

lite, je nach Saison, werden
su:h im «Stadthof» um das Wohl der Géste kiimmern.

* P.H,
Mit dem Stadthof erhélt Bern und die bernische Hotel-
lerie einen erfreulichen Zuwachs - ein modernes, mit
allem Komfort eingerichtetes, neuzeitliches Haus, das
auch in bezug auf gute Filhrung jede Gewéhr bietet.
Das Pach(er-Ehepaar Homberger ist tbrigens in der

zweiten Sous-Sol, eine nicht nur fiir die Gaste des
Hauses, sandern auch fir die stadthernische Polizei-

willk Ersch Etwa 20 Wagen
finden dort Platz und miissen nicht mehr auf offent-
lichen Strassen, Pldtzen oder in nahe gelegenen, ohne-

dt kein Neuling. Schon 1944/45 fiihrte Rudolf
Homberger das Hétel de la Gare, iibernahm 1946 das
Berghaus auf dem Niederhorn ob Beatenberg, das er
vorbildlich bis 1953 fiihrte. Daraufhin nahm er das Hotel
Sonne in Herzogenbuchsee in Pacht, das er wéahrend
8'/> Jahren als gepﬂeg(es Emmentalerhaus mit der

hin schon (iberfiillten Grossgaragen unter
werden.

Pachter des neuen Berner Stadthof ist Rudolf Hom-
berger mit Gemahlin, die bisher ihr Kénnen und Wissen
im Restaurant «zur Sonne» in Herzogenbuchsee unter
Beweis stellten.

Die modern und attraktiv gestaltete Gaststétte ent-
stand im Namen und Auftrag der Familie Gaffner, Bern.
Herr Willy Gaffner begriisste Behérdevertreter, unter
ihnen auch den Berner Regierungsrat Fr. Moser und
Stadtprisident Dr. Ed. Freimiiller sowie Vertreter von
Verkehrsvereinen und der Hotellerie, Grossréte, Stadt-
ratsprésident Dr. B. Wirz, mehrere Berner Gemeinde-
rite und zahlreiche andere offizielle und weniger offi-
zielle Géste. W. Gaffner fiihrte unter anderem aus, die
Stadt Bern sei froh iber die Vermehrung der Fremden-
betten. Alle modernen Errungenschaften der Neuzeit
konnten im «Stadthof» nutzbringend verwendet werden.

Rétisserie

Die Bar «Bérentatzen

gastr eines«maitrerdti
zu einem Begrlﬁ kullnarlscher Qualitétsleistung ent-

wickelte,und das sich dadurch eine entsprechendeKund-
schaft von Nah und Fern zu erwerben verstand. Nun-
mehr verlegt er sein Wirken in unsere Landeshaupt-
stadt, wo er als Péchter des neuen Hotel Stadthof viel-
leicht einem etwas wemger anstrengenden Bemeb als
es dle Sonne Her h mit dem aufreit

haft ist, den | seiner Persé

aufdriicken wird. Wir wiinschen ihm und seiner liebens-
wiirdigen und tiichtigen Gattin einen erfolgreichen Start
und Aufbau seines Geschiftes in Bern.

Hubertusstube

Blick in eine Ecke der Gaststube

Herr Rudolf Homberger, der das Diplom unserer
Hotelfachschule in Lausanne-Cour besitzt, entstammt
einer Hotelier-Familie. Sein im letzten Herbst bei einem
Bergunfall verstorbener Vater, Henri Homberger-
Gerster, der viele Jahre Mitglied des SHV war, Ieltete
das Hotel de I'Aigle in Couvet, die Z lh

Ein 311 Jahre altes Hotel
wird erneuert

pl. — Als im Jahre 1651 der Schmied Stuppaun in
seinem stattlichen Haus am obern Dorfende von
Pcntresina emlge Gastezimmer einrichtete, konnte
man nicht ven einem Hotel im heutigen Sinne spre-
chen. Aber fiir die damalige Zeit bedeutete seine
Herberge ein beachtenswertes Unternehmen. Ge-
wiss, die Pensiondre Papa Stuppauns waren weder
hungrige rfrischler noch begeisterte
Wintersportler. In ihrer Mehrzahl waren es Kauf-
leute und S#umer, die die letzte Raststitte am Fuss
des Berninapasses vor Erreichung des Marktflek-
kens Poschiavo gerne beniitzen wollten. Oder aber
es waren Emissére der Drei Biinde, die in Amts-
geschiften nach dem Veltlin oder der Grafschaft
Bormio unterwegs waren. Allerdings ist aus den Ta-
gebiichern Stuppauns ersichtlich, dass bereits zu
dessen Lebzeiten hin und wieder Touristen bei ihm
Halt machten, die die Engadiner Alpenwelt zu Stu-
dienzwecken oder aus reiner Freude besuchten.
Das Gasthaus «Steinbock», wie es schon in frilher
Zeit genannt wurde, blieb wéhrend zwei Jahrhun-
derten im Besitze der begiiterten und bekannten
Pontresiner Familie Stuppaun oder Stoppani, wie
sie sich in spéteren Zeiten nannte. Im Jahre 1886
war es eine Frau C. Stiffler, die das nunmehr 14
Zimmer mit 20 Betten umfassende Hotel fiihrte. In
seinem Handbuch liber das Engadin nennt M. Ca-
viezel Anno 1896 das Haus «Hotel zu den Glet-
schern», und er stellt ihm das Zeugnis einer wun-
derbaren Aussicht und einer ausgezeichneten Fiih-'
rung aus. Das wieder seinen urspriinglichen Namen
Hotel Steinbock ging spéter in den
Be.lkz der Familie C. Saratz iber. Im Jahre 1947
wurde es durch die Familie Hans Walther kiuflich
erworben.

In den letzten Monaten wurde das Hotel Stein-
bock weitgehend rencviert. Der Architekt hatte den
Auftrag, das Haus im Sinne alter Bau- und Raum-
kunst umzugestalten, und Architekt Otto Kober jun.
(Pontresina) hat sich an diese Richtlinien voll und
ganz gehalten. Er hat mit der Hilfe wéhrschafter
Handwerker ein Werk geschaffen, das den Besu-
cher mit Bewunderung und Freude erfiillt. In der
holzgetiferten Gaststube vermitteln alte Kunst-
gegenstinde und Bilder eine gemiitliche Atmo-
sphire. Einige eingerahmte Originalbriefe Conrad
Ferdinand Meyers lassen erkennen, dass der be-
riihmte Schriftsteller oft und gerne im Hotel Stein-
bock weilte und hier auch manche Inspiration zu
seinem reichen Schaffen empfangen haben diirfte.
B d reizvoll wurde die Halle mit ihrer origi-

Firma Bell in Basel, das Hotel Schwelzerhofauf Bea(en-
berg, das 1948 von der izerischen Verr

stelle an eine religiése Gemeinschaft verkauft worden
war. 1943 hatte die Familie H. Homberger das Hotel
Amisbiihl erworben, das sie nach dem Verkauf des Ho-
tel Schweizerhof ebenfalls verdusserte. Hernach fiihrte
das Ehepaar H. Homberger Gerster bis vor wenigen
Jahren das Hotel Schynige-Platte Kulm.

Conclusions d'une grande enquéte de 'OMS

La route est plus meurtriére que toutes les maladiescontagieuses réunies

Cette constatation, c'est le Dr Leslie G. Norman,
médecin-chef du conseil des transports londoniens,
qui vient de la faire, au terme d’une grande enquéte
sur les accidents de la route, dont I'avait chargé
I'Organisation mondiale de la santé, qui a son siege
a Genéve, et dont les conciusion sont publiées
dans un récent numéro de «Santé du Monde», ma-
gazine officiel de 'OMS.

Pour accomplir son étude, le Dr Norman s'est
penché sur les chiffres de 47 pays membres de
I'organisation mondiale de la santé. Il a constaté
que, en un an, sur une population totale de six cent-
cinquante millions d’habitants, les accidents de la
circulation ont entrainé la perte de 102532 vies hu-
maines, dont 78% de sexe masculin. Ce qui revient
4 dire que la route est plus meurtriére que toutes
les maladies contagieuses réunies.

Pour chaque tué, il y a 35 & 40 personnes qui su-
bissent des atteintes & leur intégrité corporelle, né-
cessitant souvent des soins longs et colteux. |l en
résulte un gaspillage de capital humain qui, sur le
plan économique, se traduit par des pertes énormes.
Aux Etats-Unis, en I'espace d'un an, les accidents
de la route coltent, au pays, 1 milliard et demi de
dollars en pertes de salaires, 1850 mio de dollars en
dégats matériels, 150 millions de dollars en frais
médicaux et 1750 mio de dollars en frais généraux
d'accidents, ce qui représente un total de 5,250
milliards de dollars, soit 22 milliards et demi de
francs suisses.

Le Dr Norman fait remarquer que les cyclistes
4gés de 7 & 15 ans, ainsi que ceux ayant plus de cin-
quante ans, sont plus particulierement exposés aux
accidents. Les motocyclistes, & eux seuls, ont dix
fois plus d'accidents graves que tous les autres
usagers de la route. Plus leur machine est puissante,
plus augmente aussi le risque mortel en cas de col-
lision. En revanche, les conducteurs d'autres véhi-
cules paraissent relativement bien protégés.

C'est jusqu'a trente ans que les automobilistes
ont le plus d'accidents. C'est entre 50 et 60 ans
qu'ils sont les plus sOrs. Les piétons sont trés vul-
nérables, plus particulierement dans les grandes
agglomérations urbaines et dans les campagnes. En
général, les personnes de sexe masculin, aussi bien
conducteurs que piétons, sont plus exposées aux
accidents.

Fré

t, la vitesse est a l'origine
das accidents..Il est indispensable que, a tout mo-
ment, le conducteur soit maitre de sa vitesse. Les
caractéristiques personnelles de l'individu se re-
fletent du reste dans son comportement d’'usager de
la route. Le Dr Norman constate que les hommes
mariés ont moins d’'accidents que les célibataires,
les veufs et les divorcés. Il en va & peu prés de
méme pour les femmes.

Certaines personnes atteintes d'affections chro-
niques, telles que épilepsie, troubles cardio-vascu-
laires et diabéte traité par I'insuline ou une médi-
camentation hypoglicémique, pouvant entrainer des
pertes soudaines de conscience, constituent un
danger pcur la circulation. Un permis de conduire
ne devrait leur étre accordé qu'aprés un examen
trés approfondi de la situation. La surdité ne con-
stitue' pas un handicap sérieux pour l'automobiliste,
en revanche elle est plus génante pour le piéton.
L’acuité visuelle est un facteur ne devant pas étre
négligé chex les conducteurs. La protection contre
I’éblonissement est un reméde sur lequel les ophtal-
mcgistes auraient avantage a se pencher.

L'utilisation d’'un tranquillisant ou d'un stimulant
— en raison des réactions secondaires que suscitent
ces médicaments — peu compromettre le sécurité
de l'individu et celle du trafic. Les automobilistes
conduisant sur de longues distances ne devraient
pas en faire usage.

L'ivresse constitue un risque d'une nature parti-
culiére. Le danger vient moint de I'ivresse compléte
que de ce degré d’'euphorie suscité par une ivresse
partielle avec cette sensation de fausse sécurité et
de témérité incontrolée qui s’en suit & ce moment-
la. L'absorption de deux verres de vin est considé-
rée comme le maximum compatible avec la sécurité
des autres usagers de la route. Au dela de cette
quantité, chez certains individus en tous cas, la dé-
térioration de la concentration et des réflexes inter-
vient assez rapidement. Selon les pays considérés
dans cette étude, 25 & 50% des accidents de la
route n'auraient pas eu lieu si les usagers — auto-
mobilistes, motocyclistes, cyclistes, piétons — n'a-
vaient pas absorbé d'alcool.

Pour remédier a tout cela il importe d'intensifier
encore, un peu partout, I'effort de prévention des
id

La plupart des sont la cor €

ts. En Grande-Bretagne, depuis I'introduc-

dun concours de circonstances. L'état de la
chaussée et celui du véhicule entrent parfois en
ligne de compte. Mais, dans la plupart des cas, la

cause en est au facteur humain,

tion des passages protégés pour les piétons, il y a
dix ans, on a constaté que le nombre des accidents
mortels dont sont victimes les passants, a diminué
de 10% environ. On constate aussi un peu partout

nell geformten Decke und der milden, indirekten
Beleuchtung gestaltet. Der in alter Zeit schon qua-
dratisch angelegte Speisesaal hat einen neuen Par-
kettboden erhalten, und die moderne Kiiche gar
einen «Marmorboden»; denn die Marmorplatten von
alten Wasch- und Nachttischen haben hier, in
Stiicke zerkleinert und mit andern Steinarten ge-
mischt, eine neue Verwendung gefunden. Zu den
Zimmern bzw. Etagen fiihren neue Treppen, einge-
fasst von hiibschen, schmiedeisernen Geldndern.
Die Synthese zwischen alt und neu (M&bel aus Ar-
venholz und letzter Komfort) hat in den Zimmern
eine iiberaus gliickliche Lésung gefunden. Bei den
Verputzarbeiten kamen am Hauseingang drei ne-
beneinandergefiigte Tafeln zum Vorschein, von de-
nen eine dem Griinder des Hauses und die andere
dem Wappentier Steinbock gewidmet sind. Auf der
dritten kamen folgende sinnvollen Worte zutage:
«Mieu entrer e mieu uschir, in Jesum Christum,
Amen».

Wir gratulieren Herrn und Frau Gemeindeprisi-
dent Hs. Walther-Rohrer sowie allen Mitarbeitern
zum gut gelungenen Werk!

que les autoroutes et les grands itinéraires & accés
réglementés sont plus slrs que les routes ordi-
naires. Il importe, autant que possible, de tenir les
piétons a I'écart des grandes routes.

Pour les autcmobilistes, la généralisation de I'em-
ploi de la ceinture de sécurité accroit le coefficient
de sécurité. Il en est de méme pour la suppression,
tant a lintérieur qu'a I'extérieur des machines, de
tcus les accessoires formant saillie. Le maintient
constant du véhicule en bon état, constitue égale-
ment un facteur important de sécurité. Le port d'un
casque pour les motocyclistes et scootéristes as-
sure une excellente protection individuelle, car, en
cas de collision, le choc a la téte est considérable-
ment amorti.

Enfin, I'habileté du duct du véhicule, soit
4 deux cu a quatre roues, comme aussi le renforce-
ment de I'action éducative, par son extension aux
adolescents, sont autant d’éléments entrant en ligne
de compte pour la sécurité générale du trafic rou-
tier. — V.

Eine
vollautomatische
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Ein baureifes Hotelprojekt in Ziirich

In der Limmatstadt spricht man seit Jahren von der
Notwendigkeit einer Erhdhung des Bettenangebotes
im ErstklaBsektor. Aber nirgendswo scheinen die
Hemmungen fiir die Verwirklichung von Hotelbau-
ten grésser zu sein als in Seldwyla. Obschon eine
ganze Reihe von Projekten vorliegen, ist bisher
erst eines in das Studium der Realisation getreten;
wir meinen den Erweiterungsbau des Dolder Grand-
hotel, das eine Vermehrung der Bettenzahl um
rund 100 bringen wird. Je niher man sich aber dem
Stadtzentrum ndhert, desto grésser werden die Wi-
derstinde. Stadtebauliche, &dsthetische und «seld-
wylerische» Griinde bringen selbst bestdurchdachte
Projekte zu Fall. So vernahmen wir eben, dass auch
das zweite Projekt des Hotel Baur au Lac vor dem
beratenden Baukollegium keine Gnade gefunden
hat — ein allerdings sehr umstrittener Entscheid, so
dass das letzte Wort noch nicht gesprochen ist.
Welches wird das Schicksal des neuesten, in aller
Stille herangereiften Projektes eines Erstklass-

hotels am Neumiihlequai in Ziirich sein, das die Ab-
teilung Immobilien der Werkzeugmaschinenfabrik
Oerlikon, Biihrle & Co., zu errichten beabsichtigt
und das ebenfalls gegen eine Opposition anzu-
kampfen hat? — fragen sich besorgt all jene, denen
der Ruf Ziirichs als Wirtschaftsmetropole der
Schweiz, als grésstes Kulturzentrum und gleichzei-
tig als bedeutendstes Fremdenzentrum unseres
Landes am Herzen liegt.

Die Presse wird orientiert

Uber dieses Projekt wurde die Presse vergan-
genen Freitag durch den Generalsekretir des oben
erwdhnten Unternehmens, Dr. H. Bénninger, und den
Projektverfasser Werner Fry, dipl. Arch. BSA/SIA,
orientiert.

Bei dem projektierten Bau handelt es sich um ein
Hochhaus von 15 Stockwerken mit 288 Betten, 3
Restaurants, einer Anzahl Geschéftslokalen, einem
Vortragssaal mit 200 Platzen, drei Konferenzzim-
mern und einer Garage im Scuterrain fiir ca. 200 Au-
tos. Ein Grossteil des Hotelpersonals wird in einem
eigenen Personalhaus Unterkunft finden, wahrend
das Schliisselpersonal im Hotel selbst wohnen wird.

Dr. Bénninger wies zur Begriindung des Bauvor-
habens auf den in den letzten Jahren akuten Man-
gel an Hotelbetten hin. Ziirich steht in Bezug auf die
Gistefrequenz an erster Stelle der Schweiz; inbe-
zug auf die Zahl der Hotelbetten liegt es hinter
Genf und Lausanne zuriick. Die Bettenbesetzung
ist in der Kategorie der Hotels 1. Klasse am inten-
sivsten. Sie betrug im vergangenen Jahr durch-
schnittlich 78,19 %, woraus ersichtlich ist, dass die
Hotellerie des grossen Industrie-, Handels- und Kul-
turzentrums Zirich fiir die Gegenwart und die Zu-
kunft ungeniigend geriistet ist.

Der Umstand, dass Ziirich in der ersten bzw. Lu-
xusklasse iiber zu wenig Betten verfiigt, hat zur
Folge, dass internationale Kongresse von einer ge-
wissen Grossenordnung in der Stadt nicht mehr be-
herbergt werden kénnen. Selbst kleinere Gruppen
finden wahrend der Reisesaison keine Unterkunft in
Erstklasshotels. Die Ziircher Verkehrsdirektion muss
taglich Hunderte von Anfragen abweisen. Aber auch
das eigene zum Biihrle-Unternehmen gehérende
Hotel Storchen, das eine durchschnittliche Betten-
belegung von 992% erzielte, reicht fiir die Be-
sucher seiner Firmen oft nicht mehr.

Wer wollte leugnen, dass, um diesem unerfreuli-
chen Zustand, der mit wesentlichen wirtschaftspoli-
tischen Aspekten verkniipft ist, ein Ende zu bereiten,
in Zirich, vor allem in der Klasse Luxushotels, Er-
weiterungen und Neubauten nétig sind? Das Pro-
jekt am Neumiihlequai tragt diesem Bediirfnis Rech-
nung. Die Bauherrin kann sich dabei darauf berufen,
auf dem Gebiete der Hotellerie kein Neuling zu sein.
Vor rund 20 Jahren erstellte sie in Ziirich das Hotel
Storchen, in den Jahren 1945/46 in Ascona das Ho-
tel Sonnenhof, und gegenwirtig ist in Glattbrugg, in
Zusammenarbeit mit der Swissair, das Hotel Air-
port mit 85 Betten in Entstehung begriffen, das im
Friithjahr 1963 erdffnet werden soll.

Fiir das geplante Hotel am Neumihlequai ist ei-
gener Grund und Boden vcrhanden. Man kénnte
sich kaum eine bessere Lage denken: Bahnhof-
nahe, Blick auf Limmat und Parkanlage des Landes-
museums, denkbar grésste Ruhe trotz zentraler La-

ge. Durch Abbruch des Wohnhauses am Neumiihle-
quai, das dem Neubau weichen soll gehen zwar 70
Wchnungen verloren. Die Werkzeugmaschinenfa-
brik Oerlikon, Biihrle & Co. kann allerdings fiir sich
in Anspruch nehmen, fiir den Ersatz dieser Woh-
nungen vorgesorgt zu haben, sind doch in der Bau-
pericde 1961-1963 von ihrer Immobilienabteilung
total 476 Wohnungen geplant und bis heute zum
grossten Teil bereits erstellt worden.

Das Projekt ist baureif — noch ausstehend ist die
Baubewilligung.

Was der Verkehrsdirektor zu sagen hat

Der Ziircher Verkehrsdirektor, Dr. Anderegg, be-
legte die Nctwendigkeit einer Vermehrung des Bet-
tenangebctes im ErstklaBsektor mit eindriicklichen
Zahlen und konnte iberdies feststellen, dass der
Ziircher Hotelierverein keineswegs gegen eine sich
in verniinftigem Rahmen bewegende Erhéhung der
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Bettenzahl in der Luxus- und Erstklasshotellerie ist.

Bei steigenden Frequenzen und zunehmender Ka-
pazitidtsausniitzung macht sich seit einigen Jahren
cine deutliche Regression bei den Kongressen be-
merkbar. Fiir 1964 muss auf die Ubernahme eines
gressen Kongresses mit 2000 Personen verzichtet
werden, weil der ZHV nur 400 Betten garantieren
kennte. Uber die Griinde, warum es immer schwie-
riger wird, Kongresse nach Ziirich zu bringen, fiihr-
te er aus, dass nach Auskunft der Reisebiiros Grup-
pen in Ersilklasshdusern nicht gerne aufgenommen
weiden, teils wegen den vielen Annulationen, teils
wegen den unvermeidlich entstehenden Liicken. Die
Verleilung auf eine grosse Anzahl Hauser wird von
den Kongressteilnehmern nicht geschitzt und schon
gar nicht, wenn die Leute ausserhalb der Stadt bis
nach Basel und St. Gallen plaziert werden miissen.
Sehr oft ist die benétigte Anzahl Zimmer mit Bad
nicht aufzubringen und iiberhaupt die wunschge-
rechte Unterbringung nicht méglich. Die Verteilung
auf mehrere Hotels verteuert auch die Kosten der
Kengressorganisation. Schon mache sich eine deut-
liche Zuriickhaltung in der Wahl Ziirichs als Kon-
greBstadt bemerkbar, und viele Reisebiiros wiirden
wegen dem herrschenden Bettenmangel Ziirich aus
den Reiseverschldgen eliminieren. Der Verkehrs-
verein Ziirich, betonte Dr. Anderegg, anerkennt ein-
mitig die Nctwendigkeit der Schaffung neuen Ho-
telraums. Erst wenn das Bettenangebot im Erstklass-
sektor merklich erhéht wird, kann man wieder dis-
Fonieren und fiir Ziirich werben. Es gibt nichts trau-
rigeres fiir einen Verkehrsdirektor, als wenn er
wihrend vielen Monaten Leute fortschicken muss
oder Leuten, die ausdriicklich erkldren, der Preis
spiele keine Rolle, nur noch eine Notunterkunft zu
5 Franken vermitteln kann! Da kann man wirklich
sagen: Das Prestige der Welistadt Ziirich steht auf
dem Spiel!

Einige technische Details
zum Projekt Neumiihlequai

Den Erlauterungen von Architekt Werner Frey zu
dem von ihm ausgearbeiteten Hotelprojekt, dem

Uber dem langgestreckten Basisbau erhebt sich der re-
lativ schmale Hochbau. d

eine bis in alle Einzelheiten ausgereifte Planung
zugrunde liegt, war zu entnehmen, dass stiadtebau-
liche und architektonische Erwégungen eine grosse
Rolle spielten und in dieser Hinsicht wohl die best-
mégliche Lésung gefunden worden ist. Fiir das
Hochhaus ist die vorhandene topographische Situa-

La chronique littéraire de Paul André

Les conditions d’'une unité spirituelle

11*)

Eminemment constructive, mais au préalable révo-
lutionnaire, est I'argumentation de Jean lzoulet").
Il ne laisse debout aucun des phares dont la dou-
teuse lumiére aveugle ceux qui comptent sur la
science pour accomplir I'ceuvre dévolue a une mé-
tamorphose spirituelle ; aucune, non plus, des illu-
sions dont se repaissent les ingénus confits dans
le réve d’'un idéal sans rapport avec le savoir. Son
messianisme — car c'en est un — n'ignore pas ol
méne l'immense machine a broyer les hommes
qu'est la civilisation actuelle — soit sous I'égide
d'un matérialisme affiché, soit avec la complicité
d'un spiritualisme trop insuffisant et trop dévié pour
tenir ses promesses.

Civilisation artificielle par défaut de contact avec
I'énergie créatrice. Les rouages de la société de-
viennent toujours plus complexes, comme si I'orga-
nisation devait suppléer au manque de séve intime,
mais ils démonireront leur inefficacité en méme
temps que leur perfection. Pas d’élite, ou une élite
sophistiquée, alors que foisonnent les écoles,
toutes archi-pleines, et qu’augmentent rigoureuse-
ment les difficultés des examens. Précisons: les
qualités et les aptitudes des éléments supérieurs
seront impuissants 4 vaincre le jeu des pires. La
politique ? Sans inspiraticn — alors que, partout,
scnnent les belles phrases sur les plans édifiés et
les régles suivies. Une opposition qui n'oppose en
scmme & ses adversaires que sa similitude dans
la privation de colonne vertébrale.

Ou, les responsabilités ? Chez les interprétes de
la révélation; chez les gens de foi, et souvent de
benne foi, qui placent dans I'au-dela leurs espoirs
en une justice qui n'a pourtant jamais renoncé a
régir la terre. La plupart, d'ailleurs, ne boudent pas
le siécle; ils travaillent parfois fiévreusement a en
combler par le prosélytisme les gigantesques la-
cunes. Mission dont eux-mémes constatent et dé-
plorent l'infériorité. Serait-elle dans cet état, et
agirait-elle avec ce besoin de prouver son zéle, si
elle était simplement guidée par la présence su-
préme ? Qu'est-ce que convertir? Rendre lumi-
neuses et actives les ressources auparavant obs-
cures et inemployées du moi supérieur. CEuvre du
rayonnement qui transmet cette grace pour l'avoir
éprouvée. Et non point effet d'une doctrine. Une
doctrine fera exactement linverse quand elle pa-
raitra inacceptable; on assimilera son contenu au
privilege des étres que suggestionnent leurs
mythes. Ainsi est réduite et affaiblie I'expérience
religieuse, aussi bien chez ceux qui l'incarnent que
chez ceux qui restent en dehors. Grave incompa-
tibilité entre l'intelligence et la plus haute de nos
aspirations.

*

Ce dernier paragraphe ne résume pas les théses
de Jean lzoulet. C’en est le prolongement naturel,
pour expliquer I'impuissance de tant d'efforts,
quelle que soit leur ardeur, dans une société hos-
tile aux actes de I'ame. Craignant de trahir la voix
percue sous le langage conventionnel ol subsiste
I'écho des extases bibliques, on préfére rencontrer
la négation d’excellents esprits plutét que d'oser
la mise au point qui les éclairerait de fagon capi-
tale et déterminerait en eux le choc décisif. Plus
forle, la foi ne serait-elle pas plus large ? Ne sus-
citerait-elle pas des confrontations dont sortiraient
de magnifiques accords dans la recherche de I'é-
quilibre intérieur ? Je ne dis pas au prix de conces-
sions qui ménagent si adroitement les avis que tous
se neutralisent dans le plus indifférent des meé-
langes. Non: par la fusion des foyers ol se con-
centre le plus pur de la force psychique.

Jean lzoulet, dans cette intention, préconisait
une réforme du christianisme — fondée sur un re-
tour a la loi mosaique, qui formule définitivement
les conditions que doit observer 'lhomme pour étre
en ordre avec son destin. On pourrait, il est vrai,
cbjecter que cette loi, si elle a créé un peuple,
puis entretenu chez lui une spiritualité intense, a
travers de continuelles persécutions, n'a cependant
pas réussi & diriger son histoire, tout simplement
parce qu'elle demeura en somme inappliquée. Com-
ment obtenir qu'elle le soit mieux, c’est-a-dire sans
aucune restriction, car la plus légére entorse de-
range l'ensemble des résultats? Le grand socio-
logue allait loin & ce propos dans la précision. Il
voyait naitre une conscience mondiale — grace a
la refonte des institutions culturelles sous le souffle
de I'esprit, enfin dégagé des entraves qui en faus-
sent le fonctionnement et en limitent le pouvoir.

C'est la partie délicate de son ceuvre. Tellement
pressante est sa description des organes dont sor-
tirait la sagesse dorénavant souveraine qu'on se
demande si sa passion de thérapeute politique ne
le conduisait pas & son insu en pleine utopie. At-
tention, ici, aux impressions trop rapides! Nul plus
que lui ne se rendait compte de I'énorme distance

*) Voir aussi Hotel-Revue No 17, du 26 avril 19621

') Rappelons les principales ceuvres de Jean Izoulet : «la
Cité moderne» (Alcan, Paris); «la Métamorphose de
VEglises; «Paris, capitale des religions»; «les Vingt
commandements de la cité moderne» (tous trois chez
Albin-Michel, Paris).

a parcourir, pour adapter a leur tache nouvelle les
colleges, les universités, les gouvernements, les
églises, les clergés. Mais il voudrait rester concret;
montrer que, méme avec les cadres traditionnels,
il y aurait possibilité de sauvetage. Et il entendait
surtout faire comprendre que l'on n’avait plus le
choix: ou évoluer dans ce sens, ou périr par in-
curie envers les valeurs primordiales. Comment ne
pas reconnaitre que sa prescience anticipait sur la
situation dont nous sommes les témoins atterrés ?
*

Jean Izoulet spiritualisait nettement la sociologie,
bien que déclarant la société supérieure a 'lhomme
— ce qui, du reste n'est guére cconiestable. Que
serait un homme sans I'apport de ceux qui vinrent
avant lui et de ceux qui I'entourent de prés ou de
loin? Il n’en estimait pas moins que la société pro-
gresse grace a quelques saints et a quelques ge-
nies. C'est la part rendue a l'inestimable et irrem-
plagable influence de l'individu en avance sur son
époque ; influence d'autant plus féconde que le
discernement épuré de I'élite apprécierait et sou-
tiendrait le mérite dans n'importe quel domaine.
Tout, en effet, est 1a: une société dont I'individua-
lisme consiste a favoriser la médiocrité brillante
sera en fait cppressive; une société hiérarchique
qui a les yeux ouverts sur les meilleurs, non pour
les contrecarrer, mais pour leur ouvrir ses portes,
pratiquera l'unique fagon d'étre loyalement libérale.
Un point d’interrogation cependant se pose: ces
autorités représenteront-elles assez pleinement la
loi créatrice, pour saisir toujours le plus vrai dans
un mende enclin au culte forcené des faux dieux —
lequel va de pair avec un certain respect pour les
manifestations de la piété et les apparences de la
valeur? Ou Moise a échoué, verra-t-on réussir le
Bureau international des Religions, instruit par un
College de France ol s’épanouirait le beau réve
de Quatremére ? 2)

La loi spirituelle, prolongement des lois natu-
relles, est encore plus riche que celles-ci en possi-
bilités. Mais l'austérité de ses abords la protége
contre les profanations savantes autant que contre
les profanations vulgaires. Il faut une ame préparée
a en sentir la vitalit¢ pour comprendre quel mer-
veilleux avenir se dissimule dans ce germe dur
comme un grain de blé. Les corps constitués entre-
tiendront-ils une telle sensibilité, d'abord en eux-
mémes, puis dans les milieux relevant de leur juri-
diction? Ou ils contribueront au renouvellement
permanent d’une atmosphére qui doit sans cesse
s’améliorer pour seconder I'évolution — ou ils tra-
hiront leur raison d'étre, plus gravement que les
cadres antérieurs, parce qu'ils étaient censés en
corriger les fautes.

Afin de maintenir l'intelligence des choses sa-
crées, Jean lzoulet émettait le veeu qu’un décret-
Ici formulat le dogme-foi dont découlerat tout ce
progreés. Et il ajoutait: « Si mon idée est entendue,
adoptée et vigoureusement mise en ceuvre, l'unifi-
cation spirituelle (et par conséquent temporelle)
du genre humain pourra étre, en dix ans, avancée
de dix siécles.» Sa conviction était qu'«il faut un
Dieu» — parole qui livre la clef de sa pensée, mais
qui préte singuliérement a discussion. Défions-nous
d'un Dieu imaginé selon les exigences de quelque
cause — si vigoureuse que soit la dialectique ser-
vant de base au concept. Dieu existe. A la fois dans
la nature, et infiniment au-dessus de la nature ; dans
la société, et infiniment au-dessus de la société;
au cceur de nous-mémes, et infiniment au-dessus
de nous-mémes. Transcendance sans aucun rap-
port avec les liens qui ordonnent les groupes hu-
mains.

Jean lzoulet eut le mérite de démantrer comment
la foi la plus pure entre dans les conditions qui
commandent a la biologie des collectivités. Il dé-
masqua ainsi I'erreur fondamentale du scepticisme:
mépriser la grande chance de la vie. Et I'erreur
fondamentale des religions : scléroser leur doctrine
dans sa propre définition. Puisqu'il convient de dé-
passer la croyance commune, pour savoir en quoi
consiste la croyance qui rend productive la réalité
stérilisée par nos doutes, n’allons pas néanmoins
retomber dans les filets d'une théorie trop étroite
encore malgré sa prestigieuse ampleur. Pas de
mythe sociologique, avec ses fétes rappelant cel-
les de I'Etre supréme, aprés les mythes qui font
passer pour un conte le plus positif des mystéres.
Une certitude: I'action du divin dans nos minus-
cules existences — tout au moins lorsque s'y préte
une attitude réceptive. Voila de quoi dépend I'uni-
té. Non de I'organisation du chaos, mais de cette
expérience qui fait premiérement naitre I'harmonie
au sein des consciences. Souhaitons que l'on fi-
nisse par s’en apercevoir, dans les intarissables

taires qui co 1t & paraitre sur le
sujet. s ont, déja, une tendance a tout envisager
— sauf I'essentiel. Paul André

%) L'orientaliste Etienne Quatremére (1782-1857) assignait
aussi au Collége de France une mission supérieure dans
le monde. C'est Ernest Renan qui le rappelle dans ses
«Souvenirs d'Enfance et de jeunesse ».

ticn der Umgebung aussercrdentlich giinstig, und
auf die Interessen der Nachbarschaft ist grésstmég-
lichst Ruicksicht genommen worden. Vom Hochhaus
aus geniesst der Gast einen einzigartigen Blick iiber
die Parkanlage hinweg auf die Stadt, den See
und das Limmattal abwirts. Das projektierte Dach-
restaurant wird fiir Ziirich zu einer Attraktion. Der
Hochbau steht iiber einem eingeschossig wirkenden
langgestreckten Basisbau, die 12 Etagen a 24 Bet-
ten ergeben ein Total von 288 Betten. Jede Etage
besteht aus je 8 Zimmern mit Bad & 2 und je 8 Zim-
mern mit Bad a 1 Bett. Der Restauranttrakt umfasst 1
Dachrestaurant im 14. Obergeschoss, das als Spe-
zielitatenrestaurant fiir ca. 100 Personen gedacht
ist und das dank seiner Lage eine Attraktion fiir Zii-
rich bilden wird; ein Hotelrestaurant im 1. Ober-
geschoss (Grillroom mit 100 Plitzen), ein Friih-
stiicksraum im 1. Obergeschoss mit ca. 60 Platzen,

eine Snackbar im Erdgeschoss mit eigenem direkten

- Eingang’ mit ca. 80 Platzen und eine Hotelbar im

Erdgeschcss neben der Hotelhalle mit ca. 30 Plat-
zen. Das Raumprogramm umfasst ferner einen Kon-
greBsaal als Vortragssaal mit Spezial-Installationen
(Simultananlage, Fernsehapparate usw.) mit 180—
200 Platzen. Drei Sitzungs- und Gesellschaftszim-
mer mit je 30 Plitzen in einen Raum zusammenleg-
bar. Der Hoteleingang fiihrt zu einer grossen Hote!-
halle mit Sicht auf Limmat und Park.

Das Organisationsprinzip im Basisbau ist folgen-
des: Die siidwestliche Langsseite gilt als Géste-
bereich. Hier befinden sich mit Sicht auf Fluss und
Park die offentlichen Rdume wie Restaurant Un‘d
KongreBsile, Hotelhalle, Bar und Snackbar. Die
nordéstliche Léngsseite ist fiir die Betriebsrdume
mit Kiiche (auf gleicher Ebene wie Restaurant), P_ET'
sonalessraume im Obergeschoss, Reception, Biro-
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Reisebiiro, Telephonstation und diverse Ladenlo-
kale vorgesehen.

Der Mittelteil ist fir Treppen, Aufzugsturm; Toi-
letten, Officerdaume usw. in Anspruch genommen.
3 Personenaufziige a 5 Personen, ein Warenaufzug
116 Pers 1, je 2 Spei fziige von der Haupt-
kiiche zu allen Etagen, Offices und zur Kiiche des
Dachrestaurants sowie zur Snackbar und 2 Auto-
aufziige mit automatischen Tiren vom Erdgeschoss
ur Platz fiir 180—200 Wagen bietenden Einstellga-
rage im 2, 3. und 4. Untergeschoss. Das sind die
wesentlichen Merkmale des Hotelprojektes am Neu-
miihlequai in Ziirich. Beigefiigt sei noch, dass samt-
liche Restaurants, Kongressrdume, Géstezimmer
und die wichtigsten Betriebsrdume klimatisiert wer-
den. Ferner sind fiir das Schliisselpersonal im 1.
Untergeschoss 16 Personalzimmer mit total 24 Bet-
ten vorgesehen. Die Wischerei des Hotels befindet
sich ausserhalb des Hauses. Im Neubau ist nur eine
kleine Wascherei fiir Gaste vorgesehen.

Das besprochene Hotelprojekt hinterldsst sowoh!
architektonisch und einrichtungsméssig als auch im
Hinblick auf die betrieblichen und betriebsékonomi-
schen Zusammenhénge einen ausserordentlich gu-
ten Eindruck.

Man darf nun fiiglich darauf gespannt sein, welche
Aufnahme dieses trefflich durchdachte Projekt bei
den Behérden finden wird und ob Ziirich nun end-
lich ein Hotel neuzeitlichster Schépfung erhalten
wird.

Touristischer Photo-Wett-
bewerb im Engadin

Die Sektionen Engadin des «Automobil-Club der
Schweiz» (ACS) und des «Schweizerischen Touring-
Club» (TCS) in Verbindung mit dem sportfreudigen
Verkehrsverein St. Moritz sowie den Kurvereinen
des Engadins, Bergells und Puschlavs veranstalten
in der Zeit vom 9. Juni bis zum 30. September 1962
unter dem Titel «Fotojagd» einen neuartigen, inter-
essanten touristischen Photo-Wettbewerb fiir die
Automobilisten aller Nationen, die im Sommer die

Schweiz besuchen. Ausgetragen wird der Wettbe-
werb in den landschaftlich iiberaus reizvollen welt-
beriihmten Gebieten des Ober- und Unterengadins,
des Bergells zwischen dem Malojapass und der ita-
lienischen Grenze bei Chiavenna und dem reizvol-
len Puschlavertal (Valle di Poschiavo), das von der
Bernina-Passhéhe in wildromantischen Kehren bis
zur italienischen Grenze bei Tirano reicht.

Die gestellte, leicht zu |6sende Aufgabe besteht
darin, fiinfzehn im Reglement bildlich dargestellte
Ziele innerhalb dieses Gebiets, die landschaftlich
cder historisch besonders bedeutungsvoll sind, in
beliebiger Reihenfolge anzusteuern und den Erfolg
im Bordbuch bei den eingerichteten Kontrollstellen
bestétigen zu lassen. Ausserdem muss der Teilneh-
mer die angesteuerten Ziele schwarz-weiss oder
farbig photographieren und die Bilder den Veran-
staltern zur Auswertung einsenden. Das an den fiinf-
zehn Kontrollstellen abgestempelte Bordbuch mit
den erzielten Aufnahmen ist bis zum 15. Oktober
den Veranstaltern zur Auswertung einzusenden. Die
Wertung erfolgt nach Punkten. Die Sieger und die
Preistrager vom 1. bis zum 20. Rang erhalten Gold-
und Silberplaketten und ausserdem 20-Franken-
Goldstiicke im Wert von 1000 Fr. Vom 21. bis zum
100. Rang erhalten die Teilnehmer Plaketten in
Bronze. Die Preisverteilung ist éffentlich. Automo-
bilisten aller Lander sind zur Teilnahme herzlich
eingeladen. Die Ausschreibung und das Reglement
sind beim Sportsekretariat St. Moritz anzufordern.

Biichertisch

E 4 Lak

Fr und ickl hilfe

Die Bedeutung, die dem Fremdenverkehr als Instru-
ment der Hilfe an die Entwicklungslénder zukom-
men kann, rechtfertigte es wohl, diesem aktuellen
Problem eine Sondernummer der Zeitschrift fiir
Fremdenverkehr (Nr. 3, 1961) zu widmen. Einleitend
sucht Prof. K. Krapf (Bern) die volkswirtschaftlichen
Argumente, die fiir eine Beriicksichtigung des Frem-
denverkehrs in den Entwicklungsprogrammen spre-
chen, sie liegen vor allem in der wirtschaftlichen
Nutzung sonst brachliegender Giiter, wie Klima,
Landschaft, Brauchtum sowie im Devisenertrag der
ausléndischen Touristen. Uber die menschlichen
Beziehungen in der touristischen Entwicklungshilfe
findet Prof. W. Hunziker (Bern) besinnliche Worte,
die sowohl die Ausbildung touristi Experten

wie die Schulung junger Krifte aus den Entwick-
lungsléndern in der Schweiz angehen. Planung und
Finanzierung der Fremdenverkehrsvorhaben in da-
fir geeigneten unterentwickelten Zonen werden von
M. Barre und R. Ballossier (Paris) kraft eigener Er-
fahrungen erldutert. Die touristischen Bedirfnisse
der Entwicklungslander fiihrt H. N. Rozolis (Athen)
am Beispiel Griechenlands vor Augen, wihrend
Prof. A. Mariotti (Rom) iiber die T#tigkeit der Cassa
per il Mezzogiomno Aufschluss gibt, die sich auch
um die touristische Erschliessung des italienischen
Siidens bemiiht. An den Beitrag der Schweiz zur
Entwicklungshilfe erinnert Dr.C.Kaspar (St. Gallen).

Zeitschrift fiir Fr . 1ol

Die Nr. 1/1962 der Zeitschrift beginnt mit einer Be-
sinnung auf die Grundlagen des von ihr vertretenen
Wissens- und Tatigkeitsgebietes. Hanns Buchli
(Bern) untersucht im Lichte neuerer Forschungen
die Terminologie des Fremdenverkehrs und der
Fremdenverkehrswerbung, wahrend Dr. J. Leugger
(Bern) anhand der jiingsten Literatur die soziolo-
gische Bedeutung des Tourismus aufzeigt, wobei
das Freizeitproblem immer stirker in den Vorder-
grund riickt. Die Bestrebungen auf wissenschaft-
liche Durchdringung des Fremdenverkehrs sind
heute weltweit geworden, wie eine Untersuchung
iber den Tourismus auf Hawai aus der Feder von
Dr. A. Griinthal (Johannesburg) zeigt. Mehr in das
Gebiet der Fremdenverkehrspolitik zielt der Bei-
trag von Prof. K. Krapf (Bern§ iiber den schweize-
rischen Fremdenverkehr. Darin wird die Notwendig-
keit hervorgehoben, im Sinne eines echten Fédera-
lismus neben einer schlagkraftigen nationalen Wer-
bung auch voll aktionsfihige regionale und lokale
Verkehrsorganisationen zu besitzen, die den erfor-
derlichen Kurortausbau an die Hand nehmen kén-
nen. Mit einer Studie iber die Fremdenverkehrs-
geographie Jugoslawiens sowie der reichhaltigen
Bibliographie wird das Heft abgeschlossen.

Kkatalog des Verband

Expeditionen VSA

Der Verband Schweizerischer Annoncen-Expedi-
tionen VSA (Publicitas AG, Orell Fissli-Annoncen
AG, Schweizer Annoncen AG «ASSA» und Mosse-
Annoncen AG) hat soeben eine neue Auflage sei-
nes ausschliesslich den Zeitungen und Anzeigern

id 1 Kataloges herausgegeben. Sémtliche

bis zum 1. Mérz 1962 gemeldeten Anderungen sind
darin beriicksichtigt.

Die in kurzen Zeitabschnitten sich folgenden Aus-
gaben — der Katalog des VSA ist im Verlauf der
letzten vier Jahre viermal erschienen — machen ihn
zu einem unentbehrlichen Helfer fiir alle, die eine
stindig nachgefiihrte Dokumentation benétigen.

(Verband Schweiz. Annoncen-Expeditionen, Post-
fach 748, Ziirich 22).

Das Beste aus Reader’s Digest

Die Mainummer beginnt mit einem Artikel von Dr.
Albert Hunold, dem Direktor des Schweizerischen
Instituts fiir Auslandforschung (Ziirich), iber Ent-
wicklungshilfe. — Aus dem Inhalt: Das Problem
der Pubertit — Ist Schlagfertigkeit erlernbar? — Die
vergessene Stadt der Inkas — In der Rubrik «Ein
Mensch, den man nicht vergisst» findet man eine
Biographie von Margaret Mitchell, der Verfasserin
des vielgelesenen Romans «Vom Winde verweht» —
Was ich von Hemingway gelernt habe — Der primi-
tivste Mensch auf Erden. — Ein Buchauszug mit dem
Titel «Die Feuerwéchterin vom Echoberg».
Total 21 Beitrige, 184 Seiten. Am Kiosk Fr. 1.40.

Annonces et abonnements

Le millimétre sur une colonne 37,5 centimes, réclames
1 fr. 30. Rabais proportionnel pour annonces répétées.
Abonnements: douze mois 24 fr., six mois 15 fr., trois mois
8 fr., deux mois 5 fr. 50. Pour I'étranger abonnement direct:
douze mois 20 fr., six mois 18 fr., trois mois 10 fr., deux mois
7 fr. 50. a la poste: le prix aux
offices de poste étrangers. - Imprimé par Birkhauser S.A.,
Bale 10. - Responsable pour la rédaction et I'édition : Dr
R. C. Streiff. - Rédaction et administration : Bale, Garten-
strasse 112, Compte de chéques postaux No V 8. Téléphone:
(061) 3486 90.

Rédaction: Ad. Pfister
P. Nantermod
Administration des annonces: E. Kuhn

EMMANUEL WALKER AG.
BIEL

Gegrindet 1856
Bekannt fir
QUALITATS-WEINE

offen und in Flaschen

Tel. (032) 24122

WILLIAMS &HUMBERT'S

DRY SACK

SHERRY

50 years.

Tel:

BODEGAS: JEREZ DE LA FRONTERA

SOUTHERN SPAIN

SPANISH _PROVERBS
El amigo y el vino, antiguo
Friends and wine should be old

Extract from Spanish Proverb Booklet publshed by Willims & Huinbert Led,

DRY SACK—Spain’s Medium
Dry Sherry— famous for over

Sole distributor

for Switzerland:

HENRY HUBER & Cie.,
Zurich 5.

(051) 422500

vorm. Krebs & Co., Oberhofen

GEKO-Elektro-Dampf-Kippkessel

verhindern ein Anbrennen des Kochgutes

yerlangen - GEKO-Grosskiichenherde
oot .. GEKO-Brat-, Back- und Patisserieéfen

GEKO-Wirmeschrinke sowie
Speisetransportwagen und Speisebuffets

GEKO Apparatebau AG., ThUR iiccron @5 z20ese

KEXAX KKK XXX X XXX KXKXKXX AKX XXX XK,

Industriestrasse 6

>k 3k 5k >k K >k >k >k 3k >k ok ok

SAUCES

das wichtigste Kapitel!

Um etwas Gutes zu servieren, nimm das Beste und... koche
mit grosster Sorgfalt. '
Englische Arbeitszeit und Fiinftagewoche verstirken im Gastgewerbe das
«Stossgeschift». Gut durchdachte Vorbereitung
mit den Knorr Feinschmecker-Saucen hilft Ihnen bei der Zubereitung einer
gepflegten Kiiche — Ihrer besten Empfehlung.

Knorr Saucen sind Feinschmecker-Saucen und entlasten Sie von
viel zeitraubender Arbeit. Zudem kénnen Sie
mit ihnen viele weitere, schnell zubereitete Ableitungen herstellen.

KNORR PRODUKTE FUR DIE GROSSKUCHE —

VON FACHLEUTEN
FUR FACHLEUTE GESCHAFFEN !

KXAXKXKKLKXXAXX XK AKX AKX KX KXLTXX KKK KXXX

X >k >k >k >k 3k
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Bitte wenden Sie sich fiir unverbindl. Bera-
tung u. Offerten an unsere Hotel-Abteilung

Schuster & Co., St. Gallen, Multergasse 14
Telephon (071) 221501

Schuster & Co., Ziirich 1, Bahnhofstrasse 18
Telephon (051) 237603

KAFFEEMASCHINEN

GAGGIA-KAFFEEMASCHINEN AG.
BRAUERSTR. 102 - Tel. 256717
ZURICH

Zu einer Tasse

GIGER - KAFFEE

kommt man immer wieder

Verlangen Sie bitte unsere Offerte mit Gratismustern

Der Spezialist fiir alle Kaffeeprobleme im Gastgewerbe

HANS GIGER & CO., BERN

Kaffee-Grossrosterei
G

3, Teleph

(031) 22735

A remettre a Lausanne

sur passage important

café-restaurant-snack

Chiffre d'affaires prouvé supérieur a un million.
Prix de remise 620000 fr. Offres avec références

Lavahovorlagen und
Badeteppiche

liefern wir in bestechend
schéner Qualitit und in
iiber 30 Farben.

Preise ab Fr. 5.60.

Bitte Offerte oder den unverbindlichen
Besuch eines Mitarbeiters verlangen!

W.GEELHAAR AG., BERN, THUNSTR. 7
Telephon (og1) 22144

Gelegenheit!! Neuwertige

«BERKEL»

Chromstahl-Aufschnittmaschine, elektr., neue-
stes Modell Nr. 834, sowie Chromstahlwaage,
vollautom., Modell Piccolo, do. neue ungebrauchte
Silberpoliermaschine ohne Kugeln. Ausmasse:
ca. 1 m Héhe, Breiten 100100 cm; Trommel
innen 62x50 cm. 1 Service-Besteckkasten mit

1 mit
tablaren und Unterteil, hdlzerne Schubladen.

Auskunft erteilt Telephon (051) 906747 oder

| N
Hotel-immehilien

sous chifire PZ 35762 L & Publictias Lausanne. £ 9006 16, von 9-11 oder ab 19 Uhr
: ¥
<A
S P & CIE.
~ . TEEBEUTEL o Ausserordentliches Angebot!
o T, B e Hétel-Pension PEEIFFER | () o2 c chiirzen
thausgasse ) 0] -
greme SR spion de vieille renommée von lhren \, moLLis
Seit 1924 Bitro, mit igen Verbin- s = i ) aus erstil. Zwirnhalbleinen
dungen in der ganzen Schweiz fiir Kauf, Verkauf, Miete von a remettre Gasten Waschefabrik weiss ohne Latz 4 Fr. 4,50
dans station des Alpes vaudoises (régionde Villars, bevorzu gt Telephon (058) 44165 o arr. 5.50
H alt. 1100 m.). Ouvert 10 moi Prix: 310 000 o s -
Hotels, Restaurants, Tea-Rooms, Pensionen B ot compris, smmeuble Tbcermiont xénovd ot Ladengeschaft Zirich

agrandi, mobilier, matériel, reprise. Fonds né-
cessaires: 170000 fr. Excellente affaire pour
couple du métier. Gérance Seilaz & Fils, Métro-
pole 1, Lausanne. Téléphone 23 84 91.

Profitieren Sie von dieser ausgezeichneten
Schweizer Ware. Grossabnehmer ab 100 Stiick er-
halten Spezialrabatt. Ebel, Textilien, Biel, Frei-
burgstrasse 15, Telephon (032) 2 15 32.

Pelikanstrasse 36
Telephoh (051) 250093
RN

Offerten nur an Selbstinteressenten. Fortwiihrend Eingang
von Neuanmeldungen.

Hans Giger & Co. Bern

Fortus zur Belebung des Temperaments

Bel Mangel an Temp t und bel Funk ungen eine VOLL-KUR mit
Fortus. So werden die Nerven bei Sexual- und Ner he, bel Gefihlskilte
angeregt und das Temperament wird belebt. Vollkur Fr.25.—, Mittelkur Fr.10.—,
Proben Fr.5.— und 2.—. In Apotheken und Drogerien, wo nicht vorrétig:

Lindenhof-Apotheke, Ziirich 1

am Rennweg Tel. (051) 275077
T T

Die neue Linie

Einfach
Klein

Schnell
Sicher

(e1{e Iy Auswahl

Modelle mit1-18
Service- und 1-9
Sparten-Addierwerken

Neue Kassen ab
Fr.880.-

Hier der neue Herd - formschén - einfach Moderne, klare Linienfiihrung
und deshalb einfach zu reinigen. GroBe Vorteile bietenauchdie fest ein-
gebauten Platten. Die Kochfldche préasentiert sich einheitlich;die Schmu-
tzrinnen sind niedrig und gut zugénglich. Eine solide Rahmenkonstruk-
tion hiit auBerordentlichen Beanspruchungen stand und gewihrleistet
auf die Dauer eine ebene Plattenflache.

yAl1d Geldkontrolle

Ziirich 4

Tellstrasse 31

Telefon 252144 SALVIS AG Fabrik elektrischer Apparate und Installationen Emmenbriicke / Luzern




	

